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La foire de la Saint-Martin.

C’est le onze novembre, jour de la Saint-
Martin, qu’a lieu a Angers la plus grande foire de
I’année. Seigneurs et paysans arrivent de toutes
parts, les uns pour vendre, les autres pour acheter.
Pendant huit jours que dure la foire, les rues sont
encombrées par la foule. Lorsque le temps est
beau, c’est une sorte de féte populaire, a laquelle
prennent part les plus pauvres gens.

On voit des boutiques de toute espece :
¢piceries, modes, jouets, porcelaines, nouveautés
de Paris, etc., etc. Si les familles riches attendent
cette époque de I’année pour faire des provisions,
il n’est pas un petit ménage qui n’en fasse aussi :
la foire de la Saint-Martin représente a elle seule
la richesse de I’ Anjou.

Quelle que soit I’'importance des affaires, les



plaisirs ne sont pas négligés : quinze jours a
I’avance, des baraques ont été construites sur la
place des Halles. La grosse caisse et la trompette
résonnent du matin au soir. Polichinelle est
infatigable, il a de I’esprit a toute heure ; mais un
rival invincible a campé prés de lui: c’est
I’homme au casque d’or, au manteau rouge
parsem¢ d’¢€toiles, le charlatan : il ne cache pas
son nom, 1l est monté sur un char attelé de beaux
chevaux blancs. Cet homme est célebre dans
toute la contrée; a son apparition la foule
accourt. Il distribue des crayons et des sucres
d’orge a quiconque en demande ; il vend des
spécifiques merveilleux, arrache les dents sans
douleur et les remplace a I’instant méme.

Cette annce-la, 1828, 1l y avait a la foire
d’Angers bien d’autres merveilles encore.
L’homme qui avale des épées, celui qui danse sur
des ceufs c¢taient totalement éclipsés par des
personnages tels qu’on n’en avait jamais vu : un
perroquet de New-York qui tirait le canon, un
singe qui faisait la barbe a son maitre, et une
chatte blanche qui ¢vidait un écheveau de fil. Ce
serait une grande erreur de croire que les enfants
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ctaient seuls a admirer le perroquet, le singe et la
chatte. Les gens les plus graves allaient leur
rendre visite et ne s’en cachaient pas.

Toutefois le marché n’¢€tait pas moins anime :
les paysans ne sont pas aussi badauds que les
messieurs, et pendant que les gens de la ville
s’amusaient, eux faisaient leurs affaires.

Les charrettes arrivaient de toutes parts :
c’€tait a qui passerait le premier ; on disputait, on
riait, on s’appelait : « Eh ! Pierre ! Eh ! Gotte ! »
La fermicre assise sur son cheval peste contre les
pi¢tons qui ’empéchent d’avancer. Un gros porc
noir s’échappe et va se jeter dans les jambes
d’une dame ; elle se trouve mal ; on la porte chez
le pharmacien ; la foule entoure la boutique.
L’attention est aussitot détournée par un
¢vénement plus grave : le porc, poursuivi par son
maitre, culbute une grande manne d’ceufs. Ce
sont alors des cris, des disputes, des rires a fendre
la téte.

Le commissaire arrive ; une heure se passe en
explications, et I’on finit par régler le différend.

Il y a des amis qui ne se rencontrent que ce



jour-la; on donne beaucoup de temps a la
conversation. Chacun raconte les nouvelles de
son village avec des commentaires plus ou moins
bienveillants.

Le fermier Mathurin n’avait pas paru a Angers
I’année précédente ; sa présence excita la
curiosit¢ générale. Mathurin s’¢€tait marie, il était
alle a Paris. Aussitot on 1’entoure, et, apres avoir
pris le café avec lui, plusieurs de ses amis lui
proposent de venir aux baraques voir les
merveilles annoncées.

Mathurin refuse, 1l avait tout vu a Paris.

« Est-il fier! et qu’avez-vous donc vu a
Paris ? demanda une jeune paysanne.

MATHURIN.
Vous ne le croiriez pas, Jeannette.

JEANNETTE
Essayez toujours.

MATHURIN.
J’ai vu un homme qui fait tout ce qu’il veut.



JEANNETTE

Fait-il la pluie et le beau temps ? Tout le reste
m’est égal.

MATHURIN.

Eh bien! j’ai été dans une grande salle ou
nous ¢tions peut-Etre trois cents. Ce monsieur, car
c’est un monsieur, m’a dit de prendre quelque
chose dans ma main, quand il aurait le dos
tourné, et qu’un petit garcon me dirait ce que
c’est.

Ah ! bien, que je pense, nous verrons ! j’avais
justement un clou de charrue dans ma poche. Je
le mets dans ma main bien fermée... et I’enfant a
devine !

J’en étais saisi !

Il prend un chapeau. Moi, qui me méfiais, je le
touche, je le retourne, je tape dessus. Bah ! il en
fait sortir des roses tant qu’on en veut. Et les

dames acceptent ces bouquets. Je n’y aurais pas
touché pour un quartaut de vin blanc !

JEANNETTE
Est-ce tout ?



MATHURIN.

J’ai garde le plus fort pour la fin. Il me
demande ma cravate ; justement j’en avais une
blanche. 11 la met dans I’encre, 1l en fait une

boule, la passe dans I’autre main et me la rend
blanche.

JEANNETTE

J>aimerais bien que cet homme-la vienne faire
la lessive chez nous.

MATHURIN.

Mais ¢coutez donc ! On met devant lui une
tige d’oranger dans un petit pot: les feuilles
poussent, 1’oranger grandit, et puis il vient des
fleurs, puis de petites oranges, et puis une grosse
orange ; 1l la cueille, 'ouvre, et en offre a
plusieurs dames.

JEANNETTE
En avez-vous mang¢ ?

MATHURIN.

Non, ¢a m’agace les dents. Mais, Jeannette,
écoutez bien : ce monsieur avait a la main une



grosse bouteille ; il donnait un petit verre de la
liqueur qu’on lui demandait. Bah ! que je me dis,
il n’aura pas du bon garus de notre pharmacien ;
je lui en demande, il m’en donne, et du bon. Cette
bouteille a fourni trois cents petits verres de tout
ce qu’on lui a demandé.

JEANNETTE

On s’est moqué de vous a Paris, Mathurin ; et
vous voulez vous venger sur nous ; mais nous ne
sommes pas si faciles a attraper. Allons, venez
voir la poule qui a des dents, et ’homme qui
passe son ¢pee au travers du corps d’un cheval,
sans lui toucher la peau.

On disait des folies, on dépensait son argent.

Cependant une nouvelle importante circulait a
la foire: la ferme de la Guiberdiere, de la
commune de Trélazeé, a une licue de la ville, était
vacante par la mort de Jacquine Goujon qui
I’avait gardée, quoique veuve, pendant quatre
ans. Cette brave femme laissait trois enfants :
Francois, 1’ainé, avait quinze ans, Renotte en
avait treize, et Martin huit.



La Guiberdiere appartenait au baron de Saint-
Cyr, propri¢taire du beau chateau de la Volicre,
situé a deux lieues de la sur la rive droite de la
Loire.

Plusieurs paysans s’étaient présentés chez
maitre Hébert, notaire a Angers, quoique la ferme
ne fit point encore affichée, et ils n’avaient
obtenu aucun renseignement. « Il y a du mystere
la-dessous, disaient les plus fins ; on sait bien que
le froment ne pousse pas s’il n’est semé, et qu’on
ne fait pas de beurre sans creme. »
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La Guiberdiere.

M™ de Saint-Cyr a qui appartenait cette jolie
proprieté y avait pass€ son enfance. Elle avait eu
pour nourrice la mere Boleve qu’elle aimait
tendrement ; Jacquine ¢€tait donc sa sceur de lait,
et avait pris la direction de la ferme lorsqu’elle
eut ¢pouse¢ Goujon, un brave travailleur, et
qu’elle eut perdu son pere.

Chaque ann¢e la baronne quittait son chateau
et venait habiter la Guiberdiere pendant quelques
semaines.

Jacquine ¢tant devenue veuve, ses maitres lui
laisserent la ferme ; c’était une femme active,
d’un rare bon sens, pleine de respect pour sa
vieille mere ; elle avait élevé ses enfants dans la
crainte et I’amour de Dieu.

La vigueur de Francgois et ’activité de Renotte



lui donnaient confiance dans 1’avenir. Martin
¢tait bien un enfant terrible, mais il avait huit
ans : que ne pardonnait-elle pas a ce Benjamin ?

Jamais la fermiére n’avait été en retard d’un
jour avec ses maitres.

La Toussaint ¢tant venue, elle partait pour le
chateau et M™ de Saint-Cyr, voyant sortir de sa
poche un sac d’argent, lui disait en souriant :
« Tu es trop exacte, ma pauvre Jacquine ; tu fais
honte a nos gros fermiers qui ont toujours des
raisons pour nous faire attendre. Ne te génes-tu
pas pour m’apporter ces mille francs d’un
coup ? »

Pour toute réponse, Jacquine souriait, et, apres
avoir déjeuné avec M. et M™ de Saint-Cyr, elle
s’en retournait ficre et heureuse d’avoir réglé ses
comptes avec sa sceur.

La mort de Jacquine fut un grand malheur
pour ses enfants encore si jeunes. La grand-mere
Boleve, agee de soixante-six ans, restait ’'unique
soutien des orphelins; car, en pareille
circonstance, il ne faut pas compter les parents
¢loignés et hors du pays.



La grand-mere espérait que les maitres ne les
abandonneraient pas; ils étaient parrain et
marraine de Renotte, et méme la petite avait regu
au baptéme le nom de Renée que portait M™ de
Saint-Cyr, et dont on avait fait Renotte ; ils lui
témoignaient un tendre intérét. « Mais, la mort !
pensait la pauvre femme, ¢a vous retourne
tout ! »

Les enfants aiment leur mere ; 1ls pleurent, si
elle vient a mourir ; a chaque instant du jour, ils
sentent combien cette mere leur manque. Ils
comprennent tout seuls que personne ne peut
¢galer la patience et la bonté des mamans. C’est
bien autre chose, mes enfants, lorsque la mere qui
est morte assurait par son travail le pain
quotidien !

« Hélas! disait la grand-mere, encore
quelques années, et vous €tiez d’age a vous tirer
d’affaire ! Jacquine se serait reposée, et moi,
Jaurais pris tranquillement ma place au
cimetiere ! Quel embarras je vais €tre pour vous,
mes pauvres petits !



RENOTTE.

Grand-mere, ne dites pas cela ; sans vous nous
serions mille fois plus a plaindre. Moi, d’abord,
je suivrai tous vos conseils, et je deviendrai une
bonne fermicre. Francois nous protégera et il
travaillera ferme.

FraNcCoOIS.

Tu as raison, Renotte; je ne serai pas
embarrass¢ pour gagner votre vie et la mienne ;
mais, nous séparer ! s’en aller I'un a droite,
I’autre a gauche, ¢a creve le cceur ! Nous étions si
heureux ! Espérons pourtant ; notre mere nous le
dit du haut du ciel. M’est avis que M™ de Saint-
Cyr prendra grand-mere au chateau, que Martin
sera place dans une ferme, et que toi...

RENOTTE.
Moi !

FrANCOIS.

Eh bien ! M" Elisabeth t’aime, tu es adroite a
tout ; tu seras sa petite femme de chambre ; elle
qui ne peut passer huit jours sans te voir, quand
elle est par ici. »



Renotte rougit jusqu’au front; ses yeux, si
doux d’ordinaire, semblaient menacer Francois.
Elle gardait le silence. Frangois, ¢bahi d’avoir
produit un pareil effet, en disant une chose toute
simple, selon lui, ne savait plus quelle contenance
tenir.

RENOTTE.

Y penses-tu, mon frére ? moi, ne plus bécher,
ne plus sarcler le jardin, ne plus soigner nos
vaches et nos couveées ! Non, non ; si je ne soigne
plus nos bétes, je soignerai celles des autres : ¢a
me consolera. Il y a des filles de quinze ans qui
ne sont pas plus habiles que moi, avec mes treize
ans de 1’autre jour.

« Enfants, dit la grand-mere qui ¢€coutait
Renotte avec admiration, abandonnons-nous a la
Providence ; toutes vos diries ne signifient rien.
Faisons la priere comme de coutume, comme si
elle était encore au milieu de nous. »

La grand-mere s’agenouilla, son maintien était
ferme et sa voix aussi. Elle portait
alternativement ses regards sur le crucifix et sur
les orphelins.
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Ce que le lecteur aurait conseillé de faire.

On s’entretenait au chateau de la Voliere de la
mort de Jacquine. M. de Saint-Cyr se déclarait le
protecteur de Renotte et de ses freres. Il voulait
imposer au nouveau fermier de garder a son
service les deux garcons ; et. quant a la fille et a
la grand-mére, M"™ Ysabeau saurait bien en tirer
parti. Assurément ce projet €tait bon, et M. de
Saint-Cyr ne pouvait pas douter que sa femme ne
I’accueillit avec empressement : sa surprise fut
donc tres grande en le voyant repousser.

MAaDAME DE SAINT-CYR.

Mon ami, j’ai un autre plan, et j’espere que tu
I’approuveras. La ferme de la Guiberdicre a peu
d’importance en comparaison de nos autres biens.
Je 1’a1 toujours vue aux mains de cette famille.
C’est l1a que ma mere a trouvé ma nourrice ; j’ai



pour ce coin de terre un attachement que tu
respectes. Eh bien ! laisse-moi ’administration
de la Guiberdiere, je t’en rendrai bon compte.

M. pE SAINT-CYR.

Volontiers, ma cheére; amuse-toi. Nous
pouvons sacrifier quelques milliers de francs a tes
plaisirs champétres. Seulement, j’entends que tu
sols aussi exacte que Jacquine 1’était. Je ne te
ferai pas grace d’un canard.

Habiteras-tu la ferme ?

MAaADAME DE SAINT-CYR.

Tréve de plaisanteries, cher Louis ; mon projet
est sérieux. Ecoute-moi. Je veux laisser les
Goujon et la mere Boleve a la ferme. Francgois est
fort et courageux ; Renotte aura bien vite gagné
ses quinze ans. Elle s’annonce aussi capable que
sa mere ; je me ferais un scrupule de prendre
cette enfant chez nous. Il y a déa trop de
paysannes qui délaissent les travaux des champs
pour aller a la ville. Ces braves gens se tireront
d’affaire. Je te conjure d’approuver mes projets :
ils plaisent a mon cceur.



M. pE SAINT-CYR.

L’entreprise me parait périlleuse : n’importe,
je t’en laisse la responsabilité. Seulement, ma
chére Renée, si dans un an la ferme est en
souffrance, nous n’attendrons pas davantage pour
la remettre en d’autres mains.

MAaDAME DE SAINT-CYR.
C’est convenu.

Le jour méme, M™ de Saint-Cyr se rendit
seule a la Guiberdiere, au grand regret de sa fille
Elisabeth qui avait beaucoup d’amitié pour
Renotte.

Vous connaissez déja, mes chers enfants, le
plaisir de faire des heureux. Je suis siire que vous
aimez les orphelins de la Guiberdiere et que vous
bénissez M™ de Saint-Cyr, qui n’aurait pas
mieux agi si elle vous et consultés. Cette
excellente femme n’avait jamais trouvé la route si
longue ! Quelle joie allait éprouver la vieille mere
et ses enfants ! « Ils réussiront, se disait-elle, ce
sera d’un bon exemple dans le pays. Apres tout,
si je me trompe, nous serons toujours a temps de
suivre le plan de mon mari. »
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M™ de Saint-Cyr ne voyait rien ; elle était
absorbée dans ses pensées, faisant projets sur
projets pour assurer le succes de son entreprise.

Le bruit de la voiture attira ’attention des
paysans qui travaillaient dehors. Les femmes
accoururent pour voir les beaux chevaux gris-
pommelé¢ de M™ la baronne.

« Triste journée pour les Goujon », disaient les
bonnes gens.

M™ de Saint-Cyr descendit a sa maisonnette et
se rendit aussitot a la ferme. Renotte, la téte
couverte d’un fichu noir, était montée dans un
noyer qu’elle gaulait tant bien que mal, et Martin
ramassait les noix.

Le deux enfants jeterent un cri de surprise en
voyant la dame du chateau; quoiqu’ils
s’attendissent a une nouvelle grave, ils
¢prouverent un mouvement de joie qui émut M™
de Saint-Ciyr.

La grand-mere palit en les voyant entrer : la
vieillesse n’a plus d’espérance.

M™ de Saint-Cyr parla avec attendrissement
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de la mort de sa bonne Jacquine ; et, quand on eut
dit tout ce qui se dit en semblable circonstance, il
se fit un silence que personne n’osait rompre. La
baronne regardait sa filleule de la téte aux pieds,
puis sa vieille nourrice et Martin. Elle loua
I’ordre et ’arrangement de la maison et dit enfin :
« Ou est Francois ? J’ai a vous entretenir d’une
affaire, et 1l est indispensable que 1’ainé¢ de la
famille assiste a notre conversation. »

Francois travaillait dehors, Martin courut le
chercher.

MAaDAME DE SAINT-CYR.

Mes enfants, c’est aujourd’hui que vous allez
comprendre tout ce que vous devez a vos
parents ; c’est aujourd’hui que vous allez
recueillir leur héritage : vous €tes bien jeunes, et
pourtant vous m’inspirez une grande confiance ;
le respect que vous avez toujours eu pour votre
mere, I’ardeur que vous apportez au travail, nous
déterminent, mon mari et moi, a vous laisser la
ferme.

— @Grand Dieu ! s’écri¢rent-ils tous ensemble,
sans pouvoir ajouter un mot de plus.
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MAaDAME DE SAINT-CYR.

Je vous crois capables de continuer les travaux
que vous avez commenceés sous la conduite de
votre mere. Frangois prendra des journaliers,
Renotte s’occupera de I’intérieur et de I’étable ;
Martin sera soumis a son frére et a sa sceur, et,
s’1l le veut, 1l leur rendra beaucoup de services.

A huit ans, un garcon peut déja avoir sa tache
de chaque jour : garder les vaches et les dindons,
cueillir de ’herbe pour les lapins, ramasser les
fruits et ne pas les manger.

LA GRAND-MERE.

Ah! ma fille ! je ne sais si je survivrai a un
pareill coup de bonheur! La respiration me
manque.

Effectivement, la bonne vieille, affaissée sur
son fauteuil, était defaillante. M™ de Saint-Cyr
lui prit les mains ; les enfants, agenouillés devant
elle, ’appelaient des plus doux noms. Un torrent
de larmes vint soulager son cceur oppresse et la
rappela a elle-méme.
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MAaDAME DE SAINT-CYR.

Et toi, ma Renotte, tu seras une bonne et
gentille fermicre.

RENOTTE.

Ma marraine, je suis dans un réve comme en
pleine nuit noire. J’a1 bien lu des histoires d¢ja,
mais je n’en connais pas d’aussi jolies. Etes-vous
bonne ! Seigneur! si c’est vrali que je suis
¢veillée ! Je ne saurai ¢a au juste que demain...
ma petite taille n’y fera rien. J’en vaudrai bien
une autre... 1l me vient dé¢ja des ideées, ma
marraine.

MADAME DE SAINT-CYR.

N’en aie qu’une a la fois, mon enfant;
consulte ta grand-mere ; grandis, et un jour tu
seras digne de ma pauvre Jacquine.

RENOTTE.
Ma marraine, m’est avis qu’il n’est pas
nécessaire d’€tre bien haute pour avoir des idées ;
vous ne 1’étes quasiment pas plus que moi, et...
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MADAME DE SAINT-CYR.
C’est €gal, crois-moi : grandis encore.

Apres avoir dit des paroles d’encouragement a
tous, apres avoir embrassé la mine fraiche de
Renotte, la bonne M™ de Saint-Cyr retourna
radieuse chez elle.

Les nouveaux fermiers de la Guiberdicre
furent bientdt connus au chateau. Elisabeth
pensait que son amiti¢ pour Renotte y était pour
quelque chose, et M"™ Ysabeau, qui avait été
consultée, se félicitait d’avoir contribué a faire
des heureux.

Faisons connaissance avec ce nouveau
personnage :

Il y avait quarante-huit ans que M" Ysabeau
c¢tait entrée dans la famille comme ouvricre. Les
qualités de la jeune fille n’échapperent pas a la
mere de M™ de Saint-Cyr qui la prit a titre de
femme de chambre quelques années plus tard.

Cette nouvelle condition  développa
rapidement I’intelligence et les vertus d’Ysabeau.
Son zele et son dévouement dépasserent tout ce
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que les maitres peuvent attendre des meilleurs
serviteurs : elle était a la fois femme de chambre,
bonne d’enfant et garde-malade. De tous les
présents que M™ de Saint-Cyr recut de sa mere
en se mariant, son Ysabeau ¢tait le plus précieux
quoiqu’il tint fort peu de place. Quand elle entrait
dans un intérieur de diligence, les voyageurs lui
souriaient : c’€tait un petit paquet si facile a
placer ! le regard de la jeune fille €tait doux et
ferme, on devinait aisément de quoi elle serait
capable un jour.

A 1’époque ot nous trouvons M'™ Ysabeau a la
Volicre, eclle est femme de charge. Elle a
soixante-huit ans, veille a tout, transmet les
ordres de sa maitresse, et s’assure de la maniére
dont ils sont executés. La position est délicate :
mais Ysabeau a de I’esprit et sait s’en servir. Les
enfants aiment et respectent cette fidele servante ;
son nom retentit sans cesse dans le chateau : on a
besoin d’elle partout et a toute heure.

Par ses soins, le fruitier se remplit ; des
bataillons de pots de confitures témoignent de sa
science ; les noix, les chataignes et jusqu’aux
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pieces de toile, font partie de son empire. Elle
passe I’hiver au chateau, maintient le bon ordre et
recoit les comptes des fermiers. Lorsque les
maraudeurs circulent dans le pays, Ysabeau laisse
les volets entrouverts dans plusieurs pieces, des
veilleuses y briilent toute la nuit; car elle se
rappelle qu’un misérable assassin avait dit lui-
méme en pleine cour d’assises : « Ce que nous
redoutons le plus dans nos entreprises, ce sont les
petits chiens et la lumicre. »

L’excellente personne est tellement identifice
avec la famille qu’elle dit : « Notre chateau, nos
enfants, nos fermiers. »
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Manette.

Le reste de la journée fut une féte. Nos bons
enfants se livrerent a la joie que leur causait un
¢vénement si inattendu ; 1ls embrassaient leur
grand-mere, disaient que c’était elle qui était la
cause de tant de bonheur. Oh ! comme ils allaient
la soigner ! Aussi, elle suivrait le bon exemple
d’une femme de Trelaze, qui avait veécu cent trois
ans, et dont la présence avait ¢té une bénédiction
jusqu’au dernier jour.

Frangois, Renotte et méme Martin parlaient de
leurs projets et de leurs espérances tous les trois a
la fois. Un pareil caquetage ne s’¢tait pas fait
entendre a la Guiberdiere depuis la mort de
Jacquine.

Cependant la  réflexion  succéda a
I’enthousiasme : Francois envisagea dans tous les
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détails les travaux de la ferme, et ne se dissimula
pas que D’entreprise ¢tait grande. Toutefois 1l se
sentait de force, aidé par des journaliers, a
cultiver les terres ; mais, confier ’intérieur de la
ferme a Renotte, si courageuse qu’elle fit, lui
paraissait une imprudence et méme un écueil :
ajouter une servante, serait une augmentation de
frais qu’il fallait éviter, surtout la premiere ann¢e.

La grand-mere était de 1’avis de Frangois ; elle
regardait tristement ses jambes enflées et
soupirait.

RENOTTE.

Je suis plus forte que vous ne le croyez;
cependant je conviens qu’il me serait impossible
de remplacer ma mere completement. D’ailleurs,
quand j’irai de cote et d’autre, il faudra bien
quelqu’un a la maison. Voici ce que je propose :
nous n’avons pas le moyen de prendre une
servante tout enticre, prenons-en la moiti¢ d’une.

FrANCOIS.
Voyons, Renotte, as-tu perdu I’esprit ?
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RENOTTE.

Non, mon frere ; deux filles de mon age valent
bien une servante de vingt ans, je t’en réponds.
Prenons Manette, 1’ainée de Constant le carrier. 1l
a six enfants, et il ne sera pas faché qu’on lui
enleve Manette. Elle nous sera utile et se
contentera de peu.

Francors.
Je le crois bien ! Elle a I’air gauche et presque
idiot.
RENOTTE.

Quand elle mangera de bonne soupe, 1’esprit
lui viendra. Je m’en charge.

FrANCOIS.

Maitresse Renotte, faites comme vous
I’entendez.

LA GRAND-MERE.

Cette Renotte est toute sa mere ! Tu as raison,
ma fille ; a nous trois, nous nous en tirerons ; et
puis, commencer par une charit¢, c¢a porte
bonheur.
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Les nouvelles volent en tous pays avec la
méme rapidité. Je crois vraiment qu’elles entrent
par le trou de la serrure, ou descendent par la
cheminée. Les Goujon n’avaient pas encore dit
un mot de leurs affaires et d¢ja tout le village les
connaissait. Les sentiments n’¢taient pas
unanimes : ici, on approuvait la confiance de M™
de Saint-Cyr, on louait sa bonte ; 1a, on levait les
¢paules: «De beaux fermiers! Et Ila
conscription ! Et ceci, et cela! N’aurait-il pas
mieux valu donner la Guiberdiere au gros Nicolas
qui vous aurait garde¢ les enfants ? La ferme ne lui
aurait pas plus pes€¢ qu’un sac de noix, a lui!
Cette jeunesse va s’exténuer ; enfin, qui vivra
verra | »

Quelle que fit la diversité des opinions, tous
les voisins allérent visiter les nouveaux fermiers
et chacun apporta ses conseils.

Sans tarder davantage, la mere Boleve prit son
baton et, s’appuyant de 1’autre main sur 1’épaule
de sa petite-fille, elle arriva chez Constant. Cette
visite €tait un véritable €événement pour une
famille vivant a 1’¢écart, pres d’une ardoisiere ou
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travaillait le pere. Il y a des personnes dont la
présence est toujours d’un heureux présage. La
grand-mere était si respectable et Renotte si
gentille, qu’en les voyant entrer, un rayon de joie
passa sur tous les visages.

Grande fut la surprise de Constant et de sa
femme ! Quoique pauvres, ils n’avaient jamais
song¢ a se s¢parer de leur fille ainée qui faisait a
elle seule I’office de servante. Le soin de ses
petits freres et sceurs lui était confi€ ; tout ce que
sa mere ne pouvait faire, Manette s’en chargeait ;
si, par hasard, le pere et la mere s’en allaient au
village, la sceur ainée gardait la maison. Jusqu’ici,
tous les jours de la vie de Manette avaient ¢te les
mémes, jamais une joie d’enfant n’en avait
interrompu la monotonie. Elle aimait tendrement
ses parents qui sentirent en ce moment combien
elle allait leur manquer. Toutefois, la proposition
parut si belle aux bonnes gens, qu’ils n’hésiterent
pas a confier Manette a la mere Boleve et a
Renotte.

Les ouvriers qui travaillent dans les
ardoisieres sont généralement pauvres ; la plupart
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de ces hommes vont d’une ardoisicre a 1’autre.
Constant s’¢tait fixé en Anjou, parce qu’il y avait
trouveé a travailler depuis longtemps. L’Anjou
compte douze carrieres principales qui occupent
environ deux mille ouvriers.

Quelquefois on est obligé d’abandonner les
ardoisicres, parce qu’elles se remplissent d’eau et
deviennent un écueil pour le voyageur. Elles sont
I’occasion d’accidents fréquents, méme en plein
jour.

Mais revenons a notre petite Manette : plus
grande qu’on ne I’est d’ordinaire a douze ans,
elle était d’une maigreur excessive, gauche et
d’une timidité qu’augmentait encore la misere.
Cependant, lorsqu’elle osait lever les yeux, un
regard doux et bon donnait a sa physionomie une
expression qui faisait oublier le reste. Manette se
rendit sans tarder a la Guiberdiere.

Combien de petites filles seraient contentes de
commander a une autre, d’avoir de 1’autorité dans
la maison, de se donner de I’importance !

Renotte éprouva un sentiment tout contraire ;
elle avait d¢ja tant de mal avec Martin ! Si
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Manette n’était pas obéissante, si elle ne
travaillait pas, il faudrait la renvoyer a ses
parents, et ils en auraient du chagrin !

La pauvre enfant avait mis son meilleur
deshabillé, qui n’était guere beau. Elle n’avait ni
bas, ni sabots. Renotte en eut compassion ; elle
commenga par lui donner un jupon de droguet
qu’avait porté Jacquine : « Il est un peu court,
c’est ce qu’il faut pour travailler. Prends ces bas
et ces sabots. Ma mg¢re te les verrait porter avec
plaisir. » Manette obéit bien vite, et son nouveau
costume lui donnait déja plus d’assurance.

A la ville, on ne se doute pas de tout ce qu’une
petite fille de treize ans est capable de faire.
Renotte n’était pas embarrassée pour traire les
vaches ; elle connaissait le caractére de chacune
et leur tenait un discours en conséquence. Sans
doute, eclle donnait de bons conseils a sa
servante ; mais la meilleure de toutes les lecons
ctait I’exemple.

Je crois bien que la petite taille de Renotte
rassurait la pauvre Manette, et malgré le travail
souvent pénible auquel s’occupaient les deux
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enfants, 1l y avait de temps a autre des éclats de
rire.

Le surlendemain de 1’arrivée de Manette,
Renotte, voulant donner une nouvelle importance
a sa servante, lui dit de mettre la soupe sur la
table. Celle-c1, dans son empressement a ob¢ir, se
heurta contre 1’armoire et laissa tomber la
soupiere au beau milieu de la chambre.

La pauvre petite resta pétrifice. Je ne sais
méme pas si elle entendit les cris que chacun
poussa. Renotte n’¢tait pas moins confuse.
« Allons, dit-elle doucement, malheur est bon a
quelque chose : nous entamerons le pot de lard. »
De grosses larmes coulaient sur les joues de
Manette ; elle tenait son balai sans oser faire
disparaitre la soupe aux choux dont 1’odeur était
pour elle un parfum délicieux, lorsque I’espicgle
Martin arriva avec son chien Dragon et I’invita a
nettoyer la place ; ce qui fut fait plus vite et bien
mieux que ne 1’elt fait la servante, €bahie de sa
maladresse.

Si la premiere parole de Renotte elit été un
reproche, tous les convives auraient pris le méme
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ton, tant est grande la puissance de 1’exemple !

Le repas étant achevé, Francois et Martin
retournerent a la grange, et Manette se hata
d’aller a I’étable.

« Ma fille, dit avec douceur la mere Boleve, je
crains que nous ne puissions pas garder cette
enfant ; elle est d’une gaucherie.

RENOTTE.

Oh ! mere, 1l ne faut pas la renvoyer si vite.
D’ailleurs, c’est ma faute : j’aurais di mettre la
soupe sur la table moi-méme.

LA GRAND-MERE.

Je ne veux pas te contrarier ; mais tu as vu que
le pere et la mere Constant ne se sont pas fait
prier pour nous donner leur fille, et D’ainée
encore !

RENOTTE.

Oui ; je crois qu’ils n’ont pas ¢té fachés de la
voir partir ; il m’a semblé qu’ils 1’aiment moins
que les autres, et cela m’a donn¢ envie de lui
faire du bien, de la rendre heureuse.
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LA GRAND-MERE.

Je crois entendre ta mere, Renotte ; tu as
raison, aimons cette pauvre enfant. Il y a
beaucoup de jolies petites filles qui ne sont
bonnes a rien ; Manette nous sera peut-Etre tres
utile plus tard. »

Quinze jours €taient a peine écoulés, et déja
Manette semblait devoir justifier les espérances
de sa petite maitresse. D’abord le creux de ses
joues €tait moins profond ; elle faisait tres bien le
service de 1’étable, obéissait, allait et venait, enfin
se débrouillait, selon I’expression de Renotte.
Quand la mere Boleve avait épluche d’une main
tremblante les pommes de terre, Manette
accrochait la marmite a la crémaillére, et taillait
la soupe ; une partie du ménage se faisait par ses
soins. Notre fermic¢re n’avait plus la peine de
monter sur une chaise pour atteindre les
provisions. Il suffisait a la servante de se tenir sur
la pointe des pieds pour les prendre.

Au dehors les travaux  marchaient
réguliecrement ; Frangois était bien secondé par
ses journaliers ; Martin seul était difficile a
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conduire ; s’il gardait les dindons, 1l s’amusait a
les faire courir et leur mettait au cou des
collerettes de papier blanc. C’est a peine si les
pauvres bétes mangeaient. Les canards
n’échappaient aux malices du petit gargon qu’en
prenant le large sur 1I’étang.
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Le marche.

Cependant une question trés grave ¢tait agitée
chaque jour : il fallait aller vendre les leégumes et
le beurre, et a qui confierait-on cette grande
affaire ? Si Frangois s’absentait, non seulement sa
journée serait perdue, mais on pouvait craindre
que les journaliers ne fissent que la moiti¢ de leur
besogne. Renotte pouvait bien sans doute aller au
marché une fois par hasard. Elle avait
accompagné¢ sa mere. Elle connaissait les
pratiques et ne manquait pas de prudence, de
plus, elle savait compter. L’éteé de la Saint-Martin
ne pouvait toutefois faire oublier la rigueur de
I’hiver ; la neige et la glace viendraient en leur
temps.

La meére Boléve avait des craintes d’une autre
nature : le froid ne I’effrayait pas plus que la

39



chaleur pour une fille courageuse comme sa
Renotte ; mais la laisser courir les chemins
n’¢tait-ce pas une grande imprudence ?

RENOTTE.

N’est-ce que cela, mere ? Je ferai la route avec
notre voisine Gotton. Je vais la prévenir, et, des
demain cinq heures, nous partirons ensemble. J’ai
d¢ja prévenu Trottin qui en a dresse les oreilles
de plaisir. La bonne béte ! Il lui tarde de prendre
sa charge. Tout est prét : j’ai des ceufs pour M. le
greffier, une paire de dindons pour le gros chef de
la Boule-d’Or, et des prunecaux pour la
pharmacienne. Allons, allons ; faut pas se laisser
abattre !

Le lendemain, bien avant 1’heure du lever,
toute la famille fut réveillée en sursaut par le
chant d’un coq que maitresse Renotte avait cache
sous son lit. La fermiere n’avait pas eu confiance
en Francois pour I’¢éveiller : aller au marché,
montée sur Trottin, €tait une si grande affaire !

On rit beaucoup de I’expédient. Toutefois, il
fut convenu que désormais le coq chanterait chez
lui.

40



Manette aida sa maitresse a charger Trottin.
Renotte ¢tait proprement vétue. Un capot
couvrait sa téte, sans rien cacher de sa mine
fraiche. Le mannequin était rempli de lIégumes et
la selle de I’ane était garnie de dindons, de
canards, d’un lapin et d’oisillons que Martin avait
pris la veille.

A Theure dite, la jeune fille était devant la
porte de Gotton. La paysanne fit compliment a sa
petite voisine de son exactitude, tout en jetant, a
la dérobée un coup d’ceil sur les richesses dont
Trottin était porteur.

Notre fermic¢re ¢€prouvait un serrement de
ceeur d’arriver seule au marché. Cette route
qu’elle avait faite tant de fois a coté¢ de sa mere,
lui semblait bien longue ! Tout ce qui avait passé
sous ses yeux, depuis des années, lui paraissait
nouveau ! Heurecusement que Trottin ne se
laissait pas impressionner par les circonstances ;
il avancgait d’un pas ferme et régulier.

Il n’y a, dit-on, ni femme ni petite fille
capables de faire une lieue sans parler. D’ailleurs,
Gotton se croyait obligée, en conscience, de
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donner des conseils a Renotte: « Ah! ca,
mignonne, informe-to1 bien du prix du beurre ;
tache de bien engebler ton monde ; n’aie pas
honte de surfaire un peu. Les gens sont si peu
raisonnables ! Il faudrait leur donner tout pour
rien ! Vante ta marchandise ; je ne serai pas a
cote de toi ; tu peux donc dire qu’il n’y en a pas
de pareille.

RENOTTE.

On sait bien, Gotton, que tous les marchands
vantent leur marchandise.

GOTTON.

Es-tu bonne! Ca ne fait rien; il en reste
toujours quelque chose. L’essentiel, vois-tu c’est
de parler ; si tes dindons sont maigres, dis que ce
sont les meilleurs.

RENOTTE.
Mais, si une autre fois ils sont gras, Gotton ?

GoTTON.

Tu diras le contraire. Par exemple, je ne leur
dirai pas que les noix sont creuses c’t’année ;
c’est a eux de le savoir, et, si j’en ouvre une,
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celle-1a sera pleine.

RENOTTE.
Je ferai comme faisait ma mére, Gotton.

GOTTON.

Tu as raison dans un sens ; mais Jacquine était
comme on dit, Saint-Jean-Bouche-d’Or, et ca ne
vaut rien pour le commerce. »

A T’approche de la barriére, la conversation
cessa. Les charrettes, les chevaux et les anes se
disputaient le passage, et, si Trottin n’elit pas été
d’humeur tant soit peu belliqueuse, Renotte serait
passée apres tout le monde.

Notre gentille enfant se rendit droit au marche,
elle se mit a la place qu’occupait sa mere dont les
anciennes pratiques 1’accueillirent avec interét.
Suivant le conseil de Gotton, elle s’informa du
prix des denrées, ne chercha pas a gagner
davantage, mais ne consentit a aucune
diminution.

Cette méthode vraie et simple d’agir n’attire
pas tout le monde ; aussi notre pauvre Renotte
resta  longtemps accroupie pres de sa
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marchandise, pendant que Trottin, les ¢paules
légeres, déjeunait tranquillement a la porte du
boucher, se disant peut-étre que, grace a son
humble condition, il ne courait point risque d’étre
accroch¢ un jour en compagnie des tendres
agneaux.

Les fideles pratiques de Jacquine vinrent
enfin; elles marchandeérent a outrance et
comprirent bient6t que la jeune paysanne e¢tait
fidele aux honnétes traditions de sa famille.

L’air était piquant ; Renotte avait de belles
couleurs que relevait encore le fichu noir qui
encadrait son visage ; ses doigts étaient engourdis
non pas toutefois au point de I’empécher de
compter son argent et de le mettre dans un bon
sac de toile neuve.

Il y avait de beaux rosiers dans le potager de la
Guiberdicre, et Renotte s’était dit qu’un bouquet
de roses, le dernier de la saison peut-€tre, aurait
son prix, et qu’elle s’acheterait une bonne paire
de mitaines, sans prendre de I’argent du sac.

Dix personnes avaient touché et admiré le
bouquet sans méme en demander le prix,
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lorsqu’une demoiselle, accompagnée d’une
vieille servante, s’arréta : « Combien vos roses,
ma petite ?
RENOTTE.
Quinze sous, mademoiselle.

—Oh'! que c’est cher ? sont-elles cueillies de
ce matin ?

RENOTTE.
D’hier soir, mademoiselle ; mais elles ont
passe la nuit au frais.

— Dix sous alors ?

RENOTTE.
Le bouquet est gros, mademoiselle ; voyez !

—Je n’en veux pas : des roses cueillies de la
veille seraient fanées ce soir. »

La domestique leva les épaules et dit bas a
Renotte :  « Pourquoi Iui avez-vous dit la
vérit€¢ ? » Renotte remit tristement les roses dans
le mannequin vide. « Mon Dieu ! pensait-elle, s’il
faut mentir pour réussir, je ne ferar jamais
fortune : ¢’est singulier ¢a ! cette demoiselle avait
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’air si gentil ! »

Renotte regardait ses mains rouges : 1’heure
s’avangcait ; il fallait partir. Gotton ne venait pas
comme c’¢€tait convenu. La fermiere remercia le
boucher d’avoir supporté Trottin a sa porte, remit
la bride a celui-ci et se dirigea vers une rue ou se
trouvait une merciére de sa connaissance ; elle
voulait acheter des boutons pour mettre a la veste
du dimanche de Martin.

MabAME MOULINET.

Et bien ! ma pauvre fille, te voila seule ! moi
qui aimais tant ta mere ! que veux-tu ? la vie est
comme le baromeétre ; ¢ca monte et ca descend ;
mais, du beau fixe, il n’y en a pas dans ce bas
monde. Ca viendra plus tard! faut encore
remercier le bon Dieu de ce qui vous arrive, mes
enfants. Mener une ferme a votre age ! C’est a
croire qu’on réve. Apres tout, si j’¢tais une
baronne, j’aimerais joliment a faire de ces tours-
la aux braves gens. Et, dire qu’il y a des maitres
qui partageraient une noix avec leurs fermiers !

Tu as tout vendu, il me semble ?
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RENOTTE.

Oui, madame Moulinet ; sauf un beau bouquet
de roses, parce que j’a1 dit la vérité.

MADAME MOULINET.
Explique-toi.

RENOTTE.

Une demoiselle m’a demandé si je [’avais
cueilli ce matin, j’ai répondu non, mais hier au
soir ; et la-dessus, elle s’est en allée en méprisant
mes fleurs. Sa vieille bonne a leve les €paules et a
blamé ma franchise. Voyez, madame Moulinet, si
ces roses ne sont pas fraiches comme 1’aurore.

MADAME MOULINET.
Je le prends ton bouquet ; combien en veux-
tu ?
RENOTTE.

Quinze sous, juste de quoi avoir une paire de
mitaines, car je n’ai pas chaud.

MabAME MOULINET.

Je vas te donner une paire de mitaines, ma
fille, et les boutons par-dessus le marché, je n’en
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serai ni plus ni moins riche. Oh! le beau
bouquet! Les fleurs! ¢a me rappelle ma
jeunesse, la campagne, les oiseaux et le jardin de
ma pauvre mere. Es-tu contente ? On ne le dirait
pas a ta mine.

RENOTTE.

Tenez, je vais vous dire, madame Moulinet ;
7’ai le ceeur serré de voir qu’il faudrait tromper
son monde pour réussir, et je ne le ferai jamais.

MADAME MOULINET.

Ne t’inquiete pas, mon enfant; la vérite
triomphe toujours. On finira par te connaitre et
I’on viendra droit a toi. C’était le principe de
Moulinet ; je I’ai suivi, et, maintenant que je suis
veuve, les affaires marchent comme si le pauvre
cher homme ¢tait 1a. Je suis connue dans toute la
ville d’Angers pour ne tromper personne, pas
plus un enfant qu’un vieillard, et je ne craindrai
pas de paraitre devant le bon Dieu avec mon aune
et mes balances. Maintenant donne-moi cette
monnaie qui creve ta poche et prends ces écus.

Renotte remercia la marchande, laquelle lui
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souhaita un bon voyage, donna une tape sur la
croupe de Trottin et rentra dans sa boutique
recevoir les chalands.

Cette conversation n’eut pas seulement
I’heureux effet de consoler Renotte, elle permit a
Gotton de terminer ses affaires, et a peine Trottin
avait-il pris son allure, que les deux voisines se
rencontrerent.

Nous sommes trop impatients de revoir la
Guiberdi¢re, pour perdre notre temps a écouter
les nouvelles dont Gotton était fournie.

Il est ais¢ de croire que 1’arrivée de la jeune
fermiere fut un véritable événement. Sauter a
terre, appeler Manette et lui confier le soin de
Trottin, fut I’affaire d’un instant.

La grand-mere sourit en voyant entrer Renotte
dont la mine réjouie €tait a elle seule un bon
compte-rendu de la vente. La jeune fille se mit a
genoux devant son aieule et lui raconta comment
elle s’¢tait tirée d’affaire et, pour conclusion, elle
lui remit quatre écus de six francs ; elle n’eut
garde d’oublier I’histoire du bouquet de roses et
des mitaines.
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La soir¢e fut gaie ce jour-la; Renotte
recommenga le récit de son voyage pour
Frangois ; et, tout en babillant, elle accomplissait
ses devoirs de ménagere ; le cotillon retrousse,
elle fit I’omelette sur un beau feu de sarments qui
¢clairait mieux la chambre que la petite chandelle
de résine, placée sous le manteau de la cheminée.

« Ils sont heureux ! pensait la vieille mere ;
comme les larmes sechent vite, quand on est
jeune ! »

50



VI

Le mois de decembre.

Les enfants se figurent que tout est plaisir a la
campagne parce qu’ils ’habitent pendant la belle
saison, et que, si par hasard ils y passent I’hiver,
c’est dans un chateau a I’abri du froid. Le givre
qui pend aux arbres, la neige et les vitres
couvertes de beaux dessins, tout les amuse et les
enchante. Il n’en est pas ainsi pour les petits
paysans : Renotte et ses fréres n’attendaient pas
qu’il fit jour pour se lever. Des cinq heures, la
chandelle brilait. La jeune fille éveillait tout le
monde, et chacun allait a sa besogne.

Pendant que Manette s’occupait a 1’¢table, a la
porcherie et au poulailler, sa maitresse faisait le
ménage, soignait sa grand-mere, réchauffait la
soupe.

Renotte trottait partout avec ses sabots ; elle
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bravait la pluie et la neige pour aller arracher les
mauvaises herbes qui poussent en toute saison ;
elle lavait a I’¢tang en compagnie des canards.
Frangois visitait ses greniers, s’assurait que tout
¢tait en ordre, taillait ses pommiers, couvrait ses
ruches et travaillait de temps en temps au
potager.

L’Anjou est une des plus riches provinces de
la France. Le chanvre y croit mieux que partout
ailleurs. L’¢été on voit des champs de fuseaux
verts et touffus ou se fait plus d’une partie de
cache-cache. Toutes les femmes filent, et cette
industrie est d’un bon revenu pour la fermicre
laborieuse. Maitresse Renotte maniait le fuseau
aussi bien que tout le reste. Quand elle avait
raccommode ses freres, selon son expression, elle
prenait sa quenouille ornée d’un beau ruban bleu
que lui avait donné M"™ Elisabeth.

La servante doit aussi filer le soir. He¢las !
Manette était si gauche a ce travail, que Renotte
perdait son temps a la reprendre, mais la bonne
volont¢ et la patience triomphent des plus grands
obstacles ! Si Manette n’avait pas de grace en
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tournant son fuseau, elle n’en devint pas moins
une bonne fileuse. La pauvre fille eut la joie
d’entendre Renotte lui dire un jour : « Manette, tu
as déja file tes quatre livres de chanvre ! »

Les paysans ont aussi leurs soirées en hiver.
Ils se réunissent pour la veillée : les hommes
raccommodent leurs instruments de travail ; on
parle de ses affaires ; on chante. A 1’approche de
Noél, tout le monde s’en méle, vieux et jeunes. Si
le chant de la jeune fille réjouit le coeur, la voix
tremblante de [’aieule n’est pas dénuée de
charme ; aussi, se fit-1l un grand silence, lorsque
la mere Boléve, arrétant son rouet, chanta ce
vieux Noél d’Anjou :

Fideles pastoureaux, venez avec moi
Baiser les pieds de notre petit roi ;
Venez, pasteurs, voir cet enfant aimable,

Que nos péchés ont mis dans une étable.

Ses petits yeux mouillés qui repandent des pleurs,

Pleurent nos maux, et non pas ses douleurs ;
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Sa charité surpasse ses souffrances,

Et sa bonté le réduit a [’enfance.

Ses deux petites mains, ou [’on voit seulement
L’activité d’un faible mouvement,
Ont donne [’étre a la machine ronde,

Et ont tiré du néant ce grand monde.

Ses petits pieds tout nus, captifs en des drapeausx,
Ont arrété l'inconstance des eaux
Et ont trouve sous une glace humide

La fermeté d’un plancher bien solide.

Anges, le souffrez-vous, descendez promptement,
Quittez le ciel, quittez le firmament,
Rendez-vous-y dans cette grotte sombre,

Vous y verrez un beau soleil a [’'ombre.

Toutefois, beaux esprits, ne nous [’emportez pas,

Notre salut dépend de son trépas ;
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Laissez-le-nous ce Sauveur debonnaire,

Qui doit passer de la Creche au Calvaire.

La féte de Noél, vous le savez, se célebre en
tous pays avec une grande solennité ; c’est le
temps des réjouissances. Chaque peuple a son
genre de féte : en Anjou, la veille de Noél, les
petits garcons courent dans la ville et dans la
campagne en chantant des noéls ; ils ont une
sonnette qu’ils font entendre a chaque porte pour
annoncer leur arrivée. On leur ouvre, et la
maitresse du logis leur donne de petits sous.

Renotte se crut une reine, lorsqu’elle ouvrit
son armoire et en tira son sac, comme elle I’avait
vu faire a sa mere.

Le temps passait. Il y avait des contrariétés,
des déceptions ; c’¢tait comme chez tout le
monde.

Cependant Manette faisait des progres
remarquables ; sa gaucherie naturelle ne
I’empéchait pas de s’acquitter parfaitement de la
besogne, qui lui était confiée ; aussi, la pauvre
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fille était-elle contente ! son bonheur elt eté
complet, s1 Martin n’avait pas ét€¢ la pour la
tourmenter ; quoiqu’il allat passer quelques
heures a 1’école, il trouvait encore le moyen de
taquiner Manette : si elle montait au grenier a
fourrage, le petit vaurien retirait I’échelle et la
laissait appeler pendant une demi-heure. Quand
le temps était passable, la servante conduisait les
dindons aux champs ; alors Martin dispersait le
troupeau et laissait la pauvre fille courir pour les
rassembler.

Le passage de Martin a la basse-cour jetait
I’effroi dans 1’ame de la vachere ; il n’est sorte de
malices que le petit gar¢on n’inventat ; un jour, il
décrochait la marmite, la mettait au beau milicu
de la chambre et courait dire a Manette que la
soupe brilait; une autrefois, 1l cachait sa
quenouille ou mélait son fil.

A tout cela, Manette soupirait et ne se
plaignait jamais.

Martin ayant remarqué certaine poule
normande qui suivait la servante et accourait a sa
voix, méme lorsqu’elle ne lui jetait pas de grain,
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imagina de couper les ailes a la poule et de la
porter sur le toit ou elle mourait de froid et de
faim. Il profita du moment ou tout le monde était
occupée, pour faire ce beau coup.

Martin grimpa aisément sur le toit, et il en
serait descendu avec la méme facilité, si I’arrivée
inattendue de Francois ne I’elit effrayé ; dans son
empressement a descendre, 1l glissa et vint
tomber aux pieds de son frere en poussant des
Cris.

Francgois, sans lui demander d’explication, le
porta sur son lit et courut chercher le médecin. La
grand-mere, Renotte et les voisines arriverent.
Martin interrompait les cris que lui causait la
douleur pour dire : « La poule ! la poule ! » Mais
personne ne comprenait. Ce fut Manette qui, au
retour de I’étang, apercut sa normande en proie
au plus vif désespoir.

« Que veut-il dire avec la poule ? demandait la
mere Boleve.

RENOTTE.
Je parie qu’il a voulu jouer quelque mauvais
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tour a Manette et que le bon Dieu I’a puni !

MARTIN.

Tout juste ! ma sceur ; mais je suis corrige.
Descendez la poule ; elle est sur le toit, et je lui a1
coupe les ailes pour voir ce que ca ferait. »

Cependant le médecin €tant arrive, déclara que
Martin avait le bras cassé et qu’il fallait le lui
tirer bien fort pour le remettre. Cette opération fut
tres douloureuse. Le patient criait et se fachait ;
mais quand le meédecin eut magonné le pauvre
bras dans le platre, comme disait la mere Boleve,
et déclar¢ qu’il ne fallait pas remuer avant
quarante jours, ce fut bien une autre affaire ! ne
pas remuer ! C’¢était presque une sentence de
mort pour le petit espiegle.

Lorsqu’il entendit la voix de Manette, 1l se
cacha sous sa couverture ; mais elle fondit en
larmes en apercevant le bras de Martin
emmailloté et raide comme une trique.

MANETTE.

Quel malheur ! quel malheur ! quelque chose
me disait bien de rentrer ; mais j’¢étais loin de me
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douter d’un pareil accident. Vous qui étes si leste,
si adroit, Martin ! Allons, ne pleurez pas ; nous
aurons bien soin de vous ; moi, je me dépécherai
de faire mon ouvrage pour vous tenir compagnie.
Je vous amenerai Dragon tous les jours un brin,
ca vous distraira.

MARTIN.
Tu n’es donc pas fachée, Manette ?

MANETTE.

Fachée ? Vous savez bien que je ne me fache
jamais ; seulement, j’ai le coeur joliment gros en
pensant que vous allez rester lIa comme une
momie pendant quarante jours. Je courrais apres
mes dindons jusqu’a Angers, si ¢a pouvait vous
raccommoder le bras tout de suite. »

Martin €coutait Manette avec admiration et
surprise ; 1l ne la trouvait plus si laide ; chaque
parole qui sortait de sa grande bouche lui
semblait une musique délicieuse ; il comprenait
que celle qui avait €té sa victime allait devenir sa
plus grande consolation, et qu’elle n’oserait
jamais le gronder comme les autres.
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Si étourdi que soit un enfant, il finit par
apprendre a ses dépens qu’il faut étre raisonnable,
et qu’il n’y a pas de bonheur pour les méchants.
Martin n’avait point songé qu’il pouvait lui
arriver un accident, et il aurait évité celui-ci, s’il
n’avait pas eu la mauvaise pensée de faire du
chagrin a Manette.

Ces sages réflexions ne logerent pas
longtemps dans sa téte; mais I’ennui qu’il
¢prouva lui fut treés utile. Son état n’offrant point
de danger, quand chacun lui avait dit « bonjour »,
on le laissait.

Manette, seule, trouvait du temps a consacrer
au pauvre malade. Souvent, ce n’¢tait qu’un mot,
elle amenait Dragon, lui faisait faire quelques
cabrioles et retournait au travail. Le dimanche,
elle apportait du pain bénit a Martin, s’asseyait
pres de son lit, au lieu d’aller avec les filles de
son age, lui racontait les nouvelles et ajoutait
quelquefois une histoire de sa fagon pendant
laquelle il s’endormait.

Avec quelle impatience le petit garcon
comptait les jours! « Oh! Manette, disait-il,
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quand je serai gueri, je t’aiderai, je garderai ces
méchants dindons qui t’ennuient tant, et, le
printemps venu, je dénicherai des oiseaux pour
tol. »

MANETTE.

Non, Martin. Les pauvres petits ! il faut les
laisser avec leur mere.

MARTIN.
Tu n’aimes donc pas les oiseaux ?

MANETTE.

Je les aime ; mais je me dis comme ¢a : si
J’€étais petit oiseau, j’aimerais a rester sous 1’aile
de ma mere, puis a voltiger sur les haies fleuries
et, plus tard, a voler bien haut.

MARTIN.

Moi, je pense, Manette, que si j’¢tais petit
oiseau, je serais bien content d’avoir une belle
cage, du mouron et de la graine sans aller courir
de droite et de gauche au risque d’étre tué¢ ou
mange.
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MANETTE.

Vous vous trompez, Martin; nous
consulterons les oiseaux quand vous serez
gueri. »

J’ose a peine dire a mes lecteurs que 1’accident
arrive a Martin amena la paix dans la famille.
L’ordre régnait partout, les canards glissaient
tranquillement sur I’étang, et comme le petit
garcon ne rendait gucre de services, on ne
pouvait s’empécher de constater combien son
immobilité était avantageuse pour tout le monde.
Il faut dire aussi, pour étre juste, que ce coureur,
ce tapageur prenait son mal en patience, quoiqu’il
s’ennuyat beaucoup ; son plus grand plaisir était
de voir Manette filer aupres de son lit.

M'" Ysabeau ne se laissa point arréter par la
distance et les mauvais chemins. On la voyait
arriver montée sur un ane, chargée de pots de
confitures au moyen desquels sa morale passait
doucement.

Tout s’arrange en ce monde, méme les bras
cass¢s : au bout de six semaines, le chirurgien
leva I’appareil, et ’on vit un beau bras droit et
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souple comme avant 1’accident.

Il est ais¢€ de se figurer la joie de Martin. Nous
parlerons surtout de sa reconnaissance pour
Manette.

Il aurait voulu faire son ouvrage et qu’elle se
reposat a son tour. En vain la bonne fille
revendiquait ses droits de servante, le petit garcon
accrochait la marmite, allait au cellier, apportait
le bois, enfin on le trouva un jour en train de
repasser le bonnet de Manette.

Cet exceés de zele amena nécessairement une
réforme dans la conduite de Martin.

L’hiver fut rude cette année-la. Renotte
souffrait, et elle ne se plaignait pas ; sa présence
¢tait indispensable au marché, car déja la
réputation de la jeune fermiere ¢était faite. On
savait que la fille de Jacquine ne trompait jamais,
qu’elle disait naivement le pour et le contre de sa
marchandise et vendait en conséquence. Cette
méthode ne réussit pas tout de suite, mais une
fois qu’elle fut admise par les pratiques elle
devint un moyen de succes. Renotte avait fini son
marché¢ avant toutes ses voisines. Nous
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ajouterons encore que la fermic¢re avait un talent
particulier pour conserver les légumes : la cave
de la Guiberdicre était un vrai jardin anglais ou
elle se promenait avec complaisance : i1l y avait
de belles allées de carottes, des haies de céleris
rouges, des corbeilles de scarolles et des barbes
de capucin jaunes comme 1’or, des bordures de
persil, enfin des choux et des citrouilles qui
auraient ¢cras¢ I’ennemi au siege de Sébastopol.

Quand Trottin arrivait avec une charge de ces
légumes frais, ¢’était a qui en aurait.

Le chanvre avait rendu vingt aunes de toile
dont M" Ysabeau s’était emparée. Il y avait de
beaux tas de blé dans le grenier ; le meunier
venait chaque semaine en prendre sa charge. Les
pommes de terre se portaient bien.

Dame Renotte entassait les écus dans son
armoire. S1 un étranger 1’avait vue les caresser,
les regarder et les palper, il aurait certainement
pris notre petite fermicre pour une vilaine avare.
Il se serait trompe€. Renotte pensait déja au jour
ou elle irait porter I’argent du fermage a M™ de
Saint-Cyr. Elle calculait et pensait avec
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satisfaction que M'® Ysabeau ayant pris beaucoup
de provisions, la balance serait en faveur de son
sac.
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VII

Le printemps.

Vous é&tes bien joyeux lorsque les feuilles
commencent a pousser, que les oiseaux chantent
le matin et que les engelures ne vous empéchent
plus de sauter et de courir. Vous dites : « L hiver
est fini ; nous irons bientot a la campagne ; nous
ferons de petits jardins. Il y aura de beaux arbres
et des fleurs dans le parc, et plus tard des fruits
dans le verger. »

Le printemps réjouit aussi les paysans. Ils
oublient leurs fatigues et leurs inquictudes
passees ; chaque brin d’herbe porte une espérance
pour eux.

Renotte et Francgois avaient vu d’autres fois le
magnifique spectacle du renouvellement de la
nature : aujourd’hui ils €prouvent un sentiment
nouveau a la vue de ces champs. Dieu a béni leur
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travail, les récoltes promettent I’abondance.

Manette restait plantée au beau milieu de la
basse-cour, adressant un compliment a chacun de
ses hotes. Deux jeunes porcs surtout etaient
I’objet de ses soins ; Renotte lui avait dit : « S’ils
se vendent bien, je te donnerai un petit écu pour
ta mere. » Or, nous aimons a le rappeler, le bien-
etre dont jouissait Manette pres de la fermiere, ne
I’empéchait pas de penser que le pain ¢tait
ménage chez sa mere et qu’a certains jours on en
avait manque.

L’excellente fille perdait toute sa timidité a la
basse-cour ; c’¢tait un lieu de plaisance ou elle
parlait en toute liberté. En voyant les cochons
(pourquoi ne pas les appeler par leur nom ?)
sortir frais et nets de 1’étang, elle leur adressait un
compliment dont plus d’un lecteur sera surpris.
« Vous €tes comme moi, disait-elle, vous aimez
I’eau claire ! Faut-il que les ignorants vous
accusent d’étre malpropres ! Bien au contraire,
c’est la propret¢ qui vous pousse dans ces
vilaines mares boueuses. Pauvres innocents !
Vous croyez que c’est de I’eau claire ! Voila
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comme on fait la réputation de bien des gens en
ce monde ! »

Manette avait déja rendu des services notables
a la ferme, aussi Renotte n’attendit point la fin de
I’année pour I’habiller a neuf.

Nous qui avons bon cceur, nous sommes
contents de voir prospérer la vachere, et il nous
en colte de dire que cette humble prospérité
suscita la jalousie. Personne ne parlait des
qualités de Manette, et tous les voisins la
tournaient en ridicule. Le dimanche, quand elle
sortait de I’église avec ses maitres, on levait les
¢paules de pitié; sa toilette ¢tait blameée,
critiquée. Heureusement que Martin était la ! 1l
marchait a cot¢ d’elle, tenant une pierre qu’il
aurait lancée au premier garcon assez témeraire
pour oser I’insulter.

Si I’hiver avait ét¢ long pour nos petits
fermiers, il le fut peut-étre encore davantage pour
M™ de Saint-Cyr, qui n’était pas sans inquictude
sur le résultat de son entreprise. Le monde n’avait
pu lui faire oublier sa filleule, aussi des le mois
d’avril parla-t-elle d’aller en Anjou. Beaucoup
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d’objections contrarierent ce projet; M™ de
Saint-Cyr en triompha doucement, et son mari fut
bientot le premier a la presser de partir.

Elisabeth était ravie d’aller retrouver son amie
Renotte. Départ ou arrivée, tout est plaisir pour
I’enfance ! le principal est de changer de place ;
on quitte volontiers les amis de la ville pour ceux
de la campagne.

M" Ysabeau fut seule avertie de 1’arrivée de
sa maitresse qui aimait, elle aussi, les surprises.

La petite fermiere ¢tait bien loin de se douter
d’un pareil bonheur ; elle comptait les jours et se
disait qu’il y a beaucoup de jours dans trois mois.

La Guiberdiere ¢tait vraiment un modele
d’ordre et d’activité : aux travaux d’hiver
succédaient ceux du printemps ; les beeufs étaient
au labour, et Renotte aidée d’un jardinier
s’occupait activement du potager.

Cette annce-la plusieurs familles anglaises
habitaient I’Anjou, et tout paysan intelligent se
disait avec raison que la présence de ces €trangers
serait favorable a la vente des primeurs. D¢ja le
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ceeur de Renotte battait a la pensée de charger le
dos de Trottin de belles bottes d’asperges, de
paniers de fraises et d’abricots que les chalands
se disputeraient.

Il n’y avait point de mains oisives a la ferme :
la grand-mere, assise dans son fauteuil, faisait des
paquets de légumes la veille du marché et en
taxait le prix ; Manette se rendait le matin de ce
jour-la dans la basse-cour, et, les larmes aux
yeux, elle choisissait les plus belles volailles, les
attachait vivantes par couple, avec autant de
tranquillité que si elle n’elt pas entendu leurs cris
de détresse. Elle les soupesait, disant tout haut :
«Il n’y en aura pas de pareilles dans tout le
marché, c’est slr et certain. »

Le climat de I’Anjou est un des climats les
plus agréables de la France. Des le
commencement d’avril les haies sont fleuries, les
prés sont ¢émaillés de marguerites; au
gazouillement des oiseaux se mélent les cris
joyeux des enfants; les portes et les fenétres
s’ouvrent ; les bonnes ménageres font la lessive.
L’activite regne partout. Quelquefois aussi les
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promeneurs viennent animer le paysage : c’est
une bande d’écoliers qui fondent sur la ferme,
demandant du lait et du pain bis.

On voit aussi des promeneurs plus graves.

Un jour Renotte ¢€tait en train de piquer des
salades, lorsque les aboiements de Dragon la
forcerent a aller voir ce qui se passait. Une
grande caleche était arrétée devant la ferme. Un
monsieur et quatre jeunes filles I’occupaient. On
s’observait sans rien dire. Enfin le monsieur a
I’accent étranger se leva et prit la parole : « Petite
bergere, demandez au maitresse la permission
pour moi et mes enfants de voir la ferme.

RENOTTE.
Monsieur, ¢’est moi la maitresse de la ferme.

L’ETRANGER.
En vérite ! si petite encore !

RENOTTE.

(Ca n’y fait rien dans notre pays, monsieur. Je
vous montrerai la ferme avec plaisir. »

Renotte détroussa sa jupe et se mit en devoir
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de satisfaire la curiosité¢ des promeneurs.

Les quatre demoiselles aux cheveux blonds et
au teint rose gagnerent vite le cceur de la petite
fermiere ; mais celle qui proposa de voir piquer
les salades eut le prix.

L’ ETRANGER.

Montrez-nous I’¢table, la basse-cour, je vous
payerai pour cela. »

Renotte rougit et répondit sechement :
« Merci, monsieur. » Cependant 1’humeur de
notre gentille fermiere s’adoucit en voyant
I’intérét que les étrangers accordaient aux
moindres détails.

L’ETRANGER.
Si vous voulez venir dans mon pays, petite
bergere, je vous donnerai beaucoup de I’argent.
Vous ferez manger mes poulets.

RENOTTE.

Monsieur, vos poulets savent bien manger tout
seuls. Ca ne s’apprend pas plus aux bétes qu’aux
hommes. D’ailleurs vous me donneriez mon
pesant d’or, que je ne quitterais pas ma ferme. Je
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n’ai pas besoin d’étre riche tout de suite, moi ;
j’ai le temps de faire fortune : pierre qui roule
n’amasse pas mousse.

Notre Anglais vit qu’il avait affaire a une
petite personne pas mal fiere, et, voulant lui
laisser quelque argent, 1l demanda du lait et des
tartines.

Renotte eut bien vite pose sur la table ses plus
belles tasses qu’elle remplit de lait avec une grace
charmante. Les tartines ne faisaient que paraitre
et disparaitre ; on causait amicalement.

L’ ETRANGER.

Petite fermiere, nous resterons encore quatre
mois dans la ville d’Angers, sur le boulevard des
Lyces. Je vous retiens tous les Iégumes et tous les
fruits de votre jardin. Vous n’aurez pas la peine
d’aller au marché.

RENOTTE.

Je ne crains pas la peine, monsieur. Je vous
vendrai comme a tout le monde : pas davantage.
Quand vous seriez parti, mes pratiques seraient
parties aussi. Bon Dieu ! que dirait-on s1 Renotte
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et Trottin ne figuraient plus au marché !

L’¢étranger sourit de 1’enthousiasme de
Renotte : il était convaincu. Il se loua de la bonne
hospitalité qu’il avait recue, et laissa une demi-
guinee sur la table.

Seule, Renotte regarda la monnaie étrangere
d’un air de méfiance, et finit par la mettre dans
son sac, en disant : « Ma marraine doit connaitre
ca. »

La semaine n’¢était pas écoulée, lorsque M.
Wilson et ses filles revinrent a la Guiberdiere
armes de lignes. « Ah ¢a! dit la mere Boleve,
vont-ils prendre tout notre poisson ? Nous n’en
avons pas trop pour la vente.

RENOTTE.

Ne te tourmente pas, mere ; s’ils prennent
notre poisson, ils le paieront. Autant eux que les
bourgeois de la ville. »

M. Wilson obtint donc la permission de pécher
en famille. Martin devait fournir I’amorce.

Cette innovation fit grand bruit au village et
dans les environs. Ces Anglais apportaient des tas
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d’or a la ferme, et ces Goujon auraient fait
fortune avant d’étre majeurs.

Un jour, Manette cédant a la curiosite,
s’avanca pour é&tre témoin d’un spectacle si
nouveau. M. Wilson eut alors la fantaisie de
mettre une ligne dans la main de la pauvre fille,
qui s’en défendait de toutes ses forces, parce que
c’¢tait ’heure de mener les dindons aux champs.

Toutefois Martin ayant appuy¢ la proposition
de M. Wilson, Manette prit la ligne. Il fallait la
voir ! Immobile, le cou tendu, la bouche béante !
Tout a coup, Martin rompt le silence: « Ca
mord ! ca mord! hardi, Manette! Tire! tire
ferme ! »

Manette tire avec énergie ; elle amene une
carpe de trois livres qu’elle va percher dans un
prunier ou s’entortille sa ligne. Les hourras et les
¢clats de rire amenerent la mere Boleve et
Renotte qui rirent autant que les autres.

Martin grimpa a ’arbre, parvint, non sans
peine, a détacher la ligne des branches et jeta sur
I’herbe la belle carpe.
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M. Wilson, voulant encourager les succes de
Manette, lui donna un écu.

Un écu ! c’est une fortune pour celui qui n’a
rien, mes enfants. Que de choses la vachére
n’allait-elle pas acheter pour ses petites sceurs !

Il fut arrét¢ par devant maitresse Renotte que
M. Wilson paierait un droit de péche dont il
n’userait qu’une fois par semaine, et qu’il
pourrait ¢galement ramer.

LA GRAND-MERE.

Moi, je suis tout juste contente de voir venir
ces Anglais par ic1... Ca fera causer.

RENOTTE.

Ne faut-i1l pas, mere, qu’on cause toujours ?
M. Wilson a l’air d’un bon pére; il devient
chaque fois plus aimable, et ses filles sont
gentilles. Il n’y a a vrai dire que leur baragouin.
C’est bien drole de parler comme ¢a: on n’y
comprend goutte. Mais I’argent ! ¢’est de tous les
pays, et pourvu que notre poisson se vende bien,
je ne me soucie guere de savoir dans quelle poéle
on le fait frire.
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Un soir, Martin accourut tout essoufflé dire
que le meunier, en passant devant le chateau,
avait vu M Ysabeau ouvrir les fenétres, qu’elle
I’avait appel€ et lui avait demand¢ la provision de
farine pour tout le monde.

Renotte sauta de joie et embrassa le porteur
d’une si bonne nouvelle.

A partir de ce moment, elle eut ’ceil au guet ;
et, ne voulant pas étre prise a 'improviste, elle
cira I’armoire, lava la chambre et les carreaux de
vitre, puis regardant autour d’elle : « Maintenant,
ma marraine peut venir : maitresse Renotte ne
craint rien ! »

D’ordinaire, les filleules attendent leurs
marraines pour recevoir des présents : Renotte ne
songeait qu’a en faire : « L’argent qu’on doit,
disait-elle, ¢a ne vient pas du cceur. Que leur
donnerons-nous, mere ? »

LA GRAND-MERE.

Mon enfant, attends la belle saison ; i1l y aura
des fleurs.
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RENOTTE.

Attendre ! attendre ! Je ne veux pas. Je
donneral mes tourterelles a ma marraine, et une
petite quenouille tout habillée & M'™ Elisabeth. Tu
lui apprendras a filer.

LA GRAND-MERE.

Crois-tu, Renotte, qu’une demoiselle file
comme nous ?

RENOTTE.

(Ca sera nouveau, et la nouveauté plait
toujours.
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VIII

On a souvent besoin d’un plus petit que soi.

Le meunier avait dit vrai : par une belle apres-
midi, M. et M™ de Saint-Cyr vinrent a la
Guiberdiere. Ils furent charmés du bon ordre qui
régnait a la ferme. Renotte les conduisit partout,
ne leur fit pas grice du moindre détail. M. de
Saint-Cyr fut heureux de constater que sa femme
avait bien place sa confiance.

Renotte sut se menager un téte-a-téte avec sa
marraine. Elle lui raconta toutes ses affaires : le
chagrin qu’elle avait eu de voir partir son veau, la
joie que les quarante francs du boucher lui
avaient causée. Elle montra a sa marraine le livre
des recettes et des dépenses. La marraine fut
e¢merveillée.

« Quelle est cette fille ? demanda M™ de
Saint-Cyr, en apercevant Manette. Elle a Dair
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bien gauche.

RENOTTE.

Ma marraine, la tournure ne fait rien au cceur.
Manette est un trésor pour nous. Sans elle, toutes
nos volailles seraient mortes cet hiver. Cette
pauvre servante ne nous colite presque rien, et
nous rapporte beaucoup. C’est la fille de Constant
le carrier. Elle a beaucoup embelli depuis qu’elle
est avec nous.

MaDAME DE SAINT-CYR.
Bien, bien, ma fillette, je n’ai rien a dire a
cela.
RENOTTE.

Ma marraine, voulez-vous voir I’argent qu’il y
a dans le sac ?

MAaDAME DE SAINT-CYR.

Non vraiment! Nous sommes venus pour
notre propre satisfaction et rien de plus.

Je suis bien contente de toi, ma Renotte. J’ai
un secret a te dire. Seras-tu discrete ?
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RENOTTE.
Oh ! oui, ma marraine.

MAaDAME DE SAINT-CYR.

Ecoute-moi : Elisabeth me fait du chagrin, elle
a un défaut...

RENOTTE.
Est-ce possible ? moi qui [’aimais tant !...

MAaDAME DE SAINT-CYR.

Aime-la toujours, aime-la davantage. Les
défauts de nos amis doivent exciter notre intérét,
notre compassion.

RENOTTE.

Une demoiselle ! La fille de ma marraine avoir
un defaut ? C’est-y vrai ?

MAaADAME DE SAINT-CYR.

Trés vrai, mon enfant. Elisabeth est
paresseuse. Or, je crois que I’exemple de ton
ardeur au travail peut étre utile a ma fille qui
t’aime tendrement. Mon mari et mon fils partent
au commencement de juin pour un long voyage :
ils vont en Terre-Sainte. — Renotte fit le signe de
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la croix. — Des qu’ils seront partis, je viendrai
m’établir a la Guiberdiére, afin qu’Elisabeth ait
I’occasion naturelle de te voir souvent, que tu
sois sa conseillere. Tes paroles lui feront plus
d’effet que celles de sa gouvernante, et peut-€tre
que les miennes.

RENOTTE.

Ma marraine, je crois que vous vous faites des
idées. Mais c’est ¢€gal, je ferai de mon mieux. Je
ne peux plus en vouloir & M"™ Elisabeth,
puisqu’elle est cause que vous allez venir
demeurer pres de nous. Ah! que je suis donc
heureuse !

Renotte se jeta tout bonnement au cou de sa
marraine qui ’embrassa de tout son cceur.

Au mois de mai, les travaux de la campagne
deviennent chaque jour plus nombreux.

Pendant que Francois achevait les labours,
semait le colza de printemps et le chanvre, hersait
les pommes de terre, Renotte donnait tous ses
soins au potager. Les légumes ¢taient a ses yeux
bien plus précieux que ces belles roses dont
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I’Anjou a la spécialité.

Elisabeth ne tarda pas a venir faire visite a son
amie ; mais elle fut obligée d’aller la chercher
jusque dans les vignes.

ELISABETH.
Que fais-tu donc 1a ? il n’y a point de raisins ?

RENOTTE.

Je regarde si mes vignes se portent bien.
Maintenant, je vais cueillir les asperges. Pardon,
mamzelle Elisabeth ; c’est que voyez-vous, ce
n’est plus comme autrefois, a présent je travaille
du matin au soir.

ELISABETH.
Oui ; mais ce que tu fais est trés amusant.

RENOTTE.

Amusant ! Je voudrais bien vous y voir ! Je
me léve en toute saison avant le soleil, et lui se
couche toujours avant moi.

ELISABETH.

C’est €gal, Renotte, je voudrais €tre a ta place,
et peut-&tre tu ne serais pas fachée d’étre a la
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mienne.

RENOTTE.
Pour ca, non! je n’ai pas d’idées pareilles.
Faut rester chacun ou le bon Dieu nous a mis.

Renotte, tout en causant, remplissait son
panier de belles asperges. Les deux amies
auraient volontiers prolongé la conversation, mais
Ysabeau rappela qu’il était temps de partir, et
qu’il fallait dire adieu a la mere Boleve.

De retour a la ferme, Renotte ouvrit son
armoire, et offrit a Elisabeth une quenouille tout
habillée : un ruban rose 1’ornait.

ELISABETH.
Que veux-tu que j’en fasse ?

RENOTTE.
Grand-mere vous apprendra a filer: vous

filerez d’abord pour votre poupée, et ensuite pour
les pauvres. C’est trés amusant.

Elisabeth avait bon cceur: elle aimait sa
poupcée et les pauvres. L’invention lui parut
charmante, et elle pria la mere Boleve de lui
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donner sa premiere lecon tout de suite. La
maitresse et I’¢leve étaient tellement a leur affaire
qu’elles ne s’apercurent pas de la disparition de
Renotte.

Nos petits fermiers considéraient avec fierté et
aussi avec reconnaissance la richesse de leurs
champs. Cette premic¢re année de fermage serait
bonne, et selon Renotte, tout dépend du
commencement. Peut-étre I’entendrons-nous dire
une autre fois, qu’en toute chose il faut
considérer la fin.

Francois montrait beaucoup de capacité pour
les affaires ; il cherchait a s’instruire, s’efforcait
de ménager les forces de sa sceur, et ne
connaissait pas d’autres plaisirs que d’aller avec
elle, faire une visite au chateau ou une course a
Angers.

Martin, fort et vigoureux, aspirait au moment
ou 1l prendrait la béche et retournerait un champ.

En attendant cet heureux jour, il gardait
fidelement les deux vaches, la Brune et la
Blonde, au poil lisse et luisant; partout ou
quelqu’un  manquait, Martin et Dragon
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accouraient.

Le temps passe vite: déja Renotte voyait
paraitre de belles bordures rouges. Encore
quelques jours de patience, et elle porterait des
fraises aux gentilles miss Wilson. Les artichauts
montraient la téte ; des gousses vertes et longues
pendaient aux €chalas des petits pois ; la basse-
cour retentissait de chants et de cris joyeux.
Renotte ¢tait dans 1’enthousiasme. La vanité la
gagnait, lorsqu’elle ¢était obligée de suivre Trottin
a pied, tant €tait grande 1’abondance des richesses
que celui-ci portait.

Ce fut alors que M™ de Saint-Cyr vint habiter
la Guiberdiere. Elle avait la joie de voir ses
protéges travailler avec courage et intelligence.
Renotte n’avait guere grandi; mais elle était
forte. On lui donnait méme quinze ans, ce qui la
flattait beaucoup.

On ¢était a la Saint-Jean, et la fenaison
commencait. Le ciel était bleu, I’air embaumé. A
ce moment, tout paysan voudrait avoir quatre
bras. Le plus léger nuage inquicte les travailleurs.

Elisabeth était dans le ravissement. Deés
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qu’elle avait un instant de récréation, elle courait
voir faner, grimpait sur les meules, et en
descendait encore plus vite.

Le dernier jour de la fenaison, le ciel se
couvre ; 1’alarme est a la ferme et dans les
environs. M™ de Saint-Cyr, avertie par le
barometre, appelle ses domestiques, les conduit
elle-méme a la prairie, et leur donne I’exemple.
Elisabeth aussi veut ramasser le foin ; mais au
premier ¢clair, la petite a peur et se sauve.

Douze personnes travaillent activement : les
unes chargent le chariot, les autres ramenent le
foin en tas; le tonnerre gronde, les éclairs se
rapprochent, on étouffe. N’importe, il faut arriver
sain et sauf a la ferme.

L’ardeur fut si grande, que la pluie humecta a
peine le dernier chariot ; a en croire Renotte, et
nous sommes de cet avis, un pareil bonheur était
da a la protection de M™ de Saint-Cyr.

Les plaisirs de la campagne, bien différents de
ceux de la ville, ne sont jamais les mémes :
chaque saison, chaque mois de I’anné¢e amene de
nouvelles occupations. Pour profiter de la société
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de Renotte, Elisabeth était obligée de la suivre
partout.

La gouvernante, assise a [’écart, laissait
babiller les deux amies, tout en les suivant des
yeux.

ELISABETH.
Es-tu fatiguée, Renotte ?

RENOTTE.

Bien sir, que je le suis, mamzelle ; le travail
ne se fait pas sans peine ; mais aussi, on a le cceur
joliment joyeux, quand on voit tout ¢a montrer
une petite téte verte, grandir, et puis enfin venir a
maturite.

ELISABETH.

Ma pauvre Renotte, c’est égal ; je suis étonnée
que maman, qui t’aime tant, te laisse travailler
toute I’année.

Renotte se l1éve, et regardant Elisabeth d’un
petit air tant soit peu moqueur : « Voila une belle
1dée, par exemple, est-ce que tout le monde n’est
pas obligé de travailler, mamzelle ?
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ELISABETH.

Pas précisément, Renotte. Il est vrai que
maman travaille toujours ; je suppose que c’est
son golt, puisqu’elle est riche. »

Renotte ne répondit rien. Elle coupa
¢nergiquement la téte a un artichaut qui ne faisait
aucune resistance. Le silence n’était point ce
qu’aimait Elisabeth ; aussi ne tarda-t-elle pas a
dire : « Allons, je vais apprendre ma lecon. Crois-
moi, Renotte, tu es heureuse de ne pas faire de
dictées.

RENOTTE.

J’en ai fait a I’école. J’apprends tous les jours
les choses nécessaires @ mon ¢état. Notre jardin et
nos champs ne nous donneraient pas tout ce
qu’ils nous donnent, si nous ne savions pas les
soigner. Les coquelicots et les Dbleuets
n’enrichiraient pas le fermier, et s’il n’y avait que
¢a dans nos sillons, le meunier n’aurait que faire
de passer par ici.

ELISABETH.
Tu as beau dire, il est plus amusant de cueillir
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des fraises que d’apprendre la géographie.

RENOTTE.

Que vous étes donc enfant, mamzelle ! On ne
change pas ce que le bon Dieu a fait, et ceux qui
I’aiment font leur ouvrage, sans chercher midi a
quatorze heures. Ah ! vraiment ! vous feriez une
belle figure quand 1l faudrait vous lever matin !
sortir par le froid, par le chaud, travailler toute la
journée !... Ne me plaignez pas: le soir, je
m’endors le ceeur content, et je voudrais étre au
lendemain pour recommencer. Ca devrait étre la
méme chose pour tout le monde.

Elisabeth goitait peu la conversation de
Renotte. La gouvernante n’eut pas la peine
d’appeler son ¢leve deux fois. Renotte souhaita
bonne chance a Elisabeth pour la géographie.

Cependant la petite fermiere, tout en blamant
la paresse d’Elisabeth, se disait : « C’est pourtant
vrai que les riches n’ont pas besoin de travailler
comme nous. Faudra que j’en cause avec ma
marraine. »

Renotte essuyait son visage brilé par le soleil,
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quoique préserve par son mouchoir blanc, lorsque
M™ de Saint-Cyr, informée par la gouvernante de
ce qui s’était passe, vint trouver sa filleule. Elle la
fit asseoir aupres d’elle et 1’€couta attentivement.
«Je suis restée coi, ma marraine, quand
mamzelle Elisabeth m’a dit que les riches
n’ctaient pas obligés de travailler ; car c’est ma
fine bien vrai.

MAaDAME DE SAINT-CYR.

Quelle erreur est la tienne, chére enfant ! Le
travail est la loi du monde ; nous y sommes tous
obligés chacun suivant notre condition.

Il serait ridicule de me voir planter des choux,
et grimper dans cet arbre, comme Martin, pour
cueillir des cerises ; mais je donnerais une bien
mauvaise opinion de moi a mes serviteurs, s’ils
me voyaient négliger ma maison, ne pas veiller a
ce que mon mari et mes enfants ne manquent de
rien. C’est aussi une obligation pour nous
d’entretenir ce que nous avons appris, de cultiver
nos talents, de manier ’aiguille.
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RENOTTE.

Oh ! y’aime tant quand vous faites aller votre
piano ! mais vous conviendrez, ma marraine, que
je ne pouvais pas deviner tout ¢ca. Maintenant, je
ne serai plus embarrassée pour répondre a
mamzelle Elisabeth. »

L’heure du souper €tait venue.

Manette, s’abritant du soleil couchant avec la
main, regardait de tous coOtés si elle n’apercevait
pas sa maitresse. Elle ’appela, et aussitot M™ de
Saint-Cyr s’¢loigna.

Le lendemain, Elisabeth vint encore trouver
Renotte a I’heure de sa récréation, et lui dit : « Si1
maman me permettait de m’habiller en paysanne,
voudrais-tu t’habiller en demoiselle ? Rien que
pour un jour. Tu me ferais grand plaisir. Tu sais,
nous sommes a peu pres de la méme taille. »

RENOTTE.

Quelle drole d’idée vous avez la! Eh bien !
oul, mais a une condition : vous sarclerez le
jardin.
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ELISABETH.
Qu’est-ce que c’est ?

RENOTTE.

C’est oter les mauvaises herbes qui se fourrent
partout, et empéchent les légumes de respirer.

ELISABETH.
Je veux bien ; et toi, qu’est-ce que tu feras ?

RENOTTE.

Moi ? je filerai ; car, pour ne rien faire, n’y
comptez pas.

Elisabeth obtint sans peine la permission de
jouer cette petite comédie, ce qui 1’¢tonna
beaucoup et diminua le plaisir qu’elle s’en
promettait.

Le jour méme, Renotte apporta dans Ila
chambre d’Elisabeth son plus fin déshabille des
dimanches, son bonnet et ses sabots.

Si1 la demoiselle fut contente de se voir
déguiseée en paysanne, elle I’¢tait encore plus de
voir Renotte revétir une légere robe rose et tout
ce qui compose une ¢€légante toilette.
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La coiffure fut un moment terrible. Quoique la
main de la femme de chambre fit trés Iégere,
Renotte faisait une grimace a chaque coup de
peigne. Constance mit de la coquetterie a faire
valoir la belle chevelure brune qu’elle tenait entre
ses mains, et la petite fermiere ne put s’empécher,
en jetant un coup d’ceil dans la glace, de se
trouver a son gout.

Tout le monde prit part a ce jeu : on riait, on
plaisantait. Cependant Renotte fut la premicre a
se plaindre : « Ah ! mais, ¢écoutez donc, je ne sais
pas si je pourrai rester longtemps dans tout cet
attirail-1a ! mes pieds ne sont pas a I’aise dans des
bottines comme dans des sabots ! Cette robe me
serre... ¢a me pince... j’¢touffe, c’est pas
amusant !... »

ELISABETH.

Ne sais-tu pas qu’il faut souffrir pour Eétre
belle ? allons, courage !

Pendant que Renotte s’empétrait dans sa robe,
essayait de donner de la liberté a ses €paules et a
ses bras, Elisabeth courait avec son jupon court,
et ¢tait impatiente de se mettre a I’ouvrage.
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La voila donc, la téte couverte d’un mouchoir
blanc, et munie d’une serpette ; elle commence
son travail, tandis que Renotte, assise sous les
tilleuls, file tant bien que mal, car elle souffre
dans sa robe de demoiselle.

Au bout de dix minutes, Elisabeth se plaignit
de la chaleur: «Je ne pourrais rester plus
longtemps au soleil. »

RENOTTE.

Il le faut bien ?... voyons, je ne suis pas une
maitresse dure pour mes journaliers ; passez a
I’ombre.

Elisabeth obéit ; mais quoique 1’ombre fit un
soulagement, il n’en était pas moins fatigant de
sarcler. Les deux jeunes filles soupiraient.

Tout a coup Elisabeth s’écrie : Une araignée !
une araignee ! Renotte, viens la tuer.

RENOTTE.

Les demoiselles ont peur des araignées, ce
n’est pas moi que ¢a regarde. Et puis, je ne
m’aviserais pas d’en tuer une, depuis que mon
jeune maitre m’a dit du bien de ces insectes-la.
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ELISABETH.
Elle s’est sauvée en me voyant.

RENOTTE.

Dame ! c’est pas €tonnant, elle a quatre paires
d’yeux.

ELISABETH.
Tu plaisantes.

RENOTTE.

Pas du tout. Votre frere, qui est savant, m’a
appris [’année derniere des choses bien
ctonnantes, allez ! Les araignées savent qu’on ne
les aime pas, alors elles creusent un trou, et en
ferment ’entrée avec de la terre; elles se
barricadent a leur facon. Quand elles veulent
sortir, elles ouvrent la porte. Toutes les
demoiselles ont peur des araignées. Si une belle
toile se trouve sur leur passage, elles la
detruisent. Eh bien ! moi, si je ne me raisonnais
pas, je serais jalouse des araignées. Regardez
donc cette jolie toile ; jamais Manette ni moi ne
ferons de fil aussi fin. Quelquefois, je m’amuse a
les voir prendre les mouches, elles les sucent ;
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apres quoi elles otent leurs cadavres de la toile.
Quoique votre frére ait de beaux livres ou tout
cela est ecrit, 1l n’est pas faché¢ de causer
quelquefois avec moi, parce que je connais toutes
les bétes.

ELISABETH.
Tiens ! tu n’es donc plus une demoiselle !

RENOTTE.

Non. J’en ai assez, j’ai les bras engourdis ; et,
sl vous m’en croyez, nous irons reprendre nos
hardes, quoiqu’il y ait a peine une heure que nous
sommes 1a !

ELISABETH.

Tu as raison. Je suis lasse comme si j’avais
fait une lieue a pied. Et mes mains, regarde dans
quel état elles sont.

RENOTTE.
Au moins, vous €tes-vous bien amusée ?

ELISABETH.

Pas du tout. Je m’ennuie extrémement, et
j’aime encore mieux faire des verbes que sarcler
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le jardin.

RENOTTE.
Savez-vous pourquoi, mamzelle ?

ELISABETH.
Parce que c’est ennuyeux, tiens !

RENOTTE.

C’est pas ¢a. C’est parce que la fille de ma
marraine doit faire autre chose. Chacun son
ouvrage en ce monde. Si je devais rester affriquée
comme je suis, j’en mourrais. Allons vite nous
deshabiller et retourner chacune a nos affaires.

Elisabeth ne se fit pas prier. Elle était si lasse
et si contente de s’asseoir qu’elle ne vit pas le
malin sourire de M" Ysabeau, ni la joie que cette
déception causait a sa mere.

A partir de ce jour, la petite fille ne se plaignit
plus de faire des verbes et des dictées ; elle se
contenta de suivre Renotte au jardin pendant ses
moments de loisirs, et de s’intéresser aux travaux
de la fermiere.
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IX

Ou [’auteur a pleure.

Quand vous serez grands, bien grands, petits
garcons et petites filles, vous vous souviendrez
encore de la joie que vous causait la moisson.

Sans doute, ¢’était un plaisir de passer dans les
blés, de cueillir des coquelicots et des bluets, d’en
faire des couronnes que vous mettiez sur votre
téte. C’¢tait un spectacle charmant de voir les
¢pis dorés se ployer sous le vent frais du matin et
se balancer encore; mais le jour ou les
moissonneurs venaient couper le blé, €tait un jour
de féte. Votre plus grande récompense était de
voir entasser les gerbes dans le chariot.

Cette annce-la, 1l y avait abondance partout.
Le pauvre glanait, et sa petite récolte lur donnait
bon espoir pour I’hiver. Renotte, tout en veillant a
ses interéts, souriait aux enfants qui faisaient de
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petites gerbes dans ses champs.

Une pauvre vieille femme ¢tait 1’objet de la
sollicitude de Manette. Plus d’une fois, la petite
vacheére avait partagé son pain avec la mere
Emmanuel. En la voyant ramasser péniblement,
un a un, les ¢épis que les enfants ¢tourdis
laissaient dans le sillon, Manette congut la pensée
de venir en aide a la bonne femme.

Il y avait pres de la Guiberdiere, un champ
dont toutes les gerbes n’avaient pas encore été
levées. Dans son zele, elle y alla au point du jour,
se mit a glaner bien loin des gerbes ; mais ce fut
assez pour que des femmes vinssent lui chercher
querelle, en I’appelant « voleuse, mendiante. »

Manette se défendait de son mieux, et les
larmes, qui d’ordinaire touchent les bons cceurs,
devinrent une arme dont ces méchantes créatures
se servirent.

Un homme vint a passer. C’¢tait un ancien
carrier ; 1l reconnut Manette, et 1’injuria bien
autrement encore.

« Vraiment, ces Constant sont insatiables. Ce
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n’est pas assez que leur fille soit hébergeée dans
une ferme, qu’elle leur fournisse le pain et le
lard ; ils DI’envoient voler le blé du pauvre
monde ! Pleure, pleure, va ; je te réponds que tu
ne t’en tireras pas ! De quoi a-t-elle lair, cette
nigaude-la ! »

Le méchant homme riait du désespoir de
Manette, et, dans sa lachete, 1l osa frapper la
pauvre fille. Ses cris ne firent qu’accroitre la
fureur du misérable.

Les commeres, d’abord satisfaites d’avoir eu
du renfort, trouverent que la chose allait trop
loin ; elles voulurent défendre Manette, ce qui
amena une espece de rixe dont le tapage arriva
jusqu’aux oreilles d’un gendarme. Au bruit des
pas du cheval, les assaillants prirent la fuite dans
des directions contraires. Manette resta seule, et
bientot le gendarme fut preés d’elle et I’interrogea.

MANETTE.

Monsieur, je glanais pour la meére Emmanuel.
IIs m’ont appelée voleuse, et I’homme m’a
battue.
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LE GENDARME.
Es-tu du pays ?

MANETTE.

Oui, monsieur, je suis de la Guiberdicre, chez
les Goujon.

LE GENDARME.

Ma fille, tu dois savoir qu’on ne glane pas
dans un champ, tant que les gerbes ne sont pas
levées.

MANETTE.

Monsieur, voyez comme je suis loin des
gerbes !

LE GENDARME.

Allons, pas de paroles inutiles : marche devant
moi.

MANETTE.

Mon Dieu! Seigneur! ou allez-vous me
mener ?

LE GENDARME.
D’abord a la ferme, et nous irons plus loin
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€ncore.

Manette, quoique tres effrayée, se remit un
peu. La ferme ! C’¢tait un toit hospitalier, et déja
la pauvre enfant se voyait jetée au fond d’un
cachot. Elle avait retrouvé ses jambes, le
gendarme lui disait : « Pas si vite ! »

Il ¢tait six heures ; Renotte n’ayant point
trouve sa servante a 1’¢table, 1’appelait et la
cherchait de tous cotés. Martin, au risque de
tomber dans le puits, se penchait appelant son
amie.

Personne n’avait vu Manette, Renotte, triste et
désolée, faisait sortir les vaches de 1’étable,
lorsque les aboiements de Dragon lui firent
pressentir du nouveau, et au bout d’une minute,
elle apercut Manette, marchant les yeux baissés,
le visage couvert de larmes, et suivie d’un
gendarme a cheval.

Renotte resta immobile et sans parole ; si bien
que le brigadier crut que sa capture €tait inconnue
des gens de la ferme; mais, a la premicre
question, Renotte retrouva ses esprits :
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« Si je la connais ? je I’aime comme une sceur.
Que lui est-il donc arrivé ?

LE GENDARME.

Pas grand mal jusqu’ici. Elle a glan¢ dans un

champ ou les gerbes n’étaient pas levées, et la loi
le défend.

RENOTTE.

Ma pauvre Manette, qu’as-tu fait 1a ? Si tu
m’avais demand¢ un boisseau de farine pour ta
mere, je te I’aurais donné.

MANETTE.

C’était pour la mére Emmanuel que je glanais,
parce que les petits gargons n’avaient rien laissé
dans nos champs.

La mere Boleve s’¢tait avancée pour prendre
part a la conversation ; les voisins et les voisines
surtout donnaient leur avis : le gendarme aurait
mieux fait de courir apreés cet homme qui avait
battu Manette ; et celle-ci était comme une
victime qui attend la sentence fatale.

Martin, précédé de Dragon, avait couru chez
M™ de Saint-Cyr, des la triste apparition de
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Manette et du gendarme. Il fit un tel vacarme
dans la maison, que M™ de Saint-Cyr tout
effrayée, sortit de sa chambre.

Martin ne pleurait pas, sa voix était seulement
¢mue, son regard étincelant ; et, en oubliant sa
réserve habituelle, il prit M™ de Saint-Cyr par sa
robe, et la forca de courir. Et bien il fit, car le
brigadier, tout en rassurant les fermiers sur le sort
de Manette, se disposait a la conduire a Angers.
Beaucoup de délits de ce genre avaient été
commis et un exemple était nécessaire. A la vue
de M™ de Saint-Cyr, le brigadier mit pied a terre
et salua.

Martin n’attendit pas d’en étre prié pour
prendre la bride du cheval, ce qui lui donnait une
certaine importance. Il regardait ’animal et son
harnais, et semblait dire : Je me tiendrais bien la-
dessus.

Les chatelains de la Voli¢re étaient connus et
respectés dans tout le pays. Le gendarme écouta
M™ de Saint-Cyr, et se rendit sans peine a ses
raisons. Il se contenta de faire un peu de morale a
Manette qui osa enfin regarder le gendarme, et ce
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regard la libéra completement.

MARTIN.

Monsieur le militaire, je serais allé en prison a
la place de Manette ; quand je me suis cass€ le
bras, c’est elle qui me tenait compagnie !

LE GENDARME.

Vraiment | mon garcon, tu as du cceur. Tu
feras un bon soldat.

Martin fut ravi de la prediction. Je ne doute
pas qu’il ne se vit déja sur un beau cheval partant
au galop.

Des que le gendarme eut disparu, on entoura
Manette, on la questionna, on lui fit répéter vingt
fois la méme chose. L’homme qui 1’avait battue
fut reconnu au portrait qu’elle en fit.

M™ de Saint-Cyr, tout en appréciant
I’injustice dont Manette avait €té¢ la victime, lui
fit une petite lecon que la pauvre enfant comprit
fort bien.

La mere Emmanuel arriva clopin-clopant.
L’affaire lui avait été racontée, et la pauvre
femme espérait trouver encore le gendarme, et lui
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dire : « Prenez-moi. »

Seule avec sa maitresse, Manette se jeta a ses
pieds et lui demanda pardon :

« Que veux-tu! le cceur n’est pas toujours
raisonnable ! c’est vrai que le tien t’a mal
conseillée ; mais ton étourderie a fait la fortune
de la mere Emmanuel : ma marraine s’en
charge. »

Pendant huit jours, on ne parla, on ne réva que
gendarmes ; puis la paix rentra dans la maison.
Martin seul n’était qu’a moiti¢ tranquille sur les
jours de Manette. Il 1’épiait, la suivait partout. Il
fit, pour plus de streté, une haie d’échalas autour
de la maison : ’autruche se cache bien derricre
un arbre ?

On battait le blé de tous coOtés ; car, a cette
¢poque, les machines, appelées batteuses,
n’existaient pas. On entendait toute la journée le
bruit du fléau, espece de fouet, pan, pan, pan !
comme si vous battiez la mesure a trois temps.
Cette mesure n’est pas faite pour charmer les
habitants des villes, mais il n’est pas d’harmonie
plus délicieuse pour I’oreille du paysan qui voit, a
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chaque coup, sortir de beaux grains de froment.

Il ne songe pas a se plaindre ; il pense qu’il
portera de beaux sacs de blé au marché, et
reviendra dans sa charrette vide, les poches
pleines d’¢€cus.

En tout pays, la moisson r¢jouit le ceeur de
I’homme. La plaine et la montagne retentissent de
chants joyeux.

En Anjou, il existe un usage que Renotte se
serait bien gardée de ne pas suivre.

Lorsqu’on acheve de battre le blé, on va
chercher la demoiselle du chateau pour lever la
derniere gerbe. C’est un véritable évenement.
Jamais encore Elisabeth n’avait été témoin de
cette féte, et ¢’était pour elle une grande joie d’en
¢tre la Reine.

Renotte, Martin et les batteurs se présenterent
chez M™ de Saint-Cyr ou ils étaient attendus
avec impatience.

Elisabeth, assise sur un fauteuil, fut enlevée et
portée dans 1’aire. Ayant bien appris son réle, elle
essaya plusieurs fois de soulever la gerbe sans y
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réussir. Francois lui vint en aide, et Renotte
présenta a sa jeune maitresse un beau bouquet et
la premicre grappe de raisin qui étaient cachés
sous la gerbe.

Un panier de bon vin, offert par M™ de Saint-
Cyr, termina cette petite féte champétre.
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X

La péche de [’etang.

La belle saison d’automne n’ctait pas faite
pour modifier les idées d’Elisabeth sur le bonheur
de Renotte. L’espoir de suivre la petite fermiere
au verger fut un stimulant qui amena des résultats
notables.

Nous partageons les sentiments d’Elisabeth.
Cette abondance de toutes choses, ce dernier
parfum des fleurs, ces ombres prolongées sur la
prairie, font oublier que I’hiver viendra bientot
avec ses frimas.

Cuetllir les poires, les pommes, les nefles, voir
abattre les noix et les noisettes ; faire les
vendanges et boire du vin doux ! Quel enfant de
onze ans pourrait résister a des joies pareilles ?

Renotte n’était pas moins heureuse, mais avec
des pensées bien différentes : son sac ¢tait devenu
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trop petit; il en fallait un autre ! Cet argent,
gagné avec tant de peine, €tait aux yeux de nos
petits fermiers un trésor incomparable, et ils
avaient raison. Bien différents de la plupart des
hommes, 1l leur tardait de le donner. Ils
comptaient les jours.

Cependant une occupation tres grave allait
occuper Renotte : la péche de I’¢tang ¢était
deécidée. On en avait donné avis a Angers, et
parmi les amateurs, M. Wilson et ses filles
devaient assister a cette péche.

Il faut plusieurs jours pour dessécher un €tang.
Ce travail paraissait bien long & M"™ Elisabeth,
impatiente de voir chez eux les poissons qu’elle
avait tant de peine a prendre a la ligne. Enfin il
n’y a plus d’eau. M. Wilson et sa famille sont
arrivés ; 1ls font connaissance avec M™ de Saint-
Cyr et sa fille. Des hommes marchent dans la
vase, saisissent, non sans peine toutefois, carpes,
tanches et anguilles. On les jette dans de grandes
cuves. M. Wilson choisit les plus belles carpes ;
les revendeurs de la ville s’approvisionnent. La
vente est bonne, car le poisson est beau.
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Lorsque 1’étang a €té nettoyé, i1l se remplit de
nouveau, et ¢’est un autre genre d’intérét de voir
les poissons qui ont ét¢ mis en réserve, rentrer
dans leur empire, et nager dans une eau limpide.

Elisabeth était ravie d’avoir associé a ses
plaisirs les demoiselles Wilson.

Renotte fut sans pitié pour les brochets qui
mangent les autres poissons. Elle les vendit tous,
sauf deux ou trois qu’elle voulut mettre elle-
méme dans sa poéle, pour venger les victimes
que ces gloutons avaient faites depuis six ans.

Le lendemain de cette joyeuse journce, les
parents de Manette vinrent annoncer a Renotte
que, faute de travail a la carriere, ils partaient
pour Chollet, ou Constant espérait trouver du
travail chez un tisserand.

Manette fondit en pleurs.

Peut-étre pensez-vous, mes enfants, qu’étant
pauvre et séparée de sa famille, Manette ne devait
pas avoir tant de chagrin de voir partir son pere et
sa mere ? Vous vous trompez. Pauvres ou riches,
nos parents sont nos meilleurs amis ; nos amis les
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plus strs et les plus nécessaires.

La pauvre fille ne savait point cela ; son bon
ceeur le lui apprenait en ce moment. Elle pensait
aussi avec tristesse qu’elle ne se priverait plus
pour eux, qu’elle n’aurait plus la joie de leur
porter du pain et de tout ce que Renotte lui
donnait de bon.

Cette fermicre de treize ans €tait considéree
plus qu’on ne I’est d’ordinaire a cet age ; et les
parents de Manette la respectaient comme une
femme d’expérience. C’est que Renotte montrait
en toute occasion une sagesse et une prudence qui
faisaient oublier sa jeunesse. Elle écouta avec
bonté le pauvre carrier et sa femme et leur assura
que Manette ne manquerait de rien, et que peut-
etre un jour elle gagnerait assez d’argent pour
leur venir en aide.

On se dit adieu, on s’embrassa. Manette fit la
conduite a ses parents jusqu’a moiti¢ chemin
d’Angers en compagnie de Martin arm¢ d’un
baton grand comme lui.

Lorsque Manette revint a la ferme, Renotte
I’embrassa tendrement et lui dit: « Ne crains
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rien, nous ne nous quitterons jamais.

MANETTE.

Ah ! maitresse Renotte ! je suis comme vous,
je n’ai plus ni pere ni mere !...

RENOTTE.

Quelle différence, Manette ! Tu auras beau ne
pas voir tes parents, tu sais bien que tu pourrais
aller les trouver et les embrasser ! S1 ma mere
ctait a cent lieues d’ici, je n’aurais pas tant pleure
I’autre jour quand M. le curé¢ a chanté la grand-
messe pour le bout de I’an de cette pauvre mere !
Enfin i1l faut prendre le temps avec ce qu’il
apporte. Sais-tu ce que je pensais ce matin ?

MANETTE.

Vous avez tant d’idées qu’il faudrait étre bien
fin pour tomber juste !

RENOTTE.

Je pensais que sans toi, je ne me serais jamais
tirée d’affaire, et que si nous devenons un jour de
gros fermiers, c’est toi qui en seras la cause.
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MANETTE.

Je n’aurais jamais devine ¢a, bien str ! C’est
la premiere fois, pardon, excuse !... que je n’ai
pas confiance en vos paroles. Je suis tout de
méme joliment contente que vous ayez de si
belles 1dées sur moi ; c’est la preuve que vous
m’aimez.

RENOTTE.

Je t’a1 aimée tout de suite, et ¢ca va de plus fort
en plus fort. Ainsi, c’est dit : nous travaillerons
ensemble toute notre vie. »

La maitresse et la servante s’embrassérent
comme par maniere de contrat.
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XI

La premiere année de fermage.

Un événement fort important vient bientot
occuper la fermiere : on tue le cochon, Manette
fourbit le plat d’étain, elle se mire dedans et
n’hésite pas a dire que I’argent n’est pas plus
clair.

Il est d’usage en Anjou que le fermier porte a
ses maitres du boudin et une assiette de rillauts,
morceaux de cochon préparés d’une certaine
maniere, et trés estimés dans le pays.

Tout en se disposant a chOomer en bonne
chretienne la féte de la Toussaint, et a faire prier
pour I’ame de ses parents, Renotte songeait
qu’elle irait ce jour-la chez sa marraine ; qu’elle
mettrait son plus beau déshabillé et une coiffe a
I’avenant. Aller au grand chateau, montée sur
Trottin, — car Frangois n’entend pas que maitresse
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Renotte use ses souliers a faire deux lieues !
Quelle journée !

La mere Boleéve souriait tristement : «Ils
trouvent les jours trop longs, pensait-elle, et moi,
je les trouve trop courts. Vous étes vaillants, mes
pauvres petits, mais encore bien jeunes !... Qui
sait I’avenir !... »

Le temps n’écouta ni la grand-mere ni les
enfants. Il marcha son pas ordinaire, et le jour de
la Toussaint, au sortir de la grand-messe, Renotte
ficrement assise sur Trottin, qui voulait a toute
force prendre la route du marche, quoiqu’il elt
une selle sur son dos, partit pour le chateau.

Renotte saluait gracieusement les passants, et
pour peu qu’ils I’en eussent priée, elle leur aurait
dit : Je porte a nos maitres sept cents francs de
fermage seulement, parce que M'™ Ysabeau a pris
pour cent ¢cus de diverses denrées.

Personne ne songea, bien entendu, a
commettre une pareille indiscrétion, et nos
fermiers arriverent paisiblement a la Voliere.

Si la souffrance nous inspire de la compassion,
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notre coeur s’émeut a la vue du bonheur d’autrui.
On aime surtout a voir les succes de la jeunesse
laborieuse.

Les serviteurs de M™ de Saint-Cyr firent bon
accueil aux petits fermiers. Trottin lui-méme fut
I’objet d’attentions affectueuses : un gargcon lui
mit la bride sur le cou, et I’engagea poliment a
entrer dans une belle écurie ou un dé¢jeuner fort
distingué¢ lui fut aussitot servi. Trottin croyait
réver.

Francois et Renotte furent conduits droit au
salon, ni plus ni moins. Ils firent I’inventaire du
riche mobilier. La jeune paysanne ne fut point du
tout fachée de se voir de la téte aux pieds dans
une grande glace ; et maitre Frangois, tout en
riant de sa sceur, se donnait aussi un coup d’ceil.

Elisabeth vint chercher les fermiers, les
introduisit dans la chambre de sa mere et se
retira, a son grand regret.

Apres un cordial bonjour, Renotte entra
immeédiatement en matiere, elle tira son livre de
comptes et lui lut les détails que voici :
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Donné a M"™ Ysabeau chaque samedi, pendant
tout I’hiver : du beurre, des ceufs, des poules et
des canards, plus quelques légumes pour envoyer
a Paris, le tout bien compté. 97 fr. 10 sous.

Au mois de mai du fil pour 24 mét. de toile 29
fr. 12 sous.

Pendant que ma marraine ¢était a la
Guiberdiere ; j’a1 fourni du lait, du beurre et des
poulets. 25 fr. 14 sous.

En septembre du beurre salé. 67 fr. 8 sous.

Une piece de vin blanc pour les domestiques.
50 fr.

Pommes de terre. 30 fr. & sous.

Total, ma marraine, 300 fr. 12 sous.

Renotte ayant acheve sa lecture, dit a Frangois
de compter les sept cents francs, ce qu’il
s’empressa de faire, et M™ de Saint-Cyr lui remit
12 sous.
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MADAME DE SAINT-CYR.
Mes enfants, je ne manque pas d’argent,
assurément ; mais j’éprouve un plaisir tout
particulier a recevoir le votre.

RENOTTE.
Vous n’y comptiez peut-€tre pas, ma
marraine ?

MAaDAME DE SAINT-CYR.

Je connais votre ardeur au travail et votre
bonne volonté ; mais le premier argent est le plus
difficile a gagner. Je suis trés contente de mes
petits fermiers. Ne t’imagine pas cependant, ma
Renotte, que les affaires seront toujours faciles.
Attends-toi a des difficultés, a des épreuves
méme. Il n’est si bons, ni si zélés laboureurs qui
n’en aient : le blé manque, une vache meurt, etc.

RENOTTE.

Oh! ma marraine, ne me portez pas
malheur !... nos vaches, voyez-vous.

MADAME DE SAINT-CYR.
J’espere te porter bonheur toujours, ma
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fillette ; mais je ne dois pas te laisser ignorer ce
qui t’attend dans la vie.

RENOTTE.

C’est vrai, ma marraine, je vois bien qu’il en
arrive aux autres ; mais ¢a viendra petit a petit.

La cloche du dé¢jeuner s’¢tait fait entendre,
M™ de Saint-Cyr mit ’argent dans son secrétaire,
donna un re¢u a Frangois, et dit d’un ton affable :
« Il est d’usage que nos fermiers déjeunent avec
nous, lorsqu’ils nous apportent 1’argent du
fermage, et certes je ne ferai pas d’exception pour
ceux de la Guiberdiere. »

Renotte fut un peu suffoquée d’une pareille
invitation ; toutefois sa marraine 1’ayant prise par
le bras, elle se remit bien vite.

Francois, s’1l elt €té consulté, aurait volontiers
pris le chemin de I’office: tant 1’honneur
I’accablait. L’accueil de M. de Saint-Cyr ne fut
pas moins cordial que celui de sa femme. On se
mit a table.

Renotte, placée a coteé de sa marraine, ouvrit
de grands yeux en voyant les belles cloches
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d’argent aux quatre coins de la table. Elle ne put
s’empécher de dire : « Qu’est-ce que c’est donc
que ¢a, ma marraine ? » Et comme le domestique
s’empressa de soulever une de ces cloches pour
offrir les cotelettes, Renotte ajouta: «Je
comprends ? ¢’est pour que les curieux ne sache
pas ce qu’il y a la-dessous. »

MAaDAME DE SAINT-CYR.

La morale n’est pour rien dans cette invention,
C’est tout simplement pour que le déjeuner ne
refroidisse pas.

Renotte ne comprit rien a cette raison ; la
sienne lui parut meilleure.

Ce d¢jeuner fut une véritable distraction pour
Elisabeth. De son coté, la petite fermiére
s’apprivoisait. Elle regardait bien comment faisait
sa marraine, et s’appliquait a I’imiter.

Quant a Francois, ’odeur des cotelettes lui
avait fait perdre toute timidité ; 1l mordait a belles
dents, et raclait I’os avec son couteau, sans voir
les signes que lui faisait sa sceur.

Ce qui consola Renotte des fagons de son
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frere, c’est qu’elle se crut la seule a les
remarquer.

L’¢éducation nous apprend a fermer les yeux
sur les fautes et les gaucheries de ceux qui ne
sont pas inities aux usages de la bonne
compagnie. M. et M™ de Saint-Cyr ne voyaient
donc rien. Frangois expédia promptement deux
cotelettes ; mais 1l se trouva bien plus a I’aise
lorsqu’il eut a s’occuper d’un morceau de boudin
accompagne de choux rouges.

Ce boudin ¢était le don des fermiers ; on en fit
un grand ¢loge. Quelle gloire c’était pour
Renotte, de voir son boudin servi sur un plat
d’argent !

La jeune fille finit par prendre son parti des
manieres de Francois. Elle se {€licitait
intérieurement de sa bonne tenue, lorsque par
malheur elle renversa son verre, juste au moment
ou elle allait le porter a ses 1evres.

M™ de Saint-Cyr s’empressa de la rassurer :
« Ce n’est rien, ma fille. »
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RENOTTE.
Dame ! ma marraine, je n’ai jamais qu’un
gobelet et je me suis embrouillée dans ces trois
verres pattus.

MADAME DE SAINT-CYR.

Tu as parfaitement raison. Ne te tourmente
pas. » Cet incident ne compromit nullement la
gaieté des convives et de leurs hotes.

Le déjeuner ¢Etant terminé, un jeune
domestique, feignant de ne pas voir un signe
négatif de M™ de Saint-Cyr, donna des rince-
bouche aux paysans comme a ses maitres.

Renotte se méfia ; mais voyant sa marraine
porter le petit verre opale a ses levres, elle sutvit
son exemple. Francgois allait en faire autant,
lorsque Renotte s’écria: « Arréte! c’est une
attrape !... Francois, ne bois pas ! »

Cette exclamation produisit une hilarité
geéncrale. Renotte ayant €couté I’explication de
cet usage, déclara qu’elle n’était pas du tout
pressée de perdre le goilit des bonnes confitures
de sa marraine.

124



On se leva de table. M™ de Saint-Cyr prit le
bras de Francois qui buta dans une chaise ; quant
a maitresse Renotte, elle fit une entrée
triomphante au salon, quoique sa petite taille lui
permit a peine d’arriver au bras du baron.

Un quart d’heure plus tard, les fermiers
remerciaient les maitres de leurs bontés et se
remettaient en route.

Des qu’ils eurent perdu de vue le chateau, ils
donneérent un libre cours a leurs réflexions.

RENOTTE.

Tout de méme faisait-il chaud la-dedans ! Ca
fait du bien de respirer la fraiche.

FraNcoIS.

Je m’abonnerais bien a étouffer comme ca
tous les dimanches, pour faire un pareil diner !

RENOTTE.
C’est le d¢jeuner.

Francors.
Bah ! ils dinent donc deux fois par jour ?
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RENOTTE.

Tu en ferais bien autant ! comme tu mangeais
de tout c¢a!... et rondement! moi, je n’osais
quasiment pas piquer avec de si belles
fourchettes.

FrANCOIS.

Ah'! les bons maitres ! Et dire que c’est notre
boudin qui s’allongeait sans cérémonie dans ce
plat d’argent ! Si Manette avait vu ¢a, elle ne
serait plus s1 glorieuse de son plat d’étain. [I n’y a
qu’une chose que j’ai trouvée un peu drole.

RENOTTE.
Eh ! quoi donc, Francgois ?

FrANCOIS.

Ce n’est pas honnéte, a mon avis, de verser du
vin dans de si petits verres ; sans compter que
mon nez me génait.

RENOTTE.

Pourquoi as-tu le nez si long ? Tu crois donc
qu’on peut boire du vin rouge comme de la
piquette ?... Je ne sais pas ce que Trottin a bu et
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mange, mais il va comme quelqu’un qui a fait un
fameux repas !...

Nos joyeux fermiers rentrérent tranquillement
a la Guiberdicre, et plus d’une fois, il fut question
du déjeuner qu’ils avaient eu I’honneur de faire
au chateau.

M. et M™ de Saint-Cyr quitterent I’ Anjou vers
le 1* décembre. La marraine ne partit pas sans
aller dire adieu a sa filleule. Elle donna aussi un
coup d’ceil a toutes choses.

En disant adieu a sa marraine, Renotte lui
avoua que ce qui la consolait, c’¢tait la pensée
que M"™ Ysabeau viendrait faire des provisions
pour Paris.

N’oublions pas de dire qu’a ces envois bien
pay¢s, Renotte joignait de temps en temps de ces
petits riens qui sont le t€émoignage du souvenir :
quelques roses préservées de la gelée, des
violettes précoces, etc...
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XII

Les histoires de M. Wilson.

M. Wilson, en vrai Anglais, n’¢tait pas homme
a négliger son droit de péche. Il venait
régulicrement chaque semaine a la Guiberdicre,
arm¢ de grandes lignes qui faisaient toujours
I’admiration et la surprise des paysans.

Un jour qu’il pleuvait, le gentilhomme passa
quatre heures debout dans la barque, une ligne
d’une main, un parapluie de [’autre, les épaules
couvertes d’un vaste manteau de caoutchouc,
sans que les carpes fissent la moindre attention a
I’appat qu’il leur offrait.

Fatigué et mécontent d’un pareil insucces, il
alla retrouver ses filles qui travaillaient a c6té de
Renotte dont le fuseau <¢tait une distraction
toujours nouvelle pour les jeunes miss.

La péche avait développé I’'intimité entre la

128



famille anglaise et les habitants de la ferme.

Renotte qui avait la grande habitude de la
conversation, dit a M. Wilson : « Je ne peux pas
comprendre, monsieur, que vous ayez la patience
de rester pendant des heures entieres le bras
tendu, pour prendre un poisson, et que ¢a vous
amuse. Rien que d’y penser j’ai des fourmis dans
les pieds.

M. WiLsoN.

Oh ! Renotte, que dites-vous ! la péche est un
des grands plaisirs qu’il y ait en ce monde. Si je
n’¢tais pas si press€ de rentrer a la ville, je vous
conterais les voyages que moi j’ai faits pour le
plaisir de pécher.

CHARLOTTE.

Mon pere, nous sommes bien ici ! Il n’est pas
tard, racontez a Renotte une de vos belles péches.

M. WiLsoN.

Eh bien! volontiers. D’abord je dirai a la
petite bergere que la péche n’est pas seulement
une distraction pour les hommes, elle est 1’objet
d’un grand commerce ; puis je vous parlerai du
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temps ou j’avais vingt ans.

Il y a dans 1’ Angleterre des sociétés de jeunes
gens qui se réunissent pour la péche comme
d’autres pour la chasse. Le saumon est un poisson
tres commun dans 1’ Angleterre, et on le péche de
diverses manieres. Pour nous, la plus amusante
ctait de les poursuivre a cheval le long des
rivieres peu profondes, ou nous n’avions méme
pas la peine de plonger nos javelines pour les
atteindre, attendu que les saumons sont trés gais ;
ils sortent de I’eau en sautant : quelquefois c’est
pour franchir un obstacle ; mais le pécheur en
profite. Ces poissons n’ont pas beaucoup d’esprit.
Ils nagent en faisant beaucoup de bruit. Quand ils
se croient menaces, ils fuient avec la rapidité de
’o1seau.

RENOTTE.

Tiens ! au march¢, on dit que le saumon est un
poisson de mer !

M. WILSON.

Le saumon, ma chere, habite les rivieres et la
mer; il est comme nous qui changeons
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d’habitation. Quand Charlotte a trop froid a
Londres, je la mene en Italie, et quand ’hiver est
venu, les saumons se rendent au fond de la mer,
ou ils ont plus chaud. Ils ne sont pas des petits
inconstants : ils reviennent chaque année, s’ils ne
sont pas pris, dans les mémes eaux qu’ils ont
habitées 1’année précédente. L’année prochaine,
j’ira1 peut-€tre pécher le saumon dans un pays
bien loin d’ici. C’est un poisson excellent. En
avez-vous mange¢, Renotte ?

RENOTTE.

C’est pas pour nos bouches, ¢a, monsieur. Il
en viendrait bien dans I’étang que je n’y golterais
pas. Martin courrait les porter au chef de la
Boule-d’Or. Nous mangeons des harengs et de la
morue, et encore pas souvent.

M. WiLsoN.

Savez-vous comment on péche les harengs,
petite fermiere ?

RENOTTE.

Pour ¢a, non, monsieur, je les mets sur le gril
sans en penser plus long.
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M. WiLson.
S1 je n’étais pas si presse.

CHARLOTTE.
Mon pere...

M. WIiLsoN.

Je fais toujours dans ma vie les volontés de
miss Charlotte.

Eh bien ! la foule qui se presse sur la place du
Ralliement, le jour de la Saint-Martin, n’est rien
en comparaison des foules de harengs qui
habitent les mers. Ils occupent plusieurs lieues et
sont si serrés, si entassés qu’ils s’étouffent.

RENOTTE.
Sont-1ls bétes !...

M. WiLson.

C’est peut-étre, ma chere, pour qu’on ne
puisse pas les prendre aisément ; car, en effet, il
arrive souvent que les filets des pécheurs se
déchirent, et alors les harengs filent... Ca
n’empéche pas qu’on en prenne des millions.
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RENOTTE.
Comment fait-on pour les découvrir ?

M. WiLsoN.

Ce n’est pas difficile, en vérité ! la nuit, on les
voit passer jetant une petite flamme comme pour
¢clairer les pécheurs; et le jour, des foules
d’oiseaux carnassiers les poursuivent.

Les harengs sont de grands navigateurs ; ils
fréquentent presque toutes les mers. Aussi voit-
on chaque anne¢e partir des principaux ports de
divers pays, trois ou quatre cents batiments qui
emmenent dans des directions contraires cing
mille marins environ pour faire la péche du
hareng. Cette péche rapporte, dit-on, quatre
millions par année. Adieu, Renotte, je suis tres
presse.

RENOTTE.

Ah'! monsieur, puisque vous savez tant de
belles choses, pourriez-vous me dire comment
cette morue, qui est pendue 1a, tout preés de vous,
a ¢te attrapee ?
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M. WIiLsoN.

Elle est du nombre des trente-six millions de
morues qu’on prend chaque ann¢e.

RENOTTE.
Vous plaisantez, monsieur.

M. WILSON.

Pas du tout. Six mille pécheurs y sont
employé¢s ; et c’est un grand bienfait ; car il y a
des pays, ma chere, bien différents de 1’ Anjou, ou
I’on voit toujours de la glace, point de champs,
point de prairies, point de violettes. et les pauvres
habitants de ces pays-la n’ont pas de pain : leur
nourriture ordinaire est de la morue. Vous voyez,
Renotte, qu’il n’y en a pas trop.

RENOTTE.
Comment les péche-t-on, monsieur ?

M. WIiLsoN.

A la ligne, rarement au filet. Ce poisson se
laisse prendre aisément. Un morceau de drap
rouge sert quelquefois d’appat. Les morues sont
tellement serrées les unes contre les autres, que
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I’on en prend souvent plusieurs a la fois. En
vingt-quatre heures, un homme peut en prendre
trois ou quatre cents.

RENOTTE.

Je ne m’¢tonne pas qu’il en reste pour nous,
Manette.

M. WIiLsoN.

Ma chere, les hommes ne sont pas les seuls
qui aiment la péche; certains oiseaux se
procurent ainsi leur nourriture... Mais, en verite,
je suis tres presse.

RENOTTE.

Tant pis, monsieur, 1l ne fallait pas
commencer ; je veux savoir si les oiseaux de chez
nous vont me pécher mes tanches et mes carpes.

M. WILSON.

Oh! il n’y a pas de danger, ma chere ! 11 y a
dans mon pays des corbeaux pécheurs qui se
réunissent par bandes sur le bord des rivieres ; ils
péchent tres adroitement les poissons, les
prennent avec une patte et nagent de [’autre ;
quand ils sont arrivés au bord de la riviere, ils

135



jettent le poisson en 1’air, ouvrent le bec et
engloutissent leur proie.

RENOTTE.
Avez-vous vu ¢a, monsieur.

M. WiLsoN.

Non, ma chere, et je serais trés content de le
voir une fois en ma vie ; mais ce qui est plus
extraordinaire encore, c’est le cormoran.

RENOTTE.
Le... quoi ?...

Le cormoran, un oiseau, s’apprivoise, et on le
dresse pour la péche comme on dresse les chiens
pour la chasse. On le met sur le devant d’une
barque ; des qu’il apergoit un poisson, il plonge,
le saisit et I’apporte. Un bon pécheur en dirige
quelquefois une centaine. A un signal donné tous
les oiseaux se dispersent sur le lac et poursuivent
les poissons ; s’ils ont affaire a un trop gros
morceau, ils s’entraident : 1’un saisit la queue,
I’autre la téte, et ils arrivent ainsi chargés de leur
butin. Le pécheur attentif leur présente des rames
sur lesquelles ils se perchent ; lorsqu’ils ont

136



déposé le produit de leur péche, ils retournent a
I’eau. On leur donne une part du poisson pour les
encourager.

Il y a encore d’autres oiseaux qui font la méme
chose... Mais je suis, en verité, trop presse...
J’espere que mes petites histoires vous donneront
le gotit de la péche.

RENOTTE.

Pour c¢a, non, monsieur. Personne d’entre nous
ne perdra son temps a pécher. C’est pour les tout
riches ou les tout pauvres.

Il etait six heures du soir. M. Wilson se leva
enfin. On se sépara en faisant des vceeux pour le
succes de la prochaine péche. On se dit adieu.
Charlotte et ses sceurs embrasserent Renotte a la
francaise, 1’assurant que la Guiberdicre et les
bonnes heures qu’elles y avaient passé€es, ne
s’effaceraient jamais de leur mémoire.

M. WIiLsoN.

Nous reviendrons peut-€tre en France encore
une fois... mais adieu, adieu. En veérité je suis tres
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presse !... Come ! come dears! I am in great
hurry !
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XIII

La vache perdue.

Chaque année nous allons a la campagne et
nous y voyons avec le méme plaisir ce qui nous a
charmés tant de fois. Cependant notre récit serait
monotone, s1 nous suivions jour par jour les
fermiers de la Guiberdicre. Je suis donc obligée,
par €gard pour le lecteur, de laisser €couler deux
années. Nous retrouverons alors Renotte ayant
quinze ans. Elle n’a pas beaucoup grandi ; mais
clle est forte, elle a acquis de I’expérience, elle
est plus active que jamais ; sérieuse, sans avoir
perdu sa gaieté, elle a reconnu la vérité des
paroles de sa marraine : 1l y a de bons et de
mauvais jours dans la vie. Quoi qu’il en soit, on
remarque un certain air d’aisance dans la ferme.
Divers travaux negligés, faute d’argent, ont été
accomplis. Un beau lavoir a été établi, et Manette
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fait des lessives superbes.

La bonne servante est aussi en ¢&tat de
prospérité : sa grande taille est proportionnée ;
son visage s’est arrondi et sa bourse aussi.
Manette gagne quatre-vingts francs, et elle en
envoie plus de la moitié a son pere qui vit
toujours péniblement. La basse-cour a prospéré
en raison du bien-étre général. Trottin est
touyjours la, mais il a eu la douleur de voir un
grand cheval noir prendre Renotte et ses
mannequins pour aller au marche. Le bon Trottin
se console en rendant de petits services qu’on ne
demande point a un grand cheval noir.

Francois est aussi un beau et grand gar¢on qui
s’entend en affaires ; Martin, actif et laborieux,
conduit le labour mieux que personne ; la mere
Boleéve, clouée sur son fauteuil, est 1’objet des
plus tendres soins. Voila les changements que
deux années ont amenés chez nos petits fermiers.
Le lecteur est peut-€tre faché de les voir grandir !
Ce n’est pas ma faute. Lui aussi grandira.

Manette, dont les occupations se multipliaient
en raison de ses talents, confia un jour les vaches
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a un petit garcon du village ; apres lui avoir fait
maintes recommandations, elle s’¢éloigna.
Plusieurs fois dans le cours de la journée, elle
avait jet¢ un coup d’ceil sur la prairie ou tout €tait
en paix.

Mais 1l y a en ce monde une chose bien

dangereuse pour les petits gargons : ce sont les
billes.

Un enfant de I’age du gardien vint a passer ; il
lui montra de belles billes de marbre de toutes
couleurs qu’il avait achetées a la ville. L’heureux
enfant proposa a son camarade une partie que
celui-ci accepta avec empressement.

La prairie n’¢était point un lieu favorable a ce
jeu. Ils gagneérent un chemin, choisirent la place
et les billes roulerent. De temps a autre, le petit
vacher revenait sur ses pas surveiller les vaches
qui allaient et venaient tranquillement.

La partie se prolongea. Deux billes tomberent
dans le fossé ; on les chercha en vain. L’accident
¢tait di a la maladresse du petit vacher ; une
dispute s’ensuivit ; ils se battirent. Le vainqueur
s’¢loigna.
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Quand [Dautre fut seul, 11 se souvint des
vaches. C’¢était I’heure de les ramener a 1’étable.
I n’y en avait plus qu’une dans le pré!...
L’enfant appela et chercha de tous cotés. 11 lui
vint alors en pensée que la vache avait repris le
chemin de la ferme, et, sans plus tarder, il rentra.

Quand Manette apercut le petit garcon avec
une seule vache, elle palit, elle rougit et lui
demanda ou était la seconde.

«Je la croyais rentrée », dit ’enfant en
pleurant.

Sans en demander davantage, Manette part,
court en tous sens, appelle sa vache, la demande
aux voisins. Personne n’a vu la béte.

Une vache perdue !... C’est un grand malheur.
Chacun s’y intéresse. Quelques braves femmes se
mettent en route chacune de son coté.

Apres une heure de courses, de
renseignements, une petite fille dit qu’elle en
avait vu une courir au bord de la riviere : « J a1
bien cri¢ pour I’arréter, dit-elle, mais elle courait
toujours. »
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Martin, informé de ce qui se passait, arriva :
« Tranquillise-toi, Manette, une vache se trouve
plus facilement qu’une aiguille. »

Manette savait bien cela; mais elle pensait
qu’il  faudrait beaucoup d’aiguilles pour
remplacer le prix d’une belle vache comme la
Brunette. La pauvre fille pleurait. Sans 1’autorité
de Martin, elle et certainement passé la nuit a
chercher la béte.

Maitresse Renotte pour la premicre fois
témoigna du mécontentement a sa servante. Le
souper fut silencieux.

Bien avant I’aurore, Manette était en route.
Martin dut faire son ouvrage. Le zele des voisins
avait €été sincere., mais ils ne pouvaient perdre
leur temps.

Il y a en ce monde des coeurs généreux qui
souffrent de toujours recevoir et de ne jamais
donner.

La mere Emmanuel, si respectée, si aimée de
Manette, se dit en apprenant la perte de la vache :
« Oh ! sije pouvais la retrouver !
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Si la pauvre vieille avait parlé de son désir a
ses voisins, ils se seraient moqués d’elle : se
trainer dans les chemins, lorsqu’on a quatre-
vingts ans, et pour retrouver une vache !...

La brave femme ne consulta que son cceur et
se mit en campagne du coté oppose a celui qu’on
avait pris. Elle se présentait dans toutes les
fermes, demandant : « Avez-vous vu une vache
cgaree 7 »

Les petits gargons se moquaient d’elle : « Si
nous avons vu une vache, nous en avons vu dix,
la mere! voulez-vous les voir ? Venez avec
nous. » Et les méchants faisaient mine de vouloir
I’emmener. Cet age est sans piti¢ !

Cependant la bonne vieille femme excita
I’intérét chez quelques fermiers ; on 1’écoutait, on
lui donnait des conseils, et le premier de tous ¢€tait
de renoncer a son entreprise : « La belle vache,
disait-on, aura €té trouvée par quelqu’un qui n’est
peut-€tre pas a méme de la rendre. »

Ce discours raisonnable ne satisfaisait point la
mere Emmanuel. Elle continua ses recherches
tout le jour, appelant, demandant a tous ceux
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qu’elle rencontrait sur son chemin.

Le beau temps avait protégé jusqu’ici son
entreprise. Elle ne vit pas sans inquié¢tude le ciel
se charger de nuages : ses craintes ne tarderent
pas a se réaliser ; une pluie d’orage vint tout a
coup contrarier sa marche. La voyageuse s’¢tait
abritée sous un arbre, lorsque des paysans montés
sur une charrette passerent au galop. Une jeune
fille dit a son pere : « Voyez cette pauvre vieille,
elle sera bientdt mouillée jusqu’aux os : prenons-
la. »

Cette fille avait bon cceur, et ses parents aussi.
IIs firent halte et engagerent la mere Emmanuel a
venir chez eux, ou 1ls seraient rendus dans un
quart d’heure.

Je ne crois pas que la pauvre femme fit
effrayée de la pluie ; mais il est si doux de se voir
I’objet de la compassion d’autrui ! Elle accepta et
ne manqua pas de dire le but de son voyage. Un
quart d’heure plus tard, elle prenait sa part du
souper de ses protecteurs.

« Il ne vous servirait de rien, dit la fermicre
charitable, de vous remettre en route a cette
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heure ; vous partagerez le lit de notre vachere, et
demain matin vous partirez ; je crains, ma bonne
mere, que vous n’en soyez pour vos peines. »

Tel maitre, tel valet ; la jeune paysanne laissa
son lit a D’étrangere et se contenta d’un peu de
paille fraiche.

On ne dormit pas tout de suite, on causa.

LA VACHERE.

Je crois, moi, que votre vache n’est pas perdue
pour tout le monde. C’est bien mal d’avoir des
soupgons, et pourtant ce n’est pas toujours par
malice qu’on les a. Notre voisin Maurice a une
seconde vache depuis deux jours et je serais bien
¢tonnée qu’il I’elit payée cher. Elle est brune et
petite, ¢c’est une Bretonne noire.

LA MERE EMMANUEL.
C’est son portrait.

LA VACHERE.

On pourrait le questionner adroitement; ce
serait pas malin de voir s’il dit la vérité. Le
mensonge, ¢’est comme [’écarlate, ¢a saute aux
yeux.
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Cette espérance reposa le coeur de la vieille
femme qui s’endormit paisiblement.

Dés le lendemain, la servante confia ses
soupcons a ses maitres, et sans tarder davantage,
le fermier alla trouver son voisin.

MAITRE JEAN.
Eh! pere Maurice, v’la une jolie Bretonne !
Combien ’avez-vous payee ?
MAURICE.
Pas cher. La voulez-vous ?

MAITRE JEAN.

Oui-da ! moi je crois qu’elle ne vous a colté
rien du tout.

MAURICE en colere.

Ce ne serait pas une raison pour qu’elle ne
m’appartienne pas. Entendez-vous !

MAITRE JEAN.

Jentends parfaitement ; il n’y a point de
sourds dans ma famille. Mais vous, mon voisin,
¢coutez-moi. Des fermiers de Trélazé ont perdu
une vache, on est venu la chercher jusqu’ici, et il
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faut, s’il vous plait, me dire si vous avez acheté
cette vache ou si vous I’avez trouvée.

MAURICE.

Me prenez-vous pour un voleur ? Eh bien !
oui, je I’a1 trouvée, et elle m’appartiendra tant
que ses maitres ne me prouveront pas qu’elle est
a eux.

MAITRE JEAN.
Ils vous le prouveront.

LA FEMME MAURICE.

Rends-la, mon homme, son lait nous ferait de
mauvais beurre.

MAURICE.
Et a qui la rendre ?

Pour toute réponse, maitre Jean fit signe a la
mere Emmanuel et a la vachere d’approcher. La
pauvre femme éprouva une joie telle en voyant
Brunette, qu’elle ne put retenir ses larmes. Puis
elle s’approcha de la béte, la caressa, contrefit la
voix de Manette. La vache tourna la téte.

Il n’en fallut pas davantage. Maurice raconta
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en détail comment et ou il avait trouvé cette
vache ; puis, changeant tout a coup de sentiment,
il se déclara tres heureux qu’elle et trouveé
maitre. Nous ne sommes pas obliges de croire a
la véracite de Maurice ; nous partagerons la joie
de la pauvre mere Emmanuel, et c’est assez.

Une bonne action en inspire souvent une autre.
Les fermiers ne voulurent point exposer leur hote
aux dangers qu’une course de deux lieues pouvait
présenter. 11 fut décidé que I’heureuse vieille et
Brunette monteraient en char sous la conduite de
maitre Jean.

Le conquérant qui prend possession d’un
royaume, la mere qui retrouve son enfant ne sont
pas plus émus, plus heureux que ne I’était la
mendiante de Trelaze.

L’arrivée des voyageurs fut signalée par des
exclamations : «La voici! la voici! elle I’a
retrouvée ! » On entoure la charrette, Brunette est
descendue avec toutes sortes de preécautions ; elle
est grondée par les uns, caressée par les autres, et
clle rentre a 1’étable 1’oreille basse.

Manette s’ctait jetée dans les bras de sa
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respectable amie ; elle lui prodiguait les noms les
plus doux, I’embrassait de tout son cceur.

Maitresse Renotte qui ne manquait a rien,
donna une cordiale hospitalité au protecteur de la
mere Emmanuel. On fit connaissance et on se
promit de n’en pas rester la.

Manette reprocha plus d’une fois a Brunette
son escapade et ne lui rendit jamais sa confiance.
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X1V

Les vers a soie.

Un jour, deux soldats munis de billets de
logement se présenterent a la ferme. Du plus loin
que Martin les apercut, il se douta de la chose et
courut en prévenir sa grand-mere, laquelle en fut
trés contrariée. Elle appela aussitot Renotte et lui
dit : « Nous allons étre a I’¢troit pendant le s¢jour
de ces deux hommes ; ta place n’est pas ici ; pars
avec Manette pour la Voliere ; prenez Trottin et
vous monterez tour a tour. »

Martin eut bientot sellé 1’ane, et les deux
jeunes filles partirent au moment ou les deux
soldats présentaient leurs billets de logement.

Francois installa ses hotes. Il le fit avec
cordialité, car tout garcon peut se dire qu’un jour
il 1ra, lui aussi, frapper a une porte étrangere.

Les deux soldats ¢taient précisément des
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paysans de I’Alsace, de braves garcons qui
avaient conserve la foi et I’amour du pays ! La
conversation était animée et intéressante, la mere
Boleve y prétait volontiers ’oreille. L’un de ces
hommes s’¢tait engagé. Il espérait bien retourner
chez lui sain et sauf, dans deux ans ; il achéterait
alors une maison et un champ; puis il se
marierait.

Francois, charm¢ de ses hotes, mit la grande
marmite au feu, et le soir on soupa ensemble. Un
pot de vin blanc acheva d’établir I’intimité.

Pendant que tout allait pour le mieux a la
Guiberdiere, nos voyageuses arrivaient au
chateau, ou elles furent recues par M"™ Ysabeau
qui avait logé deux cavaliers la semaine
précedente. Elle plaga les jeunes filles pres d’elle,
et les traita avec toutes sortes de bontes.

Ces deux jours passés hors de la ferme,
cussent paru bien longs a sa maitresse et a la
servante, si M" Ysabeau avait été une personne
ordinaire : mais elle savait mettre a profit toutes
les circonstances pour se rendre utile, et Renotte
d’ailleurs avait ses sympathies. Elle fit donc voir
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aux jeunes paysannes tout ce qui pouvait les
intéresser. Plus d’un soupir leur échappa en
constatant que certaines améliorations ¢étaient
impossibles a la Guiberdiere, faute d’argent ;
toutefois une fille intelligente comme Renotte ne
pouvait que gagner a cette visite.

M" Ysabeau était d’autant plus heureuse,
qu’elle avait affaire a des personnes incapables
d’opposer la moindre objection aux merveilles
qu’elle allait leur raconter.

« Venez, mes enfants, venez voir mes vers a
soie ; d’abord remarquez ces beaux miuriers
blancs. Les vers a soie se nourrissent de la feuille.
La piece ou nous allons entrer se nomme
magnanerie. M. le baron 1’a fait construire au-
dessus de ’orangerie pour qu’elle ait toujours
une chaleur égale. Ce nom de magnanerie vient
de ce que dans le midi de la France, ou les vers a
soie sont I’objet d’un commerce considérable, on
les nomme magnans. Entrons.

RENOTTE.
Fait-il chaud ! Tiens ! il pleut donc ?
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MADEMOISELLE Y SABEAU.
Ce sont les vers qui font ce bruit en mangeant.

RENOTTE.
Par exemple !

MADEMOISELLE Y SABEAU.

Je vais peut-&tre vous ennuyer avec I’histoire
de mes vers ?

RENOTTE.

Quelle mauvaise pensée vous avez la,
mademoiselle Ysabeau ! nous sommes tout yeux,
tout oreilles.

MADEMOISELLE Y SABEAU.

Eh bien ! mes enfants, lorsque la feuille du
miurier est développée, on y pose les ceufs des
vers a soie qu’on appelle plus souvent de la
graine. Le fait est qu’a la forme et a la grosseur
on dirait que c’est de la graine de pavot.

M. le baron m’a donné un verre qui grossit, a
I’aide duquel je vois les petites bétes percer la
coque de la graine avec leur bouche noire. A ce
moment-1a, je ne sors pas de la magnanerie. Le
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feu prendrait au chateau que je ne sais pas si
j’1rais voir.
RENOTTE.
Oh ! que oui !

MADEMOISELLE Y SABEAU.

Chose singuliere ! tous les vers paraissent en
méme temps, aux meémes heures, de cinq a dix
heures du matin. Il faut, s’occuper d’eux tout de
suite ; comme de vrais nouveau-nés, aussi dit-on
faire I’¢éducation des vers a soie.

Eh bien! cette éducation est de trente-deux
jours, elle comprend cinq ages différents.

Des que I’éclosion de mes vers est faite, je
répands des feuilles de mirier blanc finement
hachées sur ces papiers troués. Les petits vers
restent dessus, alors je pose mes feuilles de
papier sur ces planches. Il ne faut pas étre
maladroite pour faire cette besogne-la.

Quelle joie, lorsqu’on voit les vers passer a
travers les trous des feuilles du papier, pour
arriver aux feuilles fraiches !

Je les enleve alors tous du méme coup, et je
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jette la vieille litiere.

Quand ils sont arrivés, comme aujourd’hui, a
la derniere période de leur croissance, ils
deviennent voraces a ce point que, pendant les
dix derniers jours, sept livres de vers environ
mangent comme deux chevaux. »

Un cri de surprise retentit dans la magnanerie.

RENOTTE.

Je ne veux point de ces bétes-la chez nous ; ¢a
nous dévorerait.

MADEMOISELLE Y SABEAU.

Dans quelques jours, si vous reveniez ici, vous
verriez les vers grimper sur les feuilles et dresser
la téte. Je leur mettrai alors des branches de
bruyere, et ils feront leurs cocons. Ma pauvre
Renotte, tu es une fileuse de rien du tout a co6té de
ces vers a soie ! Ces admirables ouvriers mettent
trois ou quatre jours a filer leur cocon. Bien
différents de nos filles qui ont toujours faim et
soif, eux ne mangent pas pendant ce travail
important. Leur tache merveilleuse ¢tant
accomplie, 1ls changent de personnage, et
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deviennent, comme me 1’a appris M. le baron,
des chrysalides, c’est-a-dire qu’ils se disposent a
devenir des papillons.

MANETTE.
C’est un peu fort ! je ne savais pas ¢a !

MADEMOISELLE Y SABEAU.

Alors je me dépéche grand train de les
detacher de leurs appuis, et je les vends de peur
qu’ils ne perdent de leur poids, comme cela
arrive promptement. L’année derniere, j’ai vendu
deux livres de cocon, ce qui m’a rapporté trois
cents francs pour nos pauvres, car M. le baron n’a
pas seulement la permission de regarder cet
argent-la. Chaque cocon contient environ mille
metres de soie, et monsieur m’a dit que le fil de
sole de quarante mille cocons pourrait faire le
tour de la terre ; mais on n’est pas forcé de le
croire.

RENOTTE.

Comment fait-on donc pour prendre cette soie,
mademoiselle Ysabeau ?
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MADEMOISELLE Y SABEAU.

Ta question me ravit, Renotte ; car ¢tant en
voyage avec Madame, j’ai eu le bonheur de voir
dévider des cocons a Chambéry.

Figurez-vous, mes enfants ; un grand hangar
sous lequel sont rangées, comme les pupitres de
I’école, de petites bassines remplies d’eau
chaude.

Il y a une femme assise devant chaque bassine
a laquelle correspond un dévidoir. Les ouvrieres
jettent les cocons dans 1’eau bouillante, et
attrapent avec une adresse ¢tonnante le bout de
soie, au moyen d’une baguette, et le lancent sur
une petite machine placée au pied du dévidoir,
lequel est toujours en mouvement. C’est ainsi que
se dévident de beaux écheveaux de soie jaune.
Une grande machine a vapeur placee a
I’extrémit¢ du hangar, fait chauffer [’eau, et
tourner les dévidoirs du méme coup.

Maintenant, Renotte, tu sais d’ou vient la soie
qui sert a fabriquer des ¢toffes pour les robes des
dames, pour les rideaux du chateau, pour la
banniere que tu portes a la procession, et pour le
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ruban que tu mets a ton bonnet les jours de féte. »

Certainement M"® Ysabeau avait su intéresser
les deux paysannes; mais quelle que fit la
satisfaction de celles-ci, elle ne pouvait entrer en
comparaison avec le bonheur qu’éprouvait la
vieille servante d’avoir placé ses vers a soie une
fois de plus.

Des que les soldats furent partis, Martin alla
chercher Renotte et Manette. Ils firent un
déjeuner a quatre, et se mirent en route.

Si la maitresse et la servante rentrérent avec
plaisir a la ferme, elles conserverent longtemps
aussi le souvenir de ces deux journées passées a
la Voliere.

Leur retour causa une grande joie a la mere
Boleve, qui rendit bon témoignage de ses hotes.
Francois, 1l est vrai, avait peut-&tre fait aller trop
vite le vin blanc !... Renotte rassura sa grand-
mere en lui rappelant le proverbe : « Une fois
n’est pas coutume. »
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XV

Adversite.

Chacun se remit au travail et paraissait
content. Seule, la fermiere était préoccupce. La
mere Boléve s’en apercgut ; elle 1la questionnait
quelquefois, et n’en obtenait d’autres réponses
que celles-ci : « Mon blé noir ne va pas a mon
idée. » — « Le trefle ne vaudra pas celui de 1’an
passe. »

Renotte ménageait la faiblesse de sa grand-
mere. La généreuse enfant trouvait que le zele de
Francois se ralentissait. Elle était souvent obligee
de lui rappeler des travaux essentiels qu’il n’elt
pas neégligés autrefois. Quand il allait a Angers,
Frangois revenait tard, et les raisons qu’il en
donnait n’étaient jamais évidentes. Le frere ainé
se déchargeait le plus possible de maintes choses
sur Martin dont I’ardeur au travail croissait en
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méme temps que les forces.

La surveillance et Dactivit¢ de la jeune
paysanne maintinrent Frangois pres d’une année
encore. Un ¢événement pressenti  depuis
longtemps apporta un changement a cette
position.

Un matin la mere Boleéve ne put se lever
comme a ’ordinaire. Elle dit a Renotte : « Ma
fille, faut que Manette aille chercher M. le. cure¢ ;
je m’en vas. »

Renotte ob¢it. Elle ne pouvait plus douter que
le moment de la séparation ne fat arrivé. La
grand-mere ne s’¢tait pas trompée. Une heure
plus tard, elle s’éteignait doucement, entource de
ses petits-enfants qu’elle recommandait a Dieu.

Les pauvres gens du village n’ont point de
tombeaux somptueux ; mais le dimanche, quand
leurs parents et leurs amis traversent le cimeticre,
en allant a la messe, i1ls nomment ceux qui sont la
et prient pour eux.

Depuis plusieurs ann¢es la grand-mere,
impotente dans son fauteuil, réclamait des soins
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continuels ; sa mort semblait donc devoir alléger
les peines de Renotte ; mais, bien au contraire,
ces soins de tous les instants, prodigués a son
aieule, manquaient a la bonne fille. La journée
¢tait trop longue : « Je n’ail plus rien a faire »,
disait-elle a Manette.

Ce qui I’affligeait surtout, c’est qu’elle sentait
combien [’autorit¢ de sa grand-mere allait
manquer a Francois. Un pere, une mere, eussent-
ils cent ans, sont toujours utiles a leurs enfants.
La vue de ceux qui nous ont €levés et conduits
dans le chemin de la vie aura toujours sur nous
une bonne influence. Il n’est point d’homme, si
ingrat qu’il soit, qui oublie que sa mere 1’a porté
dans ses bras, et a veill¢ pres de son berceau.

Renotte ne se disait pas précisément tout cela ;
son cceur ’avertissait des dangers auxquels sa
famille, livrée a elle-méme, pouvait étre exposee.
Elle devenait plus triste chaque jour.

Quelques mois ¢€taient a peine €coulés, et d¢ja
Frangois prenait des airs d’indépendance ; il ¢€tait
paresseux. Si sa sceur lui signalait un travail
urgent, il prétextait une affaire ailleurs. Quand il
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allait a Angers, c’¢tait pour y passer la journce.
Francois ne donnait a Renotte qu’une partie de
I’argent qu’il recevait ; disant que ’ainé¢ de la
famille devait en avoir pour traiter les affaires.
Aussi Renotte s’¢tudiait-elle a ce qu’il en fit le
moins possible.

La pauvre enfant était sans cesse sur les
chemins. « Ah! pensait-elle, maintenant je
vendrais bien tous les produits de la ferme a ce
brave M. Wilson, pour gagner du temps. »

La jeune fille ne riait plus, et, lorsque Francois
n’¢tait pas rentré, les trois enfants soupaient en
silence.

Heureusement que Martin, malgré sa petite
taille, était un protecteur, et que Dragon au besoin
montrait les dents.

On causait dans le pays de ce qui se passait :
« Frangois se dérange, disaient les voisins, c’est
bien clair; comment la ferme marchera-t-elle
maintenant ?

— Eh bien ! répondait ficrement une commere
amie des Goujon, croyez-vous tout perdu, parce
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qu’un garcon manque ? Jacquine ne s’est-elle pas
tiree d’affaire ? Renotte est son vrai portrait : un
grand cceur dans un petit coffre. Et Martin ! En
voila un qui est courageux ! vous verrez qu’avec
leur Manette, 1ls se tireront de 1a ! »

Renotte n’ignorait pas qu’on [I’estimait, et
cette conviction soutenait son courage. Toutefois
elle s’attendait chaque jour a un éclat; mais
Francois, tout en parlant d’indépendance,
craignait sa sceur. Il était géné par la sagesse
qu’elle apportait a toutes choses.

Martin avait mille ressources dans [’esprit,
pour ramener la gaiet¢é: si les tanches
¢chappaient au filet, il se jetait a I’eau, nageait
comme un poisson, et ne reparaissait qu’apres
avoir remporté la victoire sur quelque carpe
endormie.

Il ne grandissait gueére et peut-&tre pas du
tout ; sans sa jolie figure et son air de bonne
santé, 1l et ét¢ un grotesque personnage. Il
s’exercait a faire valoir les avantages de sa taille ;
il passait et grimpait partout comme un chat.
Cependant comme il éprouvait parfois le besoin
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de dominer ses camarades, 1l s’était fait des
¢chasses au moyen desquelles il courait plus vite
qu’eux. Son plaisir était de montrer sa téte aux
fenétres du grenier, et de causer des frayeurs aux
plus braves. Ces €chasses faisaient envie a tous
les petits garcons, mais aucun n’osait y toucher.

En dépit des remontrances de Renotte et de
Manette, Martin dénichait toujours des oiseaux.
A force de patience et d’observations, il avait fini
par devenir un oiseleur célebre. Se faire suivre
par les moineaux en leur jetant du grain était un
jeu au-dessous de lui; prendre les coquettes
alouettes au miroir ne lui était pas plus difficile ;
ce qui le plagait tres haut dans 1’estime publique,
c’¢tait I’art de faire chanter les rossignols et les
fauvettes, au coeur de ’hiver.

Il avait appris ce secret charmant d’un
vigneron ¢étranger. Voici en quoi consiste cette
méthode :

On renferme les oiseaux dans une caisse,
laissant une ouverture suffisante pour qu’ils aient
de ’air. La caisse est placée dans un cabinet noir,
et 1a, le croirait-on ! les oiseaux qui chantent le
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printemps, boivent les gouttes de rosée dans le
calice des fleurs, sautent de branche en branche,
volent bien haut vers le ciel bleu, oublient toutes
les joies de la nature, ils chantent et font leurs
nids.

Manette qui avait blame les expéditions de
Martin au haut des arbres, était singulierement
réjouie par tous ces chants.

Notre oiseleur excellait aussi a prendre les
sansonnets, qui sont trés nombreux en Anjou.

Ces oiseaux que I’on nomme aussi étourneaux
se reéunissent par troupes. Ils volent en formant
des cercles, puis vont a droite, a gauche, comme
des fous, ce qui peut-étre a valu, soit dit en
passant, le surnom d’¢tourneaux aux petits
garcons ¢tourdis.

Cependant cette maniere de voler a ses
avantages : 1’oiseau de proie n’ose pas attaquer
une troupe a la fois, et ’oiseleur est plus sir de
réussir. Martin lachait a la rencontre d’un de ces
tourbillons d’étourneaux, un ou deux oiseaux de
la méme espece, ayant a chaque patte une ficelle
engluée ; ceux-ci se mélaient aussitot a la troupe,
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et le résultat inévitable de leur course, était d’en
embarrasser un grand nombre dans la ficelle ; et
de les faire tomber aux pieds de Martin, sains et
saufs.

Cette chasse ¢tait simplement un plaisir ; car
bien différente de celle du merle, la chair du
sansonnet n’est pas bonne a manger. Le véritable
mérite du sansonnet ou chansonnet est la grande
facilit¢ avec laquelle il apprend a parler. Martin
avait en ce genre deux ¢éléves qui eussent fait la
gloire d’un maitre d’¢école. Ils parlaient
remarquablement bien, prononcaient les r
beaucoup mieux que les Parisiens. Manette était
sensiblement flattée de les entendre dire tour a
tour, et tous les deux ensemble: « Vite! a
d¢jeuner, Manette, de gros rognons de mouton
pour sansonnet mignon. » Ils ne savaient ce qu’ils
demandaient, car ils préférent les limaces a toute
autre nourriture. Le silence était banni de la
ferme ; les sansonnets mignons bavardaient tout
le jour, appelant les voisins, imitant le bruit des
portes et des fenétres, contrefaisant le chat. Et
chose beaucoup plus grave, quand maitresse
Renotte s’impatientait, ils prenaient sa voix
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claire, et donnaient une représentation des scenes
intimes.

Le sansonnet apprend toutes les langues,
mortes ou vivantes. Sa vie est de huit années
environ ; ce sont huit années de bonheur pour
ceux qui I’ont élevé.

Martin faisait le commerce des oiseaux.
Toutes les petites filles d’Angers Iui en
achetaient, et I’argent qu’il mettait dans sa bourse
a lui, était employé¢ a faire des cadeaux a sa sceur
et a Manette qu’il ne séparait jamais dans sa
pensée. La gaiet¢ et Desprit de Martin lui
faisaient des amis, les garcons de son age se
réunissaient a la Guiberdiere tous les dimanches.

Notre oiseleur leur donnait souvent une
représentation a laquelle vous ne seriez pas
insensibles : il prenait un coq, le posait sur une
grande table, et tirait devant lui une longue ligne
de craie. Pourquoi le roi de la basse-cour restait-il
stupéfait, le bec en bas, devant cette ligne ?
Martin n’en savait rien, ni moi non plus ; mais le
spectacle n’en ¢€tait pas moins divertissant.
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« Oh! disait Renotte en entendant de joyeux
¢clats de rire, comme on serait heureux si
Francois voulait !... »

169



XVI

Le départ.

Un jour, c’¢tait au mois de mars, Francgois
partit de bonne heure, pour aller vendre du grain
a Angers. Il prévint sa sceur qu’il ne reviendrait
pas pour diner. Renotte ne lui en demanda pas la
raison. Elle soupira, et garda le silence tout le
reste de la journcée, méme avec Manette, la
confidente intime de ses peines.

Cependant le soleil baissait, et Frangois ne
revenait pas. Tout a coup, Renotte prend sa cape
et ses souliers, puis elle dit a Manette : « Je n’y
tiens plus. Je vas a Angers voir ce qu’il fait. »

MANETTE.

Maitresse Renotte, prenez bien garde ; il y a
eu un ¢boulement ; la grande carricre est pleine
d’eau. Une femme s’y est noyée la semaine
passee..., il n’y a point de lune.
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RENOTTE.

Sois tranquille ; a deux on ne court aucun
risque. »

Elle embrassa Manette et partit.

Assurément, la mere Boleve n’elt pas
approuvé cette démarche ; nous-mémes ne
sommes pas satisfaits de voir partir ainsi notre
gentille fermicére ; mais une paysanne n’a peur de
rien, et Renotte, par sa position, avait plus de
courage qu’une fille de la ville.

Il etait déja tard, lorsqu’elle arriva chez le
marchand de grain ; celui-ci avait vu Frangois
dans la matinée et 1’affaire était conclue. Malgre
I’intérét qu’apportait la fermiere a tout ce qui
touchait a son commerce, elle n’eut pas la
patience d’écouter jusqu’au bout ce que son
client aurait souhaité lui dire sur les grains, sur le
dernier marché, etc.

Renotte alla frapper a toutes les portes ou elle
supposait que pouvait étre son frére. Et partout la
méme déception lui était réservee. 11 fallait aussi
que la pauvre enfant subit une sorte
d’interrogatoire auquel 1l lui coltait de répondre :
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« Vous ne savez pas ou il est ? a quelle heure est-
il partt ? Pauvre fille !... si jeune encore !... Et
tout conduire !... Ma mignonne, ne vous attardez
pas ; il y a des ivrognes qui courent les rues. »

Ce conseil fait frémir Renotte. La crainte la
saisit ; elle rase les maisons, puis elle reprend le
milieu de la rue. Oh ! comme le cceur lui bat !...
Sa mante 1’¢touffe ; mais du moins son visage est
caché et cela est nécessaire.

Arrivée au coin d’une rue, elle apercoit
plusieurs hommes dans un cabaret. Ils parlent
haut. Comme elle pressait le pas, la voix de son
frere vient a son oreille. Renotte reste clouce
devant la fenétre. Ils jouent aux cartes, des verres
et des bouteilles encombrent la table. On rit, on
se querelle : « Cinquante francs ! cent francs !...
une partie de billard ! quitte ou double. »

La nuit était sombre; quelques passants
regardaient avec surprise cette femme arrétée
devant un cabaret. Renotte sent qu’il faut prendre
un parti. Elle n’a point de connaissances dans le
quartier, et, quoique brave, elle ne retournera pas
seule a la Guiberdiere. Elle ouvre la porte d’une
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main résolue et entre.

L’apparition de la jeune fille suspend la partie,
on I’entoure en disant : « Que veut-elle ? »

Francois 1’a reconnue, il lanca sa bille,
s’avance en disant : « C’est ma sceur ! »

Ces paroles furent dites avec un accent qui
¢leva un rempart entre la jeune fille et les
assistants. Il se fit silence.

« Frangois, dit alors Renotte, je me suis
attardée. Ne m’accompagneras-tu pas ?...

Francors.
Bien sir, partons. »

Les joueurs le laisserent aller, se disant sans
doute : Quand il se sera débarrass¢ de la petite, il
nous reviendra. D’ailleurs, il a de 1’argent, nous
ne risquons rien.

Renotte prit le bras de son frere. Ils marchaient
vite et sans parler. Il faisait noir ; neuf heures
sonnerent, quand ils passerent devant I’église.

La pauvre enfant tremblait en pensant a la
carricre pleine d’eau. « Un malheur n’arrive
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jamais seul, pensait-elle. Martin et Manette
doivent se désoler de notre absence ; 1ls n’auront
point eu le cceur de souper.

Effectivement, 1’un et 1’autre allaient tour a
tour écouter sur la porte, faisaient quelques pas ;
mais on n’entendait personne.

MANETTE.

Tenez, Martin, cette carriere me fait grand
peur ! Allumez la lanterne, et allons la mettre
pres du précipice ; comme ¢a, ils verront a se
conduire.

Le conseil était bon et il fut suivi. Martin
voulait les attendre. « Non, non, dit Manette, si
maitre Frangois est avec elle, il aurait trop grande
honte de nous trouver la ! »

Ils rentrerent ; apres avoir soupe tant bien que
mal, Manette mit la soupe pres du feu, et laissa la
chandelle briler.

Renotte et Francois marchaient d’un bon pas.

Ils apercurent bientot la lumiere, et, pensant
que c’¢tait quelque paysan, 1ils en furent
contrariés ; mais Renotte s’écria presque au
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méme instant :

« Tiens ! c’est notre lanterne ! c¢’est bien sur
Manette qui I’a mise 1a ! »

De retour a la ferme, Francgois aurait volontiers
gagne son lit ; pourtant il n’osa laisser Renotte
seule ; apreés avoir mangé la soupe, le frere et la
sceur se dirent un triste bonsoir.

Renotte rangea tout ; et, se jetant a genoux,
elle pleura longtemps. Ce fut son unique priere.

Manette arriva pieds nus: « Ma pauvre
maitresse, vous voila donc ! ah ! que nous ¢étions
inquiets, Martin et mo1 ! Voyons, faut pas pleurer
comme ca. Il est tard ; c’est demain le jour du
marché. Je serai obligée de vous accompagner,
nous aurons une ficre charge. » Renotte ne put
s’empécher de sourire des préoccupations de sa
servante. Elle obéit, et le sommeil répara ses
forces.

Le lendemain, les deux fréres alléerent aux
champs. Francois labourait d’un coté et Martin de
I’autre, de sorte que le frere ain¢ pensait qu’il
¢viterait une explication. Il se trompait. Martin
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trouva moyen de se rapprocher, et sans
préambule : « Veux-tu me dire ce que tu deviens,
toi ; vas-tu faire mourir notre sceur de chagrin ?

FraNcoIs.
Parle mieux a ton ainé.

MARTIN.

Un joli ainé ! tu me dois le bon exemple, et tu
m’en donnes un mauvais. Nous nous €chinons a
piocher, et monsieur va en ville..., jouer aux
cartes, au billard !

FraNcoIS.
Comment le sais-tu ?

MARTIN.

C’est la nouvelle de Trélazeé depuis longtemps.
Renotte seule I’ignorait.

FraNcoIs.
Je ne dois de compte a personne.

MARTIN.

Vraiment ! moi, je dis que tu dois des comptes
a notre sceur qui travaille comme quatre, et sans

176



qui nous n’aurions pas eu la ferme. Si tu ne veux
plus étre avec nous, dis-le, je n’ai pas envie de
piocher pour payer ton agrément. »

La chose en resta la. Francois s’absentait
moilns souvent ; mais son travail était celui d’un
mercenaire et non celui d’un maitre qui pense a la
récolte en jetant le grain dans la terre.

Il n’¢tait question que de la conduite de
Frangois et du chagrin de Renotte dans Trélaze.
Les bonnes ames plaignaient la jeune fille ; les
envieux, les jaloux disaient : « Chacun son tour. »
«Ils n’avaient encore eu que du bonheur, tout
leur réussissait. C’est pas juste. »

Oui, il y a des gens qui se réjouissent du
malheur d’autrui. Je suis heureuse d’avoir la
certitude que mes lecteurs ne pensent pas de
méme. Bien au contraire, ils voudraient que
toutes les histoires qu’on leur raconte fussent
sans nuages.

Je crois vraiment que Martin avait hérit¢ des
bottes du Petit Poucet. Il courait partout sans
nuire a son travail. Ne soyez donc pas surpris
d’apprendre que le lendemain du jour ou Renotte
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était allée chercher Francois, M Ysabeau savait
tout. Martin sentait bien qu’il n’avait pas
d’autorité. Si au moins 1l avait ét€¢ grand | Mais il
avait beau avoir d’énormes talons a ses sabots et
a ses souliers du dimanche, il €tait toujours un
gros petit bonhomme.

M'" Ysabeau n’ignorait pas la conduite de
Francois ; elle avait garde le silence, espérant que
les choses s’arrangeraient. Par malheur M™ de
Saint-Cyr ¢était absente pour longtemps. La
prudente fille n’avait pas cru devoir avertir sa
maitresse de ce qui se passait a la Guiberdicre.
Nous I’en blamons, tout en €tant persuades de ses
bonnes intentions..

« Que veux-tu ? dit-elle a Martin, tout ne va
pas sur des roulettes en ce monde ! Patientez,
travaillez ferme ; c’est la meilleure lecon. Je ne
peux pas tirer les oreilles a Francois comme je te
les tirerais au besoin.

MARTIN.

Grand merci! Personne ne touchera a mes
oreilles.
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MADEMOISELLE Y SABEAU.
Je le crois aussi, mon gargon. »

Martin s’en retourna, ayant du moins la
satisfaction d’avoir fait une démarche qu’il
croyait utile.

« S1 seulement, pensait-il, j’¢tais grand, je lui
en imposerais. Mais quand je dis un mot de
raison, i1l me regarde du haut en bas avec un air
de piti¢ qui me fait bouillir le sang. »

On dinait tristement en famille.

Un soir le frére ainé témoigna un nouvel
intérét a des choses dont il ne semblait pas
s’occuper. Il fallait demander telle et telle
réparation a M™ de Saint-Cyr, autrement la ferme
en souffrirait.

Renotte ¢tait ravie. Le rayon de soleil qui
pénctre dans le cachot du prisonnier, n’apporte
pas plus de joie qu’elle n’en ressentit en
entendant parler ainsi son frere. On se sépara plus
tard qu’a I’ordinaire. Francois embrassa sa sceur
en lui disant bonsoir, et elle se mit sur la pointe
des pieds pour lui rendre ce tendre baiser. La
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petite fermiere n’en demandait pas davantage
pour s’endormir le cceur content.

Cher lecteur, Frangois ne dormit pas. Il
attendit qu’un silence profond régnat dans la
ferme, et bien avant la premicre lueur du jour, il
sauta par la fenétre de sa chambre, et s’¢loigna
emportant un petit paquet au bout d’un baton.

La lune éclairait la campagne ; a la vue de ces
champs qu’il avait labourés, et dont 1l ne
recueillerait pas la moisson, le pauvre gargon
sentit ses yeux se remplir de larmes. Il regarda
longtemps la fenétre de la petite chambre de
Renotte, autour de laquelle s’épanouissaient les
premieres roses de la saison. « Pauvre enfant !
Quel réveil ! si elle allait en mourir !... mais non,
elle a du courage et de I’honneur... et moi aussi,
j’en ai... »

Il se mit en route et marcha résolument
jusqu’a Saint-Barthélemy ou il devait rejoindre
des camarades.

Des que Renotte ouvrit les yeux, le tendre

bonsoir de son frere lui revint a esprit. Elle se
leva toute joyeuse, se disant qu’elle ne voulait
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plus se désoler. « Tout ce qui nous arrive est pour
notre plus grand bien, n’est-ce pas ? dit-elle a
Manette qui entrait.

MANETTE.
I1 faut le croire... sans cela...

RENOTTE.

Quel air tu as ce matin ! Qu’est-il arrivé a tes
bétes ?

MANETTE.

Je tordrais le cou sans broncher a mes poules
et ames canards, pour que...

Renotte palit: « Acheve, acheve... un
malheur ! Dis-le... je me sens forte aujourd’hui.

Tu me fais mourir. Parle, parle donc !

Manette pleurait, sanglotait, résistait aux
ordres de sa maitresse.

Martin arriva.

RENOTTE.
Ou est Francois ?...
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MARTIN.
Je n’en sais rien !... Sa chambre est vide.

La porte s’ouvrit : c’était le vénérable cure. Il
venait apporter ses consolations : « Mon enfant,
calmez-vous. Frangois m’a pri¢ de venir vous
expliquer les motifs de son départ et d’obtenir
votre pardon. Votre frere, vous le savez, s’est
laiss¢ entrainer par de mauvais camarades. Son
changement ne vous avait pas échappé ; mais ce
que vous ignorez, ma pauvre enfant, c’est qu’il a
fait des dettes assez considérables. Le soir ou
vous avez eu le courage d’aller le surprendre au
cabaret, il a jou¢ follement, et il est sorti de la
ayant triplé sa dette. Votre présence a suffi pour
le rappeler a lui-méme. Tous mes conseils,
Renotte, avaient été inutiles ; a la vue de sa sceur
si jeune, si vaillante, le remords est entré dans
son ame. Vous ’avez sauvé, ma fille, par cet acte
de reésolution. Frangois a compris 1’étendue de sa
faute ; il veut la réparer, payer ses dettes sans que
vous en souffriez : il s’est engage, c’est-a-dire,
mon enfant, qu’il sera soldat pendant sept ans, a
la place d’un autre, en raison de quoi il a touche
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une somme de quinze cents francs que voici.

RENOTTE.

Monsieur le cur€, je ne toucherai jamais a cet
argent-la ; vous pouvez le garder.

M. LE CURE.

Je ne puis accepter une pareille offre. Quand
J’aural pay¢ les dettes de Frangois, comme il
m’en a prié, il restera sept cents francs qu’il sera
bon de placer chez M. Hébert, ou il les retrouvera
un jour.

RENOTTE.
Un jour ! Oh ! qu’il est loin ce jour !

M. LE CURE.

Ma fille, prenez courage. Je n’aurais point
donn¢ a Frangois le conseil de s’engager ;
puisque la chose est faite, il faut songer
maintenant aux avantages qui pourront en résulter
pour lui.

RENOTTE.
Que vais-je devenir avec Martin ?
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M. LE CURE.
Je ne sais pas ce qui arrivera ; mais je suis sir,
mes enfants, que la Providence ne vous
abandonnera pas. »

Le vieillard aimé et chéri portait la paix chez
tous les habitants de Trélaze ; sa présence était a
elle seule un bienfait. Renotte lui promit d’étre
résignée.

A ce grave personnage, en succéda un autre
qui avait aussi son importance. M" Ysabeau se
jeta dans les bras de Renotte, en lui disant : « Je
sais le malheur. Que veux-tu? Il y a pire que
cela. Frangois n’est point un mauvais sujet ; il a
de I’honneur. S’1l était resté, les connaissances
I’auraient empéché de travailler ! On a vu des
garcons faire de semblables équipées et revenir
de fiers hommes. Bientot Martin prendra la place
de Francois ; je vais, en attendant, vous donner
un bon valet. Celui-la travaillera rude, mignonne.

J’ai affaire par ici; demain, je viendrai a la
maison pour Yy passer plusieurs semaines.

D’ailleurs, croyez-moi, mes amis, faites contre
fortune bon cceur ; ne vous plaignez pas et ne
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vous laissez pas plaindre. Ce n’est pas apres tout
la premiere fois qu’un garcon s’engage, et il y en
a bien d’autres qui auraient di le faire. Nous
reverrons Francgois, mes enfants...

RENOTTE.
Dans sept ans, mamzelle Ysabeau.

MADEMOISELLE Y SABEAU.

Ce n’est rien sept ans, ma fille ; ¢a passera
comme le reste a passé. Il me semble te voir
encore toute petite assise sur 1’épaule de ton pere,
et Jacquine jouant a coucou. »

M'® Ysabeau voulait partir. Renotte lui barra le
passage : « Vous prendrez sa place au diner,
aujourd’hui ; votre bonne figure me donnera du
courage. »

Ysabeau sourit : « Allons, dit-elle, je vais a la
maison ouvrir les fenétres, ce sera toujours ca de
fait. »

La présence de M"™ Ysabeau pendant le repas
fut sans doute une consolation ; mais la place de
Francgois n’en ¢€tait pas moins vide.

Le lendemain la jeune fille regretta de ne point

185



¢tre allée a la ville pour y chercher son frére ; on
I’assura que toute démarche serait inutile.
Francois ayant di prendre ses mesures pour
s’épargner des scenes de famille; et que
d’ailleurs 1’argent une fois donné, il n’y avait
plus a revenir sur cette affaire.

Un des avantages des pauvres gens, c’est
qu’ils n’ont point de temps a perdre en
condoléances. Il fallut se remettre au travail sans
tarder, battre le beurre, et préparer la charge de
légumes pour le lendemain, jour de marché.

Un honnéte et laborieux garcon vint prendre
du service a la ferme; alors Manette quitta
I’¢étable et s’installa dans la maison.

La négligence de Frangois servit a faire
apprécier le travail du nouveau venu. Tout
marchait si bien que Renotte ne pouvait
s’empécher d’€tre contente malgré son chagrin.
La moisson s’annoncait belle, les vignes
promettaient beaucoup, rien n’était en souffrance.

M™ de Saint-Cyr s’empressa d’écrire a sa
filleule, et la consola comme elle savait le faire.
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XVII

Le vieux soldat.

Notre fermiere avait pour principe qu’il ne
faut jamais remettre au lendemain ce qu’on doit
faire. Aussi, des que la moisson fut mire, elle se
mit a I’ceuvre avec tous son monde.

Un vieillard étranger vint demander a se méler
aux travailleurs. Il avait 1’air pauvre et
respectable. Renotte aurait préféré employer un
homme du pays; toutefois, elle accepta les
services de I’inconnu.

Le lendemain, le nouveau venu se blessa assez
gricvement au pied, ce qui [’obligea
d’interrompre son travail ; le mal augmenta, et ce
fut a grand-peine qu’il parvint a regagner la
ferme.

Renotte fut saisie de compassion en le voyant
arriver. Elle le forca a s’asseoir dans le fauteuil
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de sa grand-mere, elle lava et pansa sa blessure.

L’ NcoNNU.

Que vous étes bonne ! Vous ne vous méfiez
donc pas de moi ?

RENOTTE.
Ne faut-il pas s’entraider en ce monde ?
Quand je vois quelqu’un qui a de la peine, je
me dis : Si c¢’¢tait moi, je voudrais €tre consolée,

alors je fais aux autres ce que je voudrais qu’on
me fit. C’est pas plus fin que ¢a !

L’ NnconNu.
Ah ! s1 nous en faisions tous autant !

RENOTTE.

Oui, oui, il n’y aurait pas de batailles ; chacun
resterait chez soi, et les jeunes gens ne
s’engageraient pas pour aller se faire tuer a la
guerre un beau matin.

L’NnconnNu.
Vous n’étes pas pour la guerre ?
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RENOTTE.
Je I’a1 en horreur !

L’ NcoNNu.

Vous ne la connaissez pas ! C’est bien beau,
allez, de voir marcher des hommes au combat !
Les uns a pied forment des bandes unies comme
des rubans ; les autres a cheval, le sabre a la
main, au milieu des coups de fusil sans y faire
plus attention qu’a la pluie. Et le canon qui vous
gronde aux oreilles!... Tenez, rien que d’en
parler, je crois sentir la poudre et cela me
rajeunit... Vous pleurez ? quel bon cceur vous
avez, mon enfant !

RENOTTE.

Vous ne savez pas le chagrin que vous me
faites !

L’ NnconNu.

Moi! oh! que j’en ai de regret! Comment
ca?

RENOTTE.
Mon frere s’est engagé.
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L’ NnconNu.

Que voulez-vous ? j’en a1 fait autant, et ca
n’empécha pas que je suis encore en vie.

RENOTTE.
C’est pourtant vrai !

L’ 1NnconNu.

Votre frere reviendra, je vous le prédis. Alors
vous verrez comme il sera fort et laborieux tout le
reste de ses jours. Quand on a couché sur la dure,
bravé le froid et le chaud, on est un fameux
homme.

RENOTTE.
Mais tous ces coups de fusil, ¢a vous attrape
un jour ou I’autre ?
L’NnconnNu.

Pas toujours, c’est au petit bonheur. Et puis
malheureusement, on ne fait pas toujours la
guerre.

Ce malheureusement consola Renotte.

Lorsque le vieillard s’excusa de prendre sa
place a table sans avoir travaillé, la gentille
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fermicre lui dit gaiement: « La soupe, c’est
I’aumone des pauvres gens, notre marmite est
grande, et Manette ne ménage pas le lard a
I’occasion. »

Quelques jours plus tard, I’inconnu s’¢loignait,
appelant la bénédiction du ciel sur ce toit
hospitalier. Renotte recut alors une lettre qu’elle
aurait ¢t€¢ heureuse de lire au vieux soldat. Nous
allons en prendre connaissance.

« Ma chere sceur et mon cher frére,

« Me voila arrivé bien loin de vous. Je suis de
I’avis de maitre Polycarpe : c’est fameusement
agréable de pouvoir tracer sa pensee.
Aujourd’hui, je suis tout consolé des ennuis que
m’a causes I’école, vu le plaisir que je ressens en
vous écrivant celle-ci.

« Ma pauvre Renotte, tu ne me reconnaitrais
plus dans mon habit militaire. On dit chez nous
que I’habit ne fait pas le moine, ¢a n’empéche pas
que je me sens de¢ja tout changé. Il me semble
que je tuerais quatre cosaques d’un coup. En
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attendant ce plaisir, il faut que je fasse I’exercice
trois fois par jour. Le sergent dit que je n’ai pas la
téte trop dure ; je pense comme lui.

« Je suis a Lyon, dans une grande et belle ville
ou 1’on voit des rivieres de tous cotés.

« S1 je pouvais ne pas tant penser a vous et a
notre froment, je serais presque heureux ; mais je
ne peux pas vous oter de mon idee.

« Je n’ai pas encore fait de bétises ; on dit que
la fin décide de tout, il me semble que le
commencement compte aussi. Il y a de bons
enfants dans ma compagnie, je suis résolu a
suivre leur exemple.

« Quand je passe devant une église, Renotte,
je ne me contente pas de la regarder le nez en
I’air, j’y entre, et je prie pour toi, pour Martin et
la fidele Manette.

« Mon capitaine, a qui mon air plait sans
doute, m’a pris pour son brosseur, c’est-a-dire
pour brosser ses habits et ses bottes. Et voila-t-il
pas que je fais tout ca comme Jean du chateau, ni
plus ni moins !
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« Adieu, mes bons amis, ne vous faites pas de
chagrin, mais ne m’oubliez pas.

«Je t’embrasse, ma Renotte, j’embrasse
Martin, et Manette aussi, tant pis !

« FrANCOIS. »

Cette lettre rendit un peu de gaieté a Renotte ;
elle la fit lire a tous ses voisins qui
I’encouragerent a prendre patience.

Quand les deux jeunes filles étaient ensemble,
Francois ¢tait toujours le sujet de leur
conversation : « Tout de méme, disait Renotte, je
voudrais bien le voir dans son habit militaire, il
ne doit pas étre mal. »

La servante disait comme sa maitresse ; elle en
voulait pourtant un peu a Francois de les avoir
fait pleurer et de n’étre plus 1a pour admirer la
basse-cour, ce a quoi il ne manquait jamais.

Manette, nous le supposons du moins, n’était
pas fachée que Martin fit naturellement exempté
de la conscription, vu la petitesse de sa taille :
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celui-la du moins n’aurait pas des idées de soldat
comme 1’autre.
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XVIII

L’incendie.

Je suis absolument comme le lecteur: je
voudrais toujours voir heureux ceux que j’aime.
Et certes, s’il pouvait en €tre ainsi, les habitants
de la Guiberdiere n’auraient rien a desirer. Ils
dormiraient tranquilles. Hélas ! voila qu’une nuit
Renotte se réveille en sentant une odeur de fumée
et voit une grande clarté dans la cour. Elle appelle
Manette en méme temps qu’elle saute du lit ;
toutes les deux s’habillent a la hate et ouvrent la
porte. Une épaisse fumée sortait par la fenétre du
grenier a fourrage: « Au feu! au feu!»
s’écricrent les jeunes filles.

Ce cri rappelle a tous les hommes leurs
intéréts. En un instant, les voisins sont sur pied ;
I’é¢tang n’est pas loin, mais il n’y a point de
pompe.
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Martin, monté sur ses ¢chasses, organise la
chaine ; il se charge d’entrer dans le grenier pour
recevoir les seaux d’eau. Les cris de Renotte ne
peuvent retenir le brave garcon. Il grimpe a
I’échelle et disparait dans un nuage de fumee. Il
jette des bottes de foin et de paille a moitié
enflammées ; on les éteint promptement, et, grace
au z¢le des voisins, on est bientot maitre du feu.

Tout en s’essuyant le visage on causait :
« Comment est-ce arrivé ? Quel bonheur que
Renotte se soit réveillée ! — Moi, je dors comme
une pioche. — Il faut que quelqu’un soit allé dans
le grenier avec une chandelle ! »

A ces mots, Manette pousse un cri percant et
s’évanouit ; Martin la porte dans 1’étable. « C’est
elle ! c’est elle ! » s’écrie-t-on. Je vous fais grace
des reproches que chacun envoie a la pauvre fille.

Les curieux entourent 1’étable ; 1ls veulent
savolr comment la chose est arrivée. « Pauvre
créature ! dit une femme.

— Plaignez-la vraiment! Moi je vous dis
qu’elle devait leur jouer un tour un jour ou
I’autre. Les Constant n’ont jamais réussi a rien. Je
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ne veux plus passer a coté d’elle : ¢’est un porte-
malheur. »

Cependant, il ¢tait désirable que les voisins
rentrassent chez eux. Renotte donna donc a son
frere la clef du cellier pour leur servir a boire.
L’invitation fut acceptée avec plaisir.

Ce feu avait jeté la terreur, mais en fait n’avait
consume que vingt bottes de paille et autant de
foin. Le batiment n’était nullement endommagg.

Manette revenue a elle-méme se rappelait
confusément le drame qui venait de se passer.
Enfin elle finit par dire qu’elle était montée au
grenier pour soustraire a la voracité des rats
quelques écheveaux de fil oubli¢s ; elle avait une
lanterne. Et n’entrait-elle pas tous les jours a
I’¢étable avec cette lanterne ?

La pauvre servante se jeta aux pieds de sa
maitresse en lui demandant pardon.

RENOTTE.

Console-toi, Manette, apres tout nous en
sommes quittes pour la peur. La Mutuelle nous
payera notre paille et notre foin. Tu m’as donné
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plus de profit et de bonheur que tu ne m’as fait de
tort et de peine.

MANETTE.

On ferait bien le tour du monde qu’on ne
trouverait point un cceur comme le votre, ma
chere maitresse.

RENOTTE.
Qui sait ? en cherchant bien !

L’ordre se rétablit au grenier et dans les
esprits. Une seule personne ¢tait sombre, distraite
et silencieuse. C’¢était Michel, le garcon de ferme.
Il etait allé au grenier avec une chandelle,
quelques heures avant que le feu n’¢clatat, et il
n’avait pas douté un instant qu’une pareille
imprudence ne fiit la cause du malheur. Son
premier mouvement avait ¢été de s’avouer
coupable, lorsque I’évanouissement de Manette
vint ¢ébranler sa conviction, et la maniéere
geéneéreuse dont la fermiére avait supporté ce
grave événement le confirma dans la pensée qu’il
pouvait se taire.

C’était un honnéte gargon. Il ne put entendre
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mal parler de Manette sans que sa conscience lui
reprochat le silence qu’il gardait. Un jour, n’y
tenant plus, il alla trouver la vachére qui gavait
des dindons.

En voyant venir Michel d’un pas résolu, elle
lui demanda ce qu’il voulait.

MICHEL.

Je veux vous parler, Manette ; j’ai un secret a
vous dire.

MANETTE.
Parlez, je vous écoute.

MICHEL.
Je voudrais vous parler entre quatre-z-yeux.

MANETTE.

Vous défiez-vous de mes dindons ? Soyez
tranquille ; 1ls sont joliment gaves du coup, 1l n’y
a pas de danger qu’ils vous trahissent.

MICHEL.

C’est du sérieux que j’ai a vous dire, Manette,
préparez-vous.
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MANETTE.

Je suis toute préte a vous entendre ; dépéchez-
vous.

MICHEL.

Il faut me promettre le pardon, un vrai
pardon !

MANETTE.

Ce n’est pas moi, hélas ! qui pourrais garder
rancune a quelqu’un !

MIiCHEL.

Eh bien ! Manette, ce n’est pas vous qui avez
mis le feu au grenier, ¢’est moi !

Manette devint pale comme le jour de
I’incendie, elle ne put que dire : Michel !

MICHEL.

N’allez pas croire que je I’aie fait expres !
voila : Je suis all¢ apres vous dans le grenier, la
paille et le foin ¢€taient tranquilles. Je venais
prendre un outil. J’ai cache¢ la chandelle avec ma
main, mais 1l faut croire qu’une étincelle sera
tombée sur la paille et aura mis le feu. J’allais le
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dire, quand vous avez perdu connaissance ; alors
j’ai pens¢ comme tout le monde que c¢’était vous.

Pourtant j’avais quelque chose la-dedans qui
me disait que ¢’¢€tait moi. Mais la maitresse vous
ayant pardonn€ si gentiment, j’ai cru que je
pourrais étre tranquille. Ah! bien oui! je ne
pense qu’a ¢a, je ne dors pas, et la soupe me pese
sur I’estomac. Alors, ce matin, j’ai pris mon
courage a deux mains.

MANETTE.

Mon pauvre Michel, j’en suis toute saisie.
C’est vrai que j’ai ¢€t¢ bien malheureuse.
Maintenant on n’y pense plus; faut laisser ¢a
dans I’oubli.

MICHEL.

Ah! dame non! c’est pas juste d’abord, et
puis il y a dans Trélazé¢ des gens qui vous
regardent de travers, et j’entends que ¢a finisse.
D’ailleurs, je n’y tiens plus.

Le jour méme, le coupable alla s’accuser.
Renotte lui sut gré d’oter cette faute de la vie de
sa chere Manette.
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Cet aveu, quoique tardif, mit fin aux propos
qu’on tenait contre la servante de la Guiberdiere.
Le calme se rétablit promptement au dehors,
parce qu’il régnait dans les coeurs.

Malheureusement, 1l ne devait é&tre que
passager !...
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XIX

La disette.

A la fin d’aotit, la pluie commenca a tomber et
elle tomba jusqu’en décembre. Il n’y eut point de
vendanges. Il fut impossible de faire les
semailles ; et, vous le savez, celui qui ne seme
pas ne récolte pas.

L’aspect de la campagne ¢tait d’une tristesse
désolante : les chemins boueux, les champs
trempés ; I’humidité pénétrait dans les maisons
les mieux construites ; les enfants les plus sages
¢taient devenus désobéissants, aussi leurs meres
les grondaient-elles tout le jour. Les pauvres
petits n’avaient d’autre distraction que celle de
regarder tomber la pluie qui grossissait les
ruisseaux. Tout le monde ¢était de mauvaise
humeur.

Quand la pluie cessait, le laboureur essayait de
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tracer un sillon, mais aussitot la charrue
s’embarrassait dans la boue, et 1l fallait renoncer
au travail. Si cependant il parvenait, a force de
perseéverance, a ensemencer une piece de terre, la
mauvaise herbe ne tardait pas a ¢touffer le grain.
Pour comble de malheur, les pommes de terre se
gataient.

Des inquiétudes sérieuses s’emparaient des
moins timides. Les vieillards avaient vu des
années ou les récoltes avaient manqué, et la
disette s’en était suivie.

Déja le bl¢ était rare et cher, bientot il manqua
tout a fait par les tristes spéculations des
accapareurs qui, pressentant un malheur public,
avaient rendu la vente impossible.

Naturellement la moisson fut mauvaise :
chacun récolta tristement un blé rare et de
mauvaise qualité, et bien des bras resteérent oisifs
a Trélazé.

Le chanvre seul s’élevait en fuseaux aussi
hauts que le premier étage d’une maison.

Cette récolte unique amena au moins en
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septembre un peu de gaieté au village. On €rucait
le chanvre. Si le mot érucer n’est pas frangais, la
chose est trés amusante. Les hommes assis dehors
tiennent deux batons entre lesquels on place les
tiges de chanvre pour en faire sortir la graine.

Cette opération est un veritable jeu : on tire a
soi, on résiste, on lache, et il en résulte pour ceux
qui sont debout des chutes jamais dangereuses et
toujours comiques.

Quand le chanvre est dégagé de toutes les
matieres inutiles, on le dépose dans la riviere et
dans les ruisseaux voisins du village. Une
mauvaise odeur se répand alors dans
I’atmosphere, et 1’air malsain engendre des
fievres. Cette magnifique récolte de chanvre fut
donc un nouveau malheur. Il y avait partout des
malades, la misere était extréme.

La nature ne s’était point encore présentée aux
yeux de la jeune fermiere dans un vétement aussi
lugubre ; ses dix-sept printemps avaient toujours
¢té entourés de fleurs. La pauvre enfant fut
terrifiée. Si au moins M™ de Saint-Cyr et été 1a ;
mais la marraine avait entrepris un voyage qui
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devait durer deux années.
M" Ysabeau rassurait Renotte de son mieux.

« Elle avait vu de semblables désolations plus
d’une fois dans sa vie, et pourtant les champs
avaient repris leur parure et donné leurs
richesses ; alors les maitres, si rigoureux qu’ils
soient, n’exigent point le fermage, et Renotte,
plus que toute autre devait étre rassurce. »

Le moment présent n’en €tait pas moins triste ;
a la Guiberdiere comme ailleurs, on réduisait son
repas de moiti¢. Quand chacun avait, apres la
soupe, pris un petit morceau de pain, on s’en
tenait la. Renotte était obligée de surveiller de
trés pres sa servante qui trouvait aisément un
prétexte pour ne pas venir diner.

Les fruits méme étaient gatés : point de noix,
point de pommes ni de chataignes. La basse-cour
cessa d’€tre une ressource : comment nourrir des
porcs et de la volaille quand on manque de tout
pour soi-méme ? On avait donc vendu canards,
poulets et cochons a bas prix, parce qu’il y a
toujours en pareilles circonstances des gens qui
profitent de I’embarras des autres pour faire de
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bons marchés.

Le silence de la basse-cour n’était pas un des
moindres sinistres de ces temps malheureux.

Au mois de janvier, un nouvel obstacle
survint : 1l gela s1 dur que la terre se fendit, et la
charrue resta encore impuissante. Le deésespoir
s’empara alors d’une population naturellement
forte et courageuse.

Les bons voisins partageaient le peu qu’ils
possédaient et souffraient avec patience ; mais la
terreur s’empara de tout le monde, lorsqu’on vit
envahir les fermes par des bandes de mendiants
qui criaient avec arrogance : « Du pain! du
pain ! »

Je vous laisse a juger de I’effroi de Renotte.
Martin n’était pas de taille, malgré son énergie, a
tenir téte a de pareils gens.

Dieu veille sur les orphelins, et 1l mit au coeur
du vieux sergent Tareau, pere de Gotton, la
pensee d’aller protéger les enfants de Jacquine. Il
dit donc a sa fille : « Toi, tu as ton mari pour te
défendre, je m’en vas m’installer chez les
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Goujon. Pauvre Renotte ! elle me rappelle ma
petite sceur Louisette, un vrai lutin au travail, et
jolie comme le plus bel ange du paradis ! »

Le brave homme prit son fusil, releva sa
moustache grise et se présenta a la Guiberdiere :
« Dame Renotte, je viens prendre garnison ici ;
nous verrons si I’ennemi osera se présenter. »

RENOTTE.
Quelle bonté ! pere Tareau! c’est bien vrai
que Manette et moi, nous ne sommes pas a notre
aise.

Mon freére, quoique brave, ne peut pas en
imposer a ces vauriens qui sont grands deux fois
comme lui. Si ¢’était Francgois !

TAREAU.

Soyez tranquille ; ma présence ici leur fera
I’effet d’une piece de quarante-huit ! Le sergent
de la vieille garde en a fait voir de grises a bien
d’autres !

RENOTTE.

Nous vous soignerons de notre mieux, bon
2
pere.
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TAREAU.

J’entends ne rien vous colter, ma petite ; la
disette, ¢a me connait. Ma pipe avant tout, un
petit verre et des grignoteries par-ci par-la !

Bient6t une épidémie se déclara dans le pays.
Etre malade et pauvre ! nous qui multiplions nos
besoins et nos fantaisies des que le plus petit mal
nous atteint, quelle compassion sera la notre pour
ces pauvres gens !

Ceux qui avaient encore quelques ressources
s’en  tiraient, les autres  succombaient
promptement, et 1’on ne voyait dans Trélaze que
des figures pales et amaigries. Dés qu’un rayon
de soleil se montrait, les convalescents se
trainaient dehors pour respirer un peu d’air pur.

Chaque jour le meédecin venait; c’était un
vieillard qui habitait depuis trente ans la
commune de Saint-Barthélemy, située a une lieue
de Trélazé. Dans la belle saison, on le rencontrait
sur la route, marchant encore d’un pas ferme,
sans autre secours que sa canne a pomme d’or.

M. Herbin était vénéré de tous les paysans. Il
était arrivé a cet heureux moment de la vie d’un
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médecin ou il pouvait donner ses soins généreux
aux pauvres, laissant a un neveu la partie riche de
sa clientele.

Le bon docteur qui connaissait tous les gens
de Trélaze, venait chaque jour s’assurer de leur
ctat ; la vue de son petit cheval était déja un
soulagement.

M. Herbin trouva dans Renotte et sa servante
de précieuses garde-malades. Elles assistaient a
ses visites et avaient pleine autorité pour faire
executer ses ordonnances.

Renotte avait le mot pour chacun. N’ayant par
malheur point de travaux a faire, elle multipliait
ses visites, faisait les lits des malades, habillait
les bonnes femmes et les petits enfants, et,
lorsque tout é€tait rangé et ordonng, elle s’en allait
le sourire sur les lévres, en disant : « A demain,
soyez bien sages. »

Ce n’¢tait pas encore assez pour 1’excellente
jeune fille de donner son temps et ses veilles, le
lait de ses deux vaches ¢était consacré a nourrir les
pauvres petits enfants que les meres portaient
dans leurs bras affaiblis par la souffrance.
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Pour celles-la, Tareau ne faisait pas sa grosse
voix ; la porte s’ouvrait du plus loin qu’on les
apercevait ; Manette faisait une bouillie avec je
ne sais quel grain, de sorte qu’il y avait encore de
la joie a la Guiberdiere. Les meres souriaient a
leurs enfants réchauffés et nourris et elles-mémes
se réconfortaient un peu.

La charité n’est pas exclusivement la vertu des
riches. Les pauvres s’aident entre eux. Il y a
encore ceux qui ne sont ni riches, ni pauvres, et
pour lesquels I’aumone est un besoin.

Renotte n’avait pas attendu ce moment de
désolation pour donner. Quoiqu’il n’y elt pas, a
proprement parler, de mendiants dans la
commune de Trélaze, il n’était pas rare de voir un
vieillard ou un enfant s’arréter a la porte de la
ferme. Alors Renotte coupait un morceau de pain,
et se trouvait bien récompensée, quand on lui
disait : « Dieu vous le rende. »

Quelquefois aussi quand 1l y avait a I’étable
une bonne vache laitiere, elle disait a Manette :

« Va chercher une tasse de lait pour cet enfant,
nous n’en serons ni plus ni moins riches. »
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Certains voisins qui avaient a peine le
nécessaire, recevaient aussi des preésents a Noél et
a Paques. Quand on voyait la jeune fermiere
arriver avec son petit panier au bras, on €tait sir
qu’elle le remporterait vide.

Renotte pensait avec raison qu’on peut
toujours donner a plus pauvre que soi. Il n’est
donc pas ¢tonnant que pendant la disette, elle ne
mit plus de bornes a sa charité.

Tout en admirant sa sceur, Martin craignait
qu’a la longue elle ne fit victime d’un pareil
dévouement, et 1l résolut d’employer des moyens
¢nergiques pour prévenir un malheur dont la
seule pensée le faisait pleurer.

Renotte, dit-il, tout ca est bel et bon, mais tu as
besoin d’une meilleure nourriture. Tout ce qui
arrive du chateau passe aux malades, et j’entends
que ca finisse. Si tu m’en crois, nous vendrons
une vache. »

La petite fermiere se rendit a cet avis ; elle en
sentait la justesse.

Manette n’accueillit pas cette nouvelle avec
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autant de résignation. Vendre une vache ! 1’arrét
de mort de la pauvre fille ne lui et pas cause
plus d’effroi.

« Laquelle, maitresse ? » dit enfin Manette.

RENOTTE.

La plus grasse, parce qu’elle rapportera
davantage.

MANETTE.
Hélas ! ¢’est la Brune !

Cet hélas ! sorti des profondeurs de la poitrine
de la vachere, fit retrouver a Renotte sa gaieté.
Elle ne put retenir un éclat de rire.

« Que veux-tu, Manette ? i1l y a d’autres
Brunes en ce monde ; quand les mauvais jours
seront passes, nous en acheterons une. Loin de
nous plaindre, rendons graces a Dieu de ce que
nous pouvons choisir entre la Brune et la Blonde,
lorsqu’il y a tant de gens qui ne possedent ni
I’une ni I’autre.

Martin commengait a trouver la soupe fade,
aussi ne se fit-il pas prier pour conduire la belle
Brune au boucher. Il eut toutefois 1’attention de
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I’emmener sans €tre vu de Manette. Ne riez pas :
un bon ceceur pense a tout. Notre sensible vachere
fut consternée en entrant dans 1’étable, elle resta
quelques instants 1mmobile devant la place
qu’occupait la Brune ; mais lorsqu’elle vit son
ami rentrer avec un sac de quatre cents francs et
des provisions de bouche, elle changea de
sentiment. Quelques heures plus tard, 1’odeur
d’une soupe a la téte de bique achevait de la
rendre a elle-méme.

Le succes qu’avait obtenu Martin dans la
vente de la Brune, deéveloppa ses i1dées de
commerce. Il résolut de vendre ses sansonnets et
toute sa collection d’oiseaux. Quand les temps
sont durs ne faut-il pas se défaire de ses trésors ?
D’ailleurs le bon gargon se disait qu’il lui serait
facile d’en attraper d’autres.

Il partit donc pour Angers emportant ses
¢leves dans une grande cage ; il avait eu soin de
leur servir un bon déjeuner, de sorte que les
artistes chantaient et bavardaient a qui mieux
mieux.

A peine Martin-I’Oiseau, comme on 1’appelait
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a Angers, avait-il fait quelques pas sur le
boulevard des Lyces qu’un petit gargcon qui se
promenait gentiment avec son papa apercut les
oiseaux et témoigna le désir d’en acheter. Le
papa d’Auguste, bon comme tous les papas, ne
demanda pas mieux. Les sansonnets parlaient tant
et si bien que le pere n’hésita pas a en donner six
francs. Martin fit de tendres adieux a ses €leves.

L’oiseleur n’eut pas moins de succes pour ses
chardonnerets dont la plupart, nous devons le
dire, eurent aussi une heureuse destinée.

Repasseuses, couturieres, ravaudeuses,
regurent ces hotes étrangers qui furent bientot des
amis intimes. L’ouvri¢re aime la compagnie d’un
oiseau ; c’est pour elle, pauvre solitaire, le gage
de la bont¢ de la Providence envers toutes les
créatures.

La vente des chardonnerets produisit un
nouvel écu.

Martin ne livra point son trésor a Renotte qui
n’en aurait pas moins fait jener son monde ;
d’ailleurs il voulait soigner sa sceur comme il
I’entendait, et, quelle que fit sa confiance dans
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les poudres du docteur, notre petit homme n’entra
pas seulement chez le pharmacien, il alla droit
chez le boucher, ami et protecteur de Trottin, et
acheta un bon gigot qu’il rapporta au bout de son
baton.

Martin sifflait comme un merle au printemps
et il n’avait pas besoin de ses €chasses pour se
croire un grand homme. Il fit une entrée
triomphante a la ferme.

Le brave enfant avait raison de s’inquiéter de
sa sceur: elle ¢était maigre et deéfaite. La
responsabilit¢ qui [’accablait avait amené ce
changement plus que le mauvais air.

Les soins de M"™ Ysabeau ne manquaient
certes pas a la filleule de M™ de Saint-Cyr ; ils
ctaient toutefois insuffisants et limites.

Aujourd’hui, ’on franchit rapidement toutes
les distances ; il n’en ¢tait pas de méme a
I’époque ou se passe notre histoire ; et, bien
qu’informée de la disette et de 1’épidémie qui en
ctait la conséquence, la baronne de Saint-Cyr
n’avait pu quitter Rome sur-le-champ. La
correspondance n’¢tait point a 1’abri des lenteurs.
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C’est pourquoi M'™ Ysabeau recut les instructions
de sa maitresse au moment ou I’intensité du mal
s’apaisait. Ces instructions n’en furent pas moins
suivies ponctuellement.

M. et M™ de Saint-Cyr voulaient que chaque
jour, a ’heure de midi, on servit dans le grand
vestibule du chateau et dans toutes les fermes, de
la soupe, du pain et du vin a tous ceux qui se
présenteraient. Cet ordre ne pouvait €tre mieux
exécuté que par M™ Ysabeau. Elle se hiata d’en
informer les fermiers et de leur en fournir les
moyens.

La pensée de faire des heureux ranima notre
petite fermiere. Elle pleurait de joie en faisant de
si grands préparatifs dus a la charit¢ de sa
marraine.

C’¢tait un touchant spectacle de voir ces trois
enfants servir les pauvres affamés accourus a
cette table hospitaliere.

Pendant un mois entier, de larges aumones
passerent par les mains de Renotte.

Des mesures prises par les autorités du
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département secondées par le retour de la belle
saison, mirent un terme naturel a la charité
publique : I’orage était passé.

« Ma pauvre Manette, en voila une année !
disait un soir Renotte, que nous arrivera-t-il
encore ? »
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XX

La géographie.

« Hola ! Hé ! maitresse Renotte ! Quelqu’un ?
C’est le picton. »

Manette parut et prit des mains du jeune
homme une lettre adressée a sa maitresse.
LE PIETON.
Elle a fait du chemin celle-la! c’est de
I’ Afrique.
MANETTE.
Ou est ce pays-la ? c’est pas de notre coté.

LE PIETON.

Je le crois bien ! ¢’est par la-bas... tout la-bas...
dans I’Amérique, quoi ! ou il y a tant d’or qu’ils
ne savent qu’en faire.

Le pi€ton serait rest€¢ volontiers a causer, mais
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la fideéle Manette n’entendait pas retarder d’un
instant le plaisir de sa maitresse ; elle avait
reconnu la belle écriture de Francois.

Renotte ouvrit aussitot la lettre :

« Ma chere sceur,

«Je n’ai pas pu t’écrire avant de quitter la
France ; mais c’est égal, nous sommes toujours
chez nous, puisque nous avons ¢té tirer les
oreilles a leur dey qui avait insulté ma patrie.

« C’est moi qui fus surpris de monter sur un
gros bateau, veritable maison ; nous courions sur
la mer qui €tait comme de 1’huile. Et pourtant je
ne tardai pas a étre pris d’un mal que je ne
connaissais pas, le mal de mer. On dit qu’on
oublie tout pendant cette étrange souffrance ; ce
n’est pas vrai, Renotte, je pensais a toi. Je croyais
te voir a coté de moi, j’entendais ta douce voix
dire : Ave Maria.

« La promenade a duré¢ deux jours. L’Afrique
est un drole de pays. Alger ne ressemble pas du
tout a Angers. Il y a un tas de maisons blanches et
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carrées les unes sur les autres qui se terminent en
terrasses.

« J’¢tais €bloui par le soleil qui ne doit pas
etre le méme que chez nous, car il fait ici une
chaleur a faire suer les rochers.

«La foule se pressait pour nous voir
débarquer. Il y avait un tas de monde de toutes
les couleurs: les uns drolement affublés, les
autres pas assez. On dit que ces Arabes ne sont
pas faciles a attraper. J’espere bien pourtant que
nous les battrons un de ces jours. Nous verrons...

« Ces Arabes sont des hommes jaunes comme
de I’or, mais pas vilains ; ils ont des chevaux bien
plus délurés que ceux de la Guiberdiere. Ces
hommes sont couchés sur leurs bétes, comme
s’1ls ne devaient jamais s’en s€parer.

« Ne te tourmente pas, prie pour moi, cela
suffit. Je me porte bien. Je vas entrer en
campagne, et ¢a me comptera double ; alors j’irai
faire un tour chez nous.

« Ecris-moi a I’adresse ci-jointe, et donne-moi
des nouvelles de chez nous, de la ferme, de tout
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le monde.

« Je t’embrasse de tout mon coeur, ma chere
Renotte, et les autres aussi.

« FraNcCoOIS. »

L’Afrique et I’Amérique livrérent un tel
combat dans la téte de Renotte, que cessant toute
occupation, elle alla trouver le pere Tareau.

Le vieux sergent ne se fit pas prier pour placer
son €rudition. Il raconta un peu longuement a la
jeune fille la prise d’Alger. Frangois était, a I’en
croire, un heureux mortel. C’¢tait dans des
guerres comme c¢a qu’on voyait de simples
soldats devenir officiers. Le pere Tareau, qui
lisait le Constitutionnel tous les samedis en allant
se faire faire la barbe, exposa a Renotte Ia
politique de la France et I’avenir des Francgais en
Algérie. La conclusion fut qu’apres tout, si
Francois voulait devenir géneéral, il ne fallait pas
I’en empécher.

Avec un peu moins d’enthousiasme, il elt ¢té
facile au vieux sergent de voir combien ses récits
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belliqueux ¢taient peu du golt de celle qui les
¢coutait. Si elle avait échappé a la maladie, sa
sant¢ n’en ¢tait pas moins altérée, et malgre
I’énergie dont son ame était trempée, la pauvre
enfant commencait a craindre de ne pouvoir
soutenir le travail de la ferme jusqu’au retour de
Francois.

Martin et Manette voyaient bien 1’¢tat de
Renotte, et, de concert avec M'™ Ysabeau, ils
I’entouraient de soins et s’efforcaient de la
distraire.

Cependant la campagne reprenait sa parure, et
le paysan ses espérances. On se remettait au
travail avec ardeur, et, quelques mois plus tard,
une saison magnifique promettait I’abondance.

Un soir, Martin, qui €tait allé a Angers, n’était
pas de retour a ’heure convenue. Son exactitude
habituelle donnait a ce retard une certaine gravite.
Aussi Renotte ¢était-elle inquiete. Enfin elle
reconnut le pas de son freére, puis sa voix
accompagnee des ¢€clats de rire d’un enfant. La
curiosité fit sortir Renotte de la cour, et bientot
apparut Martin portant sur son dos une gentille
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petite fille de trois ans.

RENOTTE.
A qui est cette enfant.

Pour toute réponse, Martin lui remit un papier
contenant ces lignes :

«Madame la fermiere, nous sommes
d’anciennes connaissances ; jeé vous envoie ma
petite fille en vous priant d’en avoir bien soin
jusqu’a mon retour. Je sais que vous avez eu des
malheurs dans votre pays, je vous envoie donc la
somme que je crois nécessaire a votre bien-Etre et
a celui de ma petite Hélene.

« Je desire que mon enfant soit ¢levee comme
une paysanne. Elle est douce et vous aimera.

« Dans quelques mois, je serai de retour et
j’1rai vous voir et vous embrasser. »

RENOTTE.

C’est un peu fort ! Et qui t’a chargé de cette
petite fille ?

MARTIN.
Le conducteur de la diligence de Nantes, au
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moment ou j’entrais au Cheval-Blanc.

RENOTTE.
Que t’a-t-1l dit ?

MARTIN.

Monsieur  Martin  Goujon, ayez la
complaisance de prendre ce petit paquet et de le
porter a maitresse Renotte. Voici un papier ;
comme 1l n’est pas cacheté, sans doute pour
qu’on le lise, je 1’a1 lu et vous pouvez en faire
autant. N’ayez pas d’inquiétudes, ce sera une
bonne affaire ; les parents sont riches et n’ont pas
envie de vous la laisser.

MARTIN.
Vous les avez vus ?

LE CONDUCTEUR.

Oui, vraiment ! la petite mere est fraiche et
blonde aussi, elle a de grands yeux bleus d’ou
tombaient des larmes grosses comme des gouttes
de pluie d’orage.

Voici une somme de six cents francs en or,
dont vous allez me donner le recu, et, a mon
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retour, je le remettrai au notaire de la rue Royale.

Héléne ¢tait sur les genoux de Renotte : la
petite fille regardait autour d’elle avec surprise, et
dit en pleurant: « Maman! maman!...» De
tendres baisers finirent par chasser la crainte du
coeur de 1’enfant.

Manette, appelée au conseil, dit qu’il fallait
commencer par lui donner une bonne soupe au
lait. Cette proposition enchanta Hélene, qui se
mit a suivre Manette et a observer tous ses
mouvements.

Le modeste trousseau d’Héleéne ne donnait
aucun iIndice. Tout ¢était neuf, mais dénué
d’¢légance. Ainsi prise au dépourvu, la fermicre
prépara de son mieux un petit lit a sa nouvelle
hotesse, dont Manette s’était emparee.

Disons-le franchement, a partir de ce jour, la
basse-cour perdit tous ses droits sur le cceur de la
bonne fille. Héleéne était une sorte d’idole qu’elle
ne pouvait quitter.

On coucha la petite, et ce fut une douce
récréation pour les deux amies. Elles ne
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pouvaient se lasser d’admirer ses petits pieds
roses ; ¢’est a peine si elles osaient y toucher. Les
boucles blondes d’Héelene furent soigneusement
cachées sous son bonnet de nuit, et quand elle eut
sa grande robe blanche, qu’elle eut dit sa courte
pricre, Menotte la posa dans son lit, et I’enfant
ferma les yeux aussitot.

Cependant un secret instinct des convenances
avertit Renotte des mesures qu’elle devait
prendre dans une affaire si ¢€trange, et des le
lendemain matin elle expédia son frere a la
Volicre.

Au premier mot de Martin, M" Ysaheau fit
atteler le char, et arriva a la Guiberdiére au
moment ou Renotte faisait la toilette d’Hélene.
Deux mille paroles furent ¢€changées et
n’éclaircirent nullement la question. M"™ Ysabeau
proposa de conduire I’enfant au maire d’ Angers,
ou tout au moins de déclarer sa présence a la
ferme.

Renotte n’y consentit point; toutes les
objections  sérieuses de la  gouvernante
n’aboutirent a rien. D’ailleurs, M™ de Saint-Cyr
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ne tarderait pas a arriver, et cette affaire, comme
toutes les autres, serait soumise a son jugement.

Hélene, il était ais€ de le prévoir, fut I’objet de
la plus vive curiosité. On vint de quatre lieues a
la ronde pour voir la petite fille blonde et rose.

Par le conseil de M™ Ysabeau, la lettre qui
avait été remise en méme temps que I’enfant fut
collée sur le mur, afin que tous ceux qui avaient
fait des études pussent la lire.

« C’est ¢égal, Manette, dit Renotte, nous v’la
bien avec cette mignonne-la ; sans compter
qu’elle est si belle et si delicate qu’on ose a peine
y toucher. Comment faire une paysanne d’un
pareil bijou ? »

Sans tarder davantage, la fermiere se rendit a
Angers pour acheter les objets indispensables a la
nouvelle condition de sa pensionnaire. Elle alla
droit chez M™ Moulinet. Qu’il nous suffise de
savoir que I’honnéte marchande pourvut a la
toilette de I’enfant, et donna d’excellents conseils
a Renotte : « Voyez-vous, ma fille ? conclut M™
Moulinet, il y a des histoires de toutes les
couleurs en ce monde. Vous €tes connue pour
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votre sagesse, et une famille dans I’embarras
vous confie son enfant. Quant a [’ancienne
connaissance, c’est pour rompre les chiens ; ni
vous, ni mol n’avons des connaissances Si
huppees. »

L’histoire confice a M™ Moulinet fit
promptement le tour de la ville.

La fermiere et sa servante consacraient
beaucoup de temps a Hélene ; aprés les soins
venaient les jeux. Chaque mouvement de la petite
excitait ’admiration des deux paysannes. Matin
et soir, elles s’extasiaient devant leur enfant
chérie.

Tout ce qu’il y avait de meilleur lui était
destine¢. Quelles bouillies ! quelles mitonnées !

Bientot Helene prit le jupon de droguet bleu et
les gros souliers. La belle saison simplifiait la
tache de Renotte ; car I’enfant, enchantée de la
nouveaute, suivait partout la fermiere.

Elle trouva dans Martin un ami incomparable
qui mit tous ses talents a sa disposition :
chalumeaux, flageolets, petits paniers, cages,
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brouettes, balangoires et promenades sur I’eau.

Tout ¢était plaisir pour ’enfant : elle allait a la
basse-cour avec Manette, et sa joie ¢€tait au
comble quand les poules arrivaient a sa douce
voix pour recevoir le grain. Une fleur, une petite
béte rouge lui causaient des admirations qui
faisaient aussi la joie de ses protecteurs.

La petite fille fut bien vite habitu¢e a sa
nouvelle condition. Le soleil avait fait justice de
son teint rose en dépit des précautions prises par
Renotte. Hélene trottait partout ; aux gros souliers
avaient succédé les sabots. Rien ne manquait au
bonheur de cette enfant, et si Renotte, hélas ! ne
se fut fait un devoir de lui parler de sa maman et
de I’obliger a prononcer ce nom si doux, elle 1’efit
oublié !

Ne nous étonnons pas du soin que 1’orpheline
mettait a développer les sentiments filials dans le
ceeur de son ¢leve. La pensée de Jacquine était
toujours vivante dans le sien. La position
exceptionnelle ou la Providence I’avait placée lui
faisait sentir chaque jour combien il est difficile a
des enfants de se passer des conseils de leur
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mere.

L’hiver fut une épreuve pour la petite fille et
pour la fermicre. Il fallut lutter contre les
engelures, les rhumes, inventer des jeux
sédentaires les jours de mauvais temps ;
heureusement que 1’Anjou ne connait point les
rigueurs du froid de la plupart de nos provinces.

Hélene vit bientot revenir le printemps avec
toutes les joies qu’elle croyait perdues.
Cependant le retour de M™ de Saint-Cyr ne
devait plus tarder. La nouvelle en fut apportée a
la Guiberdiére par M"™ Ysabeau, qui venait
fidelement chaque semaine donner son coup
d’ceil ; ses histoires et ses biscuits avaient établi
entre elle et la petite fille une tendre sympathie.

Le jour méme de ’arrivée de M™ de Saint-
Cyr, Renotte, montée sur Trottin et portant
Héléne dans ses bras, se rendit au chateau de la
Voliere. Elle avait une telle confiance dans sa
marraine, qu’il lui semblait impossible que sa
science n’allat pas jusqu’a pénétrer le mystere de
I’arrivée de cette enfant chez elle.

M™ de Saint-Cyr eut de la peine a réprimer un
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mouvement de surprise en voyant sa filleule si
changee. Elle 1’accueillit avec tendresse et
attribua au bonheur du retour I’émotion qu’elle
¢prouvait. Elle prit sur ses genoux la petite
Hélene qui était émerveillée des belles choses
qu’elle voyait. Aprés avoir caress€¢ et bien
considéré 1’enfant, la baronne la remit a M"™
Ysabeau.

Sans perdre un instant, Renotte commenca son
récit et le termina par cette question : « Qui que
ca peut €tre, ma marraine ?

MAaDAME DE SAINT-CYR.

Je crois le savoir : quinze jours avant I’arrivée
d’Hélene chez toi, j’ai recu une lettre dans
laquelle on me demandait des renseignements et
des conseils sur cette affaire; je ne l’ai pas
désapprouvée, car je pense connaitre la famille ;
mais je ne pourrais la nommer sans manquer a la
discrétion.

RENOTTE.
Puisque c’est votre devineée, ma marraine !
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MAaDAME DE SAINT-CYR.

La discrétion, mon enfant, ne consiste pas
seulement a ne pas dire ce qui nous est confi€ ;
nous devons encore taire ce que nous présumons.

RENOTTE.
C’est bien slr pas moi qui aurais trouve ¢a !

MAaDAME DE SAINT-CYR.

Ma pauvre Renotte, parlons de toi maintenant.
Tu as beaucoup souffert, je le vois !

RENOTTE.

Ma marraine, c’est fini a c’t’heure. On dit
qu’apreés une mauvaise année il y en a toujours
une bonne, comme si le bon Dieu voulait nous
rendre cette année-la ce qu’il nous a refuse
’autre.

MADAME DE SAINT-CYR.
Effectivement, 1l en est presque toujours
ainsi ; mais je veux que tu te reposes, que tu
viennes ici passer un mois avec ta petite
pensionnaire. Je te soignerai.
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RENOTTE.

Oh ! ma marraine, vous €tes trop raisonnable
pour faire un coup pareil, dans le moment ou je
suis le plus nécessaire a la ferme.

MADAME DE SAINT-CYR.

Manette est parfaitement capable de te
remplacer, et je pourvoirai aux bras que ton
absence rendra nécessaires.

Toute resistance fut inutile. Le jour méme,
Renotte alla chercher ses vétements et ceux
d’Hélene, et, apres avoir fait mille
recommandations a Manette et a Martin, elle vint
s’¢tablir a la Voliere, ou le bon grain ne lui
manquerait pas, selon I’expression de son frere.

En effet, notre petite fermiere fut mise a un
régime fortifiant, auquel s’ajouta le bonheur de
voir chaque jour sa marraine, et bient6t de belles
couleurs remplacerent la paleur de son visage.

La compagne d’enfance de Renotte avait bien
changé. Grande et svelte, d’une physionomie
grave et douce, Elisabeth était a peine
reconnaissable. La fermiere la regardait avec
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respect et admiration.

ELISABETH.

Eh bien ! Renotte, il faut m’embrasser tous les
jours pour rattraper le temps perdu !

RENOTTE.

J’en meurs d’envie ! mais vous étes si grande,
que j’aurais quasiment besoin des échasses de
Martin.

ELISABETH.
Je suis encore plus changée en dedans.

RENOTTE.

Je n’en crois rien : je vois dans vos yeux bleus
que vous étes toujours bonne et gentille.

ELISABETH.

Je veux dire, Renotte, que je ne suis plus
paresseuse comme autrefois... Tu sais ?

RENOTTE.

V’1a une nouvelle qui me réjouit le cceur. Je
hais la paresse. Alors vous faites des verbes tant
qu’on veut ?
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ELISABETH riant.

Tant qu’on veut, Renotte ! Et puis je fais aller
le piano comme maman ; je dessine, j’apprends
tout ce qu’une jeune personne de mon age doit
savoir pour devenir une bonne maitresse de
maison.

RENOTTE.
Alors, vous ne voulez plus changer avec moi ?

ELISABETH.

Non ; la fantaisie m’en est passée, ma chere
Renotte. Ta morale a porté ses fruits.

RENOTTE.
De la morale ! qu’est-ce que c’est que ¢a ?

ELISABETH.

Ce sont les sages conseils que I’on donne aux
enfants. Il y en a dans les livres ; souvent les
petits garcons et les petites filles la passent. Ils
trouvent que c’est ennuyeux. Ils ont grand tort car
ceux qui leur font de la morale les aiment et
veulent contribuer a leur bonheur en les aidant a
se corriger.
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RENOTTE.
Py suis !’y suis !
Laissons Renotte se reposer chez sa marraine,

et disons au lecteur ce qu’il désire certainement
savoir.
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XXI

L’ ANCIENNE CONNAISSANCE.

M. Wilson et ses filles, dont nous n’avons plus
entendu parler, ¢taient retournés en Angleterre, et
la petite bergere avait €té souvent 1’objet de leurs
entretiens. Ils se promettaient bien d’aller la
surprendre un jour ; mais en Angleterre comme
en France la vie ne s’arrange pas toujours telle
qu’on la congoit. M. Wilson avait ¢été forcé par
des affaires d’intérét d’aller en Amérique ; il s’y
¢tait établi et avait marié Charlotte, sa fille ainée,
grande admiratrice de Renotte.

Quatre ans plus tard, la jeune M™ Spencer
revenait en Angleterre visiter les parents de son
mari. Le projet de venir en Anjou tenait toujours,
lorsqu’elle regut une lettre qui changea tout. M.
Wilson était gravement malade, et Charlotte, la
plus tendre des filles, n’admit pas un instant la
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possibilité de rester loin de son pere.

Sa petite Hélene avait beaucoup souffert
pendant la traversée de New-York en Angleterre ;
Charlotte, dont 1’existence allait étre enticrement
changée par la mort trop présumable de son pere,
ne voulait pas emmener sa fille. Sans doute, elle
aurait pu la confier a la famille de son mari ;
mais, par une fantaisie toute britannique, elle
congut le projet de I’envoyer a son amie Renotte ;
et, ayant obtenu indirectement 1’approbation de
M™ de Saint-Cyr, elle n’hésita plus.

Le conducteur, chargé de I’enfant, avait été
suivi a distance, et le sergent Tareau affirmait
avoir vu le jour méme des étrangers roder dans le
pays. Le bonhomme disait vrai.

Aujourd’hui le trajet de New-York au Havre
se fait en dix jours; en 1825 1l en f{fallait
davantage.

Charlotte arriva toutefois a temps pour donner
des soins a son pere et recevoir sa bénédiction
Trois mois ¢€taient a peine €coulés et la jeune
femme portait des vétements de deuil.
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M™ de Saint-Cyr fut alors tout a fait mise dans
le secret; chaque paquebot portait a la jeune
mere des nouvelles d’Hélene.

Malgré I’activité des hommes d’affaires, M. et
M™ Spencer furent retenus a New-York pendant
quatorze mois qui parurent bien longs a Renotte.
Si cette enfant tombait malade ? si elle mourait ?
Telle était la question que se faisait chaque jour
la jeune fermiere. Heureusement la mine et la
gaiet¢ d’Helene donnaient un démenti a ses
craintes.

Le jour de la Saint-Michel, les prairies €taient
parfumées par les foins du regain, lorsqu’une
voiture entra dans la cour de la ferme. Au premier
aboiement de Dragon, tout le monde quitta la
table. Renotte tenait dans ses bras Helene, qui
ctait restée armee de sa cuiller. Un monsieur et
une dame mirent pied a terre, et la jeune femme,
sans pouvoir dire un mot, alla droit a Renotte, prit
I’enfant dans ses bras et la couvrit de baisers et de
larmes.

Il y a dans les baisers d’une mere un parfum
de tendresse qui se communique au cceur de son

240



enfant !... He¢lene, loin d’étre effrayée de ce
bonjour inattendu, s’écria : « Maman ! maman ! »

Renotte était ébahie, mais bien contente : « Si
c’est vrai que c’est vous ? Miss Charlotte, comme
on disait !

CHARLOTTE.

Précisément, ma chere ; et je vois que j’al eu
bien raison de vous confier mon enfant. Jamais,
Renotte, non, jamais nous ne pourrons nous
acquitter envers vous.

RENOTTE.

Je vous en prie, madame, ne me parlez pas de
ca. D’ailleurs, je n’ai pas mis un sou du mien
pour votre petite fille ; bien au contraire, c’est
elle qui a fait bouillir plus d’une fois la
marmite. »

Les premieres €motions ¢tant calmees, la
jeune femme et son mari racontérent en détail
toutes les €preuves par lesquelles ils venaient de
passer et comment la Guiberdiere leur avait paru
un refuge assuré pour leur enfant.

Manette recut une large part de
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remerciements. La bonne fille les méritait bien.
Elle pleura en apprenant que son petit tourment
allait la quitter.

Sans tarder davantage, M™ Spencer prit conge
des habitants de la ferme et emmena M Héléne,
qui ne consentit a quitter les petits poulets que sur
la promesse de revenir les voir.

« Ma chere Renotte, dit M™ Spencer, j’aurai
encore besoin de vous samedi. Puisque vous
venez a Angers, passez chez moi, je vous prie. »

L’enlévement d’Héléne ne fit pas moins de
bruit que son arrivée : « Ils lui auront laissé une
fameuse bourse ! » Et cette supposition se
formula bientot en chiffres : Renotte, au dire des
uns, avait regu trois mille francs, les plus
modestes avouaient que la moiti¢ serait un joli
cadeau, et lorsqu’on apprit qu’il n’avait rien été
donné a Renotte, les ¢étrangers furent accusés
d’ingratitude ; mais comme nous n’aimons pas a
entendre mal parler du prochain, nous passerons
sous silence les bavardages auxquels donna lieu
cette visite.

Renotte laissait dire. Elle était contente d’avoir
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rendu service a son ancienne connaissance et
remerciait Dieu d’avoir protégé une entreprise
dont le danger lui paraissait encore plus grand
maintenant qu’il était passé.

Le samedi suivant, la fermi¢re ne manqua pas
au rendez-vous.

MADAME SPENCER.

Ma chere, quoique vous ayez un coeur
parfaitement génereux, vous voudrez bien ne pas
vous etonner si je désire récompenser le service
que vous m’avez rendu et dont personne ne peut
comprendre 1’¢tendue. Votre marraine est un
appui ; jamais, j’en suis bien slire, vous ne serez
dans I’embarras ; cela n’empéche pas que mon
mari et moi voulons vous donner une dot de dix
mille francs.

RENOTTE.

C’est bien de la bonté, madame ; mais je ne
me marierai que si ¢’est mon idée.

MADAME SPENCER.

Bien entendu, ma chere ; nous allons donc
nous rendre chez le notaire ou cette somme
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restera jusqu’a ce qu’il vous plaise de 1’en retirer.
Voici cinq cents francs qu’Hélene offre a
Manette qui a été si bonne pour elle.

Le présent destiné a Manette produisit sur
Renotte une vive impression ; les larmes lui en
vinrent aux yeux, et le premier remerciement
qu’elle adressa a M™ Spencer fut pour sa pauvre
servante.

Cing cents francs pour Manette ! quelle
fortune ! Elle aussi pourrait peut-étre un jour
s’établir avec cette petite dot.

Cependant, lorsque notre fermiere se trouva
chez le notaire, qu’elle vit M. et M™ Spencer
signer un acte par lequel ils lui donnaient une
somme de dix mille francs, elle €prouva un
sentiment tout nouveau, celui de posseder
quelque chose, et Renotte fut obligée de convenir
avec elle-méme qu’elle était un beau parti.

Un scrupule lui vint tout a coup : Que dirait sa
marraine ?

M™ Spencer rassura Renotte. La marraine
savait tout, approuvait tout.

244



La fermiere retourna d’autant plus lestement
chez elle que son trésor ne lui pesait pas. Les
voleurs ne pouvaient y prétendre pour le moment.

Cependant, les vingt-cinq pieces d’or qu’elle
portait a Manette lui donnaient une certaine
importance. Elle se figurait étre une reine qui
allait faire le bonheur d’une fidele servante. Nous
n’exagérons point en disant qu’elle oubliait sa
propre fortune pour songer a celle de son amie.
Oui, il y a des cceurs capables d’une pareille
genérosite.

A peine arrivée, la fermiére fit signe & Manette
de la suivre dans I’endroit le plus retiré¢ de la
maison ; elle lui sauta au cou, et sans tarder lui
montra les belles picces d’or que lui envoyait M™
Spencer.

La pauvre fille ne comprit pas, il fallut toute
I’¢loquence de Renotte pour lui faire entrer dans
la téte que ces cinq cents francs ¢étaient a elle, et
qu’il fallait les accepter.

«Oh! qu’ils vont étre heureux ! s’écria
Manette en fondant en larmes.
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RENOTTE.

Ah ¢a ! je n’entends pas que tu pleures. Je vois
bien ton idée : tu penses a tes parents, mais ce
n’est pas une raison pour pleurer. L’histoire n’est
pas finie, d’ailleurs ; moi, j’aurai une dot de dix
mille francs, si je me marie ; ah ! dame, c’est que
je me suis bien expliquée la-dessus ! Et si je ne
me marie pas, je les aurai aussi. Tout de méme,
nous avons du bonheur. »

Martin se sentait grandir en écoutant Renotte.
Un garcon qui a une sceur riche, si pauvre qu’il
soit, jouit lui-méme d’une certaine consideération.

Le petit bonhomme avait raison : a partir du
moment ou la fortune de Renotte fut connue, on
ne le traita plus si légerement, et aussi prit-il une
attitude plus grave.

Par bonheur, le lendemain du samedi est un
dimanche, car Renotte elit peut-€tre, pour la
premicre fois, négligé ses occupations. Elle n’y
tenait plus ; il fallait vite et vite aller conter a M™
de Saint-Cyr ce qui ¢€tait arrive.

La marraine savait tout, mais elle n’6ta pas a
sa filleule le plaisir de faire le récit de sa visite
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chez M™ Spencer.

MAaDAME DE SAINT-CYR.

Mon enfant, admires-tu comment Ila
Providence a conduit ta fréle barque ?

RENOTTE.

Je ne pense qu’a ¢a ; seulement je me dis : la
Providence, c’est ma marraine.

MAaDAME DE SAINT-CYR.

Il est permis de croire que j’ai ét€ pour toi
I’instrument dont la Providence s’est servie ; elle
est aussi venue a mon secours, Renotte, car j’ai
agi d’une fagon qui pouvait compromettre ta vie.

RENOTTE.
Et comment donc, ma marraine ?

MADAME DE SAINT-CYR.

En te donnant une tache au-dessus de tes
forces, j’ai €té imprudente, et si tu n’avais pas ¢éte
une enfant plus courageuse qu’on ne [’est
d’ordinaire a ton age, tu aurais succombe¢ sous le
poids du travail et des €preuves que tu as eues,
ma pauvre fille.
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RENOTTE.

Ah c¢a! n’allez pas vous faire du chagrin a
présent que tout a tourné au beau !

MADAME DE SAINT-CYR.

Tranquillise-toi, je suis heureuse, tres
heureuse ; maintenant, je vais songer a t’¢tablir.
Veux-tu te marier, Renotte ?

RENOTTE.
Dame ! ma marraine, je ne dis pas non.

MAaDAME DE SAINT-CYR.

Je veux en cela faire ta volonté. Epouserais-tu
Jean, le fils du gros Nicolas ?

RENOTTE.

Il ne me déplait point. I a I’air malin comme
tout, et puis quand sa mere ne pouvait ni marcher,
ni bouger, il la portait, la faisait manger comme
un petit enfant ; il n’a pas le coeur méchant, n’est-
ce pas, ma marraine ?

MAaDAME DE SAINT-CYR.

C’est justement a cause du soin qu’il a eu de
sa mere et du respect qu’il conserve pour son
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pere, que mon mari et moi nous avons songe¢ a lui
pour notre filleule.

RENOTTE.

Seulement, ma marraine, faut me donner le
temps de me retourner, de m’habituer a cette
1dée-l1a.

MADAME DE SAINT-CYR.

Nous n’en avons parlé a personne : c’est a toi

d’&tre discrete.

La jeune fermicre monta sur son cheval noir et
regagna promptement la Guiberdicre.
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XXII

La jalousie.

A partir du jour ou la fortune visita les deux
amies, un changement notable se fit dans 1’esprit
de Manette. Elle était sérieuse et presque triste.
Renotte s’en apercut, et pensant que sa servante
désirait informer au plus tot ses parents de ce qui
lui était arrive, elle lui proposa de faire une lettre.

Manette avait un autre projet, un projet que
personne n’aurait soupgonné, celui de quitter
Renotte. La piéte filiale ne lui avait pas inspiré
cette résolution. Le premier mouvement de son
coeur avait €te sans doute de venir en aide a sa
famille, dont elle n’ignorait pas la géne ; mais un
autre sentiment vint troubler le cceur de la
genereuse enfant.

La fortune de Renotte allait changer sa
position. Manette ne serait plus cette amie
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indispensable ; une fois mari¢e, la fermicre
prendrait de I’importance, de 1’autorité ; il lui
faudrait plusieurs servantes. Disons-le donc :
Manette fut prise d’un acces de jalousie qui lui fit
perdre le bon sens.

Renotte ¢tait bien loin de soupconner le travail
qui se faisait dans la téte de sa compagne, et,
quoique I’absence de sa servante dit lui causer un

surcroit considérable de peine, elle lui proposa
d’aller a Chollet.

Manette accepta simplement ; la chose une
fois décidée, elle pleurait toute la nuit, et faisait le
jour une triste figure.

Renotte 1’aida a faire son paquet qui lui
sembla bien un peu gros ; c’était probablement
pour donner ses hardes a sa mere, et la bonne
Renotte ne fit point d’observations.

Le jour du départ de la vachere fut un véritable
¢venement. On ne travailla point a la ferme. Le
frere et la sceur conduisirent leur servante a
Angers, ou elle devait prendre la diligence. On
s’embrassa tristement, et la voyageuse s’assit
dans un coin de la rotonde avec un sentiment de
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fierté qui I’étonna elle-méme.

La nouveauté soutint un peu le courage de la
pauvre fille ; bientot la réalité lui apparut sous les
couleurs les plus sombres. Sans doute, elle
accomplissait un devoir en allant chez ses
parents ; mais n’avait-elle pas manqué a
maitresse Renotte en la quittant pour toujours
sans I’avoir prévenue ? Elle se reprochait d’avoir
agi si légerement.

Le sommeil apporta quelque tréve a ces tristes
pensees, et le lendemain matin, la diligence, apres
avoir pass¢ dans plusieurs rues étroites ou elle
jetait ’effroi, entra dans la cour d’une vieille
maison. Les locataires se mirent aux fenétres
pour voir descendre les voyageurs. Manette ne
savait de quel cote se tourner. Elle demanda a un
commissionnaire des renseignements sur la
demeure de son pere. La voyageuse n’avait pas
I’air d’une fille dont la poche contient cinq cents
francs : aussi cet homme, esperant employer ses
services plus avantageusement, se contenta-t-il de
lui indiquer le chemin qu’elle devait suivre.

La ville de Chollet n’est pas grande ; la plupart
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des tisserands habitent aux environs, et Manette
marcha pres d’une heure avant d’arriver chez son
pere. Grande fut la surprise ! Manette ¢était
devenue une belle fille forte et alerte. Sa mere
n’hésita pourtant pas a la reconnaitre. Elle
I’embrassait, la regardait des pieds a la téte. La
brave femme ¢tait glorieuse de sa Manette, si
différente d’autrefois : « Ton pere et tes freres
travaillent ; allons les surprendre. »

Manette s’attendait a passer dans une autre
piece, et elle fut trés €tonnée en apprenant que les
tisserands ont leurs metiers dans des caves.

Elle suivit sa mere. Le bruit des navettes
empécha les ouvriers d’entendre ouvrir la porte ;
si bien que le pere Constant, ayant leve les yeux,
vit sa fille devant lui.

Le bruit des métiers fut remplace par les
exclamations, les questions et tout ce que la
surprise inspire en semblable circonstance.

La présence de la bonne fille fut une féte ; on
monta a la chambre pour mieux se voir et pour
diner.
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Manette dit bien vite le motif de son voyage,
Ota de son cou le petit sac dans lequel ¢taient les
beaux louis d’or.

Jamais Constant ni sa femme n’en avaient tant
vu. En ce moment leur fille €tait a leurs yeux une
bienfaitrice sur laquelle ils n’avaient jamais
compte.

Les parents accepterent sans cerémonie. On
emploierait I’argent a acheter des métiers ; car on
en louait et cette location absorbait une partie du
gain.

Manette ¢€tait joyeuse, et s’applaudissait du
parti qu’elle avait pris. Elle distribua des cadeaux
a ses freres et a ses sceurs, et obtint de son pere la
promesse que sa mere disposerait du reste des
cing cents francs, comme bon lui semblerait.

La chambre habituelle de la vachere n’était
pas belle assurément ; mais des qu’elle en sortait,
I’air frais passait sur son visage. Le logement de
sa mere etait etroit et obscur. Il fallut se resserrer
encore pour faire place a la voyageuse dont le
pere Constant réclamait sans cesse la présence ;
elle passait donc, a son grand ¢tonnement, une
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partie de la journée dans la cave et se demandait
avec effroi si elle pourrait jamais s’accommoder
d’une pareille vie. La ferme avec tous ses détails
passait incessamment devant ses yeux, comme
une lanterne magique. A chaque instant les noms
de Renotte et de Martin s’échappaient de ses
levres.

Une premiere réflexion en amene beaucoup
d’autres, et quarante-huit heures plus tard
Manette n’était plus si stre d’avoir pris un sage
parti. N’aurait-elle pas mieux fait d’envoyer son
argent ?

Tout lui manquait dans cette vie nouvelle : la
vue d’un brin d’herbe, le gloussement d’une
poule lui rappelaient la Guiberdiere et ses chers
maitres. Trouverait-elle a se placer dans une
ferme du pays ? Si elle y réussissait, comment
serait-elle traitée ? Ses parents comptaient-ils la
garder aupres d’eux ?

La mere Constant résolut la question d’une
facon bien simple : « Combien de jours restes-tu
avec nous, ma fille ? » demanda-t-elle a Manette
le surlendemain de son arrivée.
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Il n’y avait plus a hésiter, Manette pouvait
retourner a la Guiberdiere quand bon lui
semblerait !

Cette liberté ne lui permit pas de sentir ce qu’il
y a de dur pour I’enfant qui ne peut plus habiter
sous le toit de son pere.

La pauvre fille rougit et fixa son départ au
surlendemain ; elle sut toutefois gré a sa mere de
lui demander de finir la semaine.

Il n’est pas douteux que, laborieuse et dévouce
comme elle 1’était, Manette n’elit trouvé a se
placer dans le pays. La pensée n’en vint a
personne, et un soir ses parents la conduisirent a
la diligence, lui souhaitant un bon voyage.

Au retour, les reflexions furent plus tristes
encore que celles du départ : Si elle avait eu la
joie de donner son or, d’assurer le travail de son
pere et de ses freéres, et d’en augmenter le salaire,
elle était redevenue une pauvre fille, n’ayant que
ses mains pour toute ressource. Sans doute, sa
famille lui avait témoigné de la tendresse, elle
avait cru voir des larmes dans les yeux de sa mere
en I’embrassant, mais elle n’en ¢était pas sire.
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Personne, apres tout, ne désirait qu’elle restat.

Manette ¢tait confuse ! comment avait-elle pu
quitter maitresse Renotte ? savait-on quand elle
se marierait ?... et si elle ne se mariait pas ?

Les illusions ¢taient finies. La jalousie avait
¢té une mauvaise conseillere. N’¢tait-ce pas au
contraire le moment de montrer a Renotte tout
son dévouement ? qui pourrait jamais prendre les
intéréts de la ferme, comme celle qui y ¢tait
attachée depuis si longtemps ?

La pauvre Manette s’avouait et se sentait si
coupable qu’elle doutait de pouvoir se preésenter
devant Renotte et Martin. La diligence allait trop
vite a son gré ; une montée laborieuse lui rendait
le calme, elle €tait sans pitié¢ pour les chevaux.

Un petit somme ayant abrégé le chemin de
plusieurs heures, Manette fut toute surprise de se
trouver au point du jour dans la bonne ville
d’ Angers.

Les 1dées noires de la servante restérent dans
la diligence, ou un autre voyageur les aura peut-
étre retrouveées.
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Elle sauta a terre, prit son petit paquet sous le
bras, et marcha résolument sans s’arréter jusqu’a
la Guiberdicre.

Dragon lui sauta au cou le premier, puis
Renotte, puis Martin.

RENOTTE.

J’en ¢tais bien slire que tu ne resterais pas
longtemps ! Tu as bien fait, car j’ai la téte a
moiti¢ perdue depuis ton départ. Tout le monde
rechigne a la basse-cour quand tu n’es pas la. Il
me faut mes quatre bras, vois-tu, Manette. Notre
contrat a la vie, a la mort, ne peut €tre défait... Eh
bien! V’la que tu pleures!... tu veux vy
retourner ?... 6 mon Dieu! que deviendrais-je
sans toi ?...

Manette se jeta aux genoux de la fermicre, et
lui raconta toutes ses folies.

Renotte était radieuse en I’écoutant : « Toi,
jalouse, ma pauvre Manette ? Faut croire que
personne n’est parfait en ce monde! Je te
remercie de m’avoir caché la vilaine vérité et de
me faire connaitre la bonne. C’est-il laid la
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jalousie ! Ca ne me connait pas, Dieu merci !
Mais tu n’es pas une vraie jalouse, puisque te
voila revenue.

MANETTE.

Et pour toujours, maitresse Renotte ; vous
pouvez bien vous marier trois fois que je ne
changerai plus d’idée.

RENOTTE.

Je te remercie. Viens voir comme j’ai arrange
ta petite chambre. Tu ne pendras plus tes hardes ;
tu les rangeras dans ce petit bahut que Martin a
acheté pour toi. Ouvre-le.

MANETTE.
Qu’est-ce que c’est que tout ¢a ?

RENOTTE.

C’est un deshabillé neuf et une cape. Je te
connais. J’¢tais slire que tu emportais tes hardes
pour les donner, et que tu n’aurais plus rien de
propre... alors... voila !...

Manette allait recommencer a pleurer et a
s’accuser ; Renotte déclara avec autorite qu’il
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fallait se réjouir :

« Tu es une espece d’enfant prodigue, faisons
un bon repas. »

Malgré tous ses efforts, Manette avait un
fonds de tristesse. Son ingratitude 1’accablait. Le
travail seul put lui rendre le repos. Aussi avec
quel bonheur, elle reprit sa besogne ! Elle ne
comprenait pas ce qui lui avait pass¢ par la téte ;
et sans la défense que lui avait faite Renotte, elle
serait sans cesse revenue sur ce pénible sujet.

L’espiegle Martin lui disait parfois a I’oreille :

« Manette, quand pars-tu?» et Manette
souriait tristement.
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XXIII

La demande en mariage.

L’¢équipée de Manette resserra les liens entre
nos trois amis. Ils étaient rassurés sur 1’avenir.
Une séparation ¢tait désormais impossible. Et,
comme le bonheur appelle le bonheur, selon les
gens de Trelazé, Frangois donna de ses nouvelles.
Il avait fait connaissance avec le champ de
bataille, et, a son regret, il en ¢€tait revenu sans
une égratignure.

L’année s’écoula tranquillement ; quoique le
bruit du mariage de Renotte se répandit et que
chaque mois on en fixat le jour, la fermicre riait
et gardait le silence.

On venait de tous cotes la demander a M™ de
Saint-Cyr, car la jeune fille €tait si ficre que pas
un garcon n’aurait os¢ lui parler.

Les récoltes avaient ét¢ magnifiques, les
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greniers ctaient remplis et il y avait un temps
d’arrét dans les travaux. C’¢était le moment
propice pour ¢tablir Renotte. M™ de Saint-Cyr
manda le gros Nicolas et lui proposa sa gentille
filleule pour son fils Jean.

Le gros Nicolas se gonfla, salua jusqu’a terre,
et dit sans détour que « son fils Jean avait pens¢ a
Renotte autrefois ; mais que la jeune fille n’ayant
point d’argent, il lui avait dit de s’Oter cette 1dée
de la téte ; je crois bien, ajouta le pere, qu’il ne
I’a pas fait, et aujourd’hui que la fermicre a une
dot de dix mille francs, elle est parfaite a mes
yeux. M™ la baronne sait que dans notre état, il
faut des écus, et si j’ai éteé sévere, je n’en ai pas
moins le cceur tendre. »

Le gros Nicolas ¢€tait un brave homme. M™ de
Saint-Cyr loua sa prudence et sa franchise, et il
fut décidé que si les jeunes gens €taient d’accord,
le mariage aurait lieu a la fin de septembre.

La nouvelle courut le pays avec des
commentaires fabuleux. Il n’était question que du
bonheur des orphelins : tout leur avait réussi.
Frangois lui-méme deviendrait officier ; personne
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ne disait : ’exemple du travail a toujours €té dans
la famille, les enfants ont ¢été courageux et ils
recueillent le prix de leur sagesse. C’est que nous
fermons les yeux sur nos fautes, et que nous
attribuons presque toujours nos malheurs a autrui.

Sans doute, M. et M™ de Saint-Cyr avaient éte
de précieux protecteurs pour les enfants de
Jacquine ; mais ceux-ci s’¢taient constamment
montrés dignes de la tendre sollicitude dont ils
¢taient I’objet.

Quoi qu’il en soit, on s’intéressait a eux, et
tous les habitants de Trélazé se réjouirent
franchement de voir se terminer si bien une
affaire qui avait paru difficile aux plus
entreprenants.

Renotte n’en revenait pas de sa fortune. Un
regret venait cependant troubler son cceur a
chaque minute : « Ma marraine, disait-clle, les
parents devraient toujours €tre la pour voir le
bonheur de leurs enfants, et si je ne vous avais
pas, je ne me soucierais de rien en ce monde ;
mais faut convenir que vous €tes une fameuse
marraine ! »
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Nous pensons comme Renotte. M™ de Saint-
Cyr avait compris dans toute leur étendue les
devoirs d’une bonne marraine, d’une mere en
Dieu.

Les noces de la jeune fermicre devaient étre
selon cette excellente femme, une féte, un
¢venement dans le pays, afin que les jeunes gens
y vissent de leurs propres yeux comment le
travail et I’honnéteté sont récompenses.

Le mariage serait célébré dans la petite église
du village, et le chateau de la Voliere recevrait la
noce ; M" Ysabeau sortirait I’argenterie et les
nappes damassées ; elle aurait aussi la bonté
d’ouvrir ses armoires a deux battants, pour y
prendre tout ce qu’il y aurait de meilleur. Les
hotes les plus importants de la basse-cour
disparaitraient pour ne plus revenir.

Elisabeth secondait les projets de sa mére avec
un plaisir dont Renotte ¢tait toute ficre. Elle
réclama le droit d’offrir a la marice sa toilette de
noces. Cette toilette ne fut point d’or et de
brocard, comme le bruit en courait dans le pays.
Un fin déshabillé de mérinos vert, un tablier de
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soie gorge de pigeon, un bonnet garni de dentelle,
et une croix d’or, tels furent les présents que recut
Renotte de son amie d’enfance.

Tailleurs et tailleuses furent fort occupés
pendant trois semaines entieres. Les meres
subirent les exigences de leurs filles. Une
invitation au chateau n’¢tait pas une invitation
ordinaire.

Par bonheur, Manette avait un bahut pour
recevolr les présents de circonstance. Renotte
s’était dit avec raison : « Pendant que je suis
encore ma maitresse, je veux faire de beaux
cadeaux a ma meilleure amie. » Et sur ce, elle se
rendit chez M™ Moulinet qui 1’aida de ses
conseils, déploya ses plus belles pieces d’¢toffe,
et applaudit fort a la générosité de la fiancée.

Il fallait voir notre fermic¢re faire son entrée
avec un paquet d’ajustements ! fins droguets,
rubans, dentelle et tablier de soie.

Tout en se de¢battant, Manette ne pouvait
detacher ses yeux de si magnifiques choses. Elle
riait et pleurait presque, touchait les étoffes,
c¢talait les dentelles, riait encore. Je crois qu’elle
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aurait volontiers passé la journée devant ses
atours, si Renotte n’elt ouvert le bahut, et mis
tout en place.

Les préparatifs du grand jour se faisaient au
chateau. Encore une semaine et M. le baron
conduirait la gentille Renotte a I’autel. Oh! si
Francois revenait, que la féte serait belle ! Helas
le pi€¢ton ne parait pas. Martin, 1’excellent Martin
ne passe pas un jour, sans roder de cote et d’autre
dans I’espoir de le rencontrer, et, s’il I’apercoit, il
court apres lui et revient plus triste encore. On
n’avait point entendu parler de Francois depuis
six mois. Si Renotte ne pouvait se figurer un
champ de bataille, elle savait qu’on y est blesse¢
quelquefois mortellement. L’image de la mort
traversait sans cesse son esprit, et pourtant elle
conservait un secret espoir; Manette, bien
entendu, espérait aussi, non par complaisance,
mais parce qu’il y a des cceurs que la sympathie
unit dans I’adversit¢ comme dans le bonheur.
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XXIV

Le retour du soldat.

On était a la veille de la noce, lorsqu’un soldat
a la figure brune, a la démarche trainante, entra
des quatre heures du matin dans Trélaze : ¢’était
Francois.

La porte de 1’¢église s’ouvre, I’ang€lus sonne.
Le son de cette cloche 1’émeut, 1’attendrit, il
s’assied sur un banc et laisse couler ses larmes.
Une voix amie le rappelle a lui-méme ; c’est celle
du respectable curé qui I’a béni au départ, et le
bénit au retour.

Quelques instants plus tard, Frangois se
dirigeait vers la ferme ; car s’il s’¢tait ¢loigné
lentement des lieux qui I’avaient vu naitre, il était
impatient d’arriver. Malgré une blessure a la
jambe, 1l court, frappe a coups redoublés, sans
souci de I’émotion qu’il va causer.
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La fermiére réveillée en sursaut, s’écrie :
« Manette, c’est lui ! » Elle ouvre la fenétre, ses
yeux rencontrent ceux de son frére. En moins
d’instants qu’il n’en faut pour le dire, Renotte
accourt et se jette dans les bras du soldat. Manette
et Martin ne se font pas attendre. On pleure, on
ne dit rien, on s’embrasse, on se regarde, on
pleure encore.

Mais Renotte n’avait pas, je crois, gardé le
silence plus de cinq minutes dans toute sa vie. La
parole lui revint bien vite ; elle accablait Frangois
de questions ; « Comment se fait-1l que te voila ?

FraNcCoOIS.

Je n’en sais rien au juste : j’ai demandé un
congé¢, et on me 1’a accordé¢ sans difficulté !

RENOTTE.
Sais-tu, Francois, ou tu iras demain, et ce que
tu verras ?
Francois.

Oh! je resterai ici bien tranquille, et je vous
verrai tous les trois.
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RENOTTE.
Ton petit doigt ne te dit-il rien ? mon frere.

FraNcCoOIS.
Rien du tout.

RENOTTE.

Eh bien ! tu iras, bon gré, mal gré, a la noce de
Jean, le fils du gros Nicolas.

Francors.
Pour ¢a, je ne m’en soucie guere.

RENOTTE.

Tu vas t’en soucier tout de suite : la mariée,
c’est moi.

FraNcoIs.

Oh! par exemple ! 1l faut convenir que j’ai
bien manceuvre. Tu te maries demain ?

RENOTTE.

Et j’¢tais si triste que tu ne sois pas la ! M. le
baron devait me donner le bras ; mais un instant !
je prendrai le tien. Tu mettras ton habit de
militaire. Comme ca fera bien ! tu as de belles
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moustaches, Francois !

Francors.
Et une belle blessure a la jambe !

RENOTTE.

Mon pauvre frere! tu as donc attrapé une
balle ?

FraNcoIs.

Je n’en suis pas faché ; ¢a m’a valu cette croix
dont tu ne dis rien.

RENOTTE.

Je ne vois que toi, Frangois, dans ce moment.
Martin ira aujourd’hui méme chercher le
médecin ; nous te soignerons et tu seras bien vite
gueri.

Francors.

Les soins ne m’ont pas manqué. Figure-toi
qu’en arrivant a 1’hopital de Marseille, la téte
remplie d’idées noires, je vois venir 2 moi une
sceur de charité qui me dit d’une voix douce :
« Mon pauvre Frangois, ¢a me creve le cceur de
vous voir blessé ; mais je suis tout de méme bien
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contente que ce soit moi qui vas vous soigner. »
C’était Marceline Housard, du Pont-de-Cé. Je
crois qu’on m’aurait permis de regarder dans le
paradis, pour voir le bon Dieu et tous les saints,
que je n’aurais pas €té plus content.

RENOTTE.
Oh ! que s1 !

FrANCOIS.

La belle invention que ces sceurs de charité !
Ca vous retourne ’esprit au premier mot. Elles
sont adroites comme personne ; et, quand on a la
chance d’en trouver une de connaissance, on
serait au bout du monde qu’on se croirait au pays.
Pauvre sceur Marguerite ! était-elle contente
quand je suis parti ! je lui ai promis d’aller voir
ses parents... M’as-tu pardonné ? m’avez-vous
pardonné ?

RENOTTE.

Mon frére, je suis heureuse comme une reine,
maintenant que te voila, et je te prie de ne pas me
parler du passé qui ne reviendra plus.
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FraNcoIs.

Il faut que j’en parle, 1l faut que tu saches
combien a €té heureuse pour moi cette épreuve.

Si tu me trouves changé de figure, je le suis
bien autrement dans le cceur. J’apporte de la
réflexion pour tout le reste de ma vie. Oh!
Renotte, si j’avais suivi ton exemple, si j’avais
¢couté les conseils de notre respectable curé !
Mais non! tout ca m’ennuyait. Je voulais
m’amuser ; ton ardeur au travail faisait mon
supplice ; alors je fuyais. La paresse, voila ce qui
a tout gaté. Ah ! ¢a m’a colté cher ! C’est qu’il
ne faut pas broncher au régiment ! Faut marcher
droit ! Je ’ai compris, et tout de suite je me suis
dit: Tu t’ennuyais a la Guiberdic¢re, eh bien !
maintenant tu vas avoir de quoi te distraire
pendant sept ans.

Renotte, je veux regagner 1’honneur que j’ai
perdu; cette croix me rappellera tous mes
devoirs.

Frangois fut interrompu par un homme qui le
serrait dans ses bras et I’appelait du nom de frere.

Le fiance avait tout entendu, et, quoique tres
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heureux de constater les bons sentiments du jeune
garcon, il trouvait la conversation un peu longue.

« Allons, allons, dit-il, nous meénerons les
deux fermes ensemble ; il n’y en aura pas de
pareilles dans le pays. Vive la joie! vive la
France qui a gagné la partie !...

Les jeunes gens n’auraient pas ¢té fachés de
rester seuls. Il ne fallut pas y songer. Le retour de
Francois €tait un gros événement. Chacun voulait
voir un pays qui avait fait la guerre. La croix
d’honneur en imposait aux moins indulgents et
faisait envie aux plus sages.

Renotte essaya en vain de dorloter un peu son
frere. Le soldat souriait a toutes les propositions
de sa sceur, et il ne voulait pas perdre un instant
pour se mettre au courant de tout ce qui s’était
passe depuis son départ.

« En v’la-t-11 des histoires », disait Renotte a
la fin de chacun de ses récits.

Il n’en faut pas tant pour intéresser le soldat
qui rentre dans ses foyers. Frangois ne pouvait se
lasser de regarder sa sceur et son frere, la
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présence de Manette complétait sa joie. Rien
n’¢tait changeé ; la prospérité seule était entrée
dans la maison.

Martin fut oblig¢é de conduire son frere
partout ; il lui fit voir les ame¢liorations opérées
depuis son départ, et fut heureux de recevoir ses
¢loges. Frangois, impatient de se remettre au
travail, regrettait presque de trouver les choses en
si bon ordre. Les champs de I’ Algérie qu’il avait
admirés et enviés n’étaient déja plus qu’a 1’état
de réve dans son esprit. La mer et son rivage, rien
ne pouvait €tre comparé a ce coin de terre. Il
apprit avec satisfaction qu’une autre ferme allait
étre ajoutée a la Guiberdiere, et que sa présence
devenait alors un avantage pour les jeunes
maries.

Sans tarder, Francois monta a cheval, et se
rendit au chateau, ou 1l apprit que M™ de Saint-
Cyr s’¢tait employée activement pour lui faire
obtenir un conge, et qu’elle avait de tout temps
suivi sa conduite. C’est donc a cette femme
généreuse que nous devons le retour du
remplagant.
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XXV

La mariee.

Le soleil fait toujours bien; mais il n’est
jamais si beau que lorsqu’il éclaire le bonheur des
braves gens.

Le 21 septembre, la campagne avait encore
tous ses parfums ; les arbres surchargés de fruits
réjouissaient I’ceil du passant, les chemins ¢taient
propres, rien ne contrariait les gens de la noce.

On aurait pu voir ce jour-la, dans toutes les
maisons de Trélaze, des jeunes filles et des jeunes
gens occupés a leur toilette. Une noce au village !
C’est une fé€te populaire. Ce jour-la les
indifférents deviennent des amis. C’est a qui
verra la mariée, a qui lui parlera.

Gotton, en sa qualité de voisine, réclama le
droit de présider a la toilette de Renotte ; car
Manette, a I’en croire, ¢tait incapable de se
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charger d’une affaire aussi importante.

Manette parait aussi: une métamorphose
s’¢tait opérée dans I’humble vachere ; elle causa
une surprise génerale.

Le fait est que les présents de Renotte, et ce
dernier coup de bonheur, ’avaient singulierement
embellie ; et si un peintre impartial avait fait le
portrait de la vachere au commencement de cette
histoire, il lui en devait un autre ; celur d’une
grande et belle paysanne.

On causait dehors, on attendait les maitres :

« Les voici, les voici !... » crierent vingt fois
les enfants.

Enfin Renotte parait au bras de son frere, elle
est entour¢e, admirée. Francois est aussi 1’objet
d’une curiosité bienveillante.

« Comme cette croix d’honneur vous habille
un homme ! » dit le pere Tareau, en considérant
la sienne.

La cloche de I’église est joyeuse, tout est prét.
En gens bien ¢levés, M. et M™ de Saint-Cyr sont
exacts a I’heure.
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Une caleche découverte s’arréte ; la baronne et
M'" Elisabeth sont élégamment vétues, le baron
est en habit. Les seigneurs veulent faire honneur
a leurs fermiers. Elisabeth attache au corsage de
son amie le bouquet blanc d’ou s’¢chappent de
longs rubans d’argent.

M'" Ysabeau a son plus riche bonnet ; elle
porte un chale boiteux dont elle a hérité, 1l y a
trente-cing ans, et qui ne voit le jour que dans les
grandes circonstances.

Renotte est charmante. La vivacité de sa
physionomie est tempérée par 1’émotion d’un
jour si grave, si imposant. Modeste et simple, elle
donne le bras a Francois ; M™ de Saint-Cyr prend
celui de Jean, et celui de Martin revient tout
naturellement a Manette.

La baronne, qui pense a tout, avait envoye des
fleurs pour parer 1’autel ou va éEtre béni le
mariage de sa filleule ; le vieux curé a revétu un
ornement brod¢ par la chatelaine et sa fille.
Renotte voit tout cela, et regarde sa marraine en
souriant.

Tous les cceurs sont émus. Les jeunes filles ont
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leurs pensées et les meres aussi. Le bonheur de
Renotte est un bonheur exceptionnel ; mais toute
vie honnéte et laborieuse peut trouver sa
récompense des ce monde. Cette verité
developpée par le prétre qui a baptisé Renotte et
son mari, est comprise de tous les assistants. On
prie pour les jeunes gens, on prie pour soi-méme.
Que d’amis eut Renotte ce jour-la ! La sacristie
n’¢tait pas assez grande pour contenir tous ceux
qui voulurent la féliciter, I’embrasser.

Quelle gloire ce fut pour ceux qui savaient
ecrire de placer leur nom sur le gros registre de la
paroisse apres celui du baron et de la baronne !

Plus d’un paysan se mordit les doigts d’avoir
¢té paresseux a I’école.

Les jeunes ¢poux monterent dans la caleche
pour se rendre a la Voliere. Les fermiers les plus
huppés avaient leurs chevaux ; le reste de la noce
marchait a pied, violons en téte ; si bien que
I’équipage ayant disparu, les jeunes gens
exercerent leurs jambes au beau milieu de la
route.

De longues tables, dressées dans la grande
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cour du chateau, ¢taient couvertes de patés et de
jambons, sans préjudice des rotis annonces par le
bruit des tournebroches.

Les chatelains honorerent le repas de leur
présence. La mariée ¢tait a la droite du baron, et
Manette a sa gauche ; M™ de Saint-Cyr avait
placé a ses cotes le marié¢ et Frangois. Tout le
monde ¢tait joyeux et avait bon appétit ; la gaiete
augmenta lorsque les maitres se furent retirés.
Les douces impressions que Frangois avait
¢prouvees autrefois a la table du chateau, se
renouvelerent et furent partagées par bien
d’autres.

Le diner dura quatre heures, ce qui parut tres
court aux bons amis de Renotte ; la danse fut un
nouveau plaisir auquel jeunes et vieux prirent
part.

Le gros Nicolas, qui était encore plus gros ce
jour-la, aurait désiré que sa bru vint habiter tout
de suite la ferme qu’il laissait a son fils ; mais
Renotte ne voulut point quitter si vite la
Guiberdicre : ¢’était son royaume et son berceau ;
la nouvelle ferme n’était qu'une conquéte. On ne
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fit point de résistance aux volontés de la jeune
femme, et ses amis la ramenéerent sous le toit ou
elle était née.

Ce serait un plaisir pour nous de suivre
Renotte dans sa nouvelle condition ; il ne peut en
¢tre ainsi. D’ailleurs nous la connaissons assez
pour é&tre sirs qu’elle fut une femme aussi
accomplie qu’elle avait ¢€t¢ une jeune fille
modeéle, et cela nous suffit.

Il est d’autres personnages que nous ne
perdrons pas si vite de vue. Francgois, grace a
I’intervention de M. de Saint-Cyr, et grace a sa
blessure, obtint de faire partie de la réserve ; il fut
d’un grand secours pour nos jeunes fermiers, et
reconquit, par une conduite irréprochable,
I’estime qu’il avait perdue par son imprudence.

Manette et Martin, vous n’en serez pas surpris,
s’établirent plus tard a la Guiberdiere. Renotte
n’aurait point vu d’un bon ceil une étrangere
prendre cette place; Manette ¢Etait depuis
longtemps une sceur pour elle.

Si la fortune des enfants de Jacquine Goujon
¢tait un ¢événement dans le pays; celle de
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Manette Constant fut bien autre chose encore !
Chacun racontait son histoire a sa maniéere.

La bonne fille finit par avoir le sort de tous
ceux qui réussissent en ce monde. Une fois
devenue maitresse Martin, on trouva mille
raisons en sa faveur.

Le pere et la mere de Manette se ressentirent
immeédiatement et toujours de la fortune de cette
enfant dont I’absence avait fait si peu de vide. Ils
ne passaient pas un jour sans la bénir.

Renotte avait donc eu raison :

Avec un bon cceur on fait de grandes choses.
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